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Frau Milena Preindlsberger-I¥razovic

Macionalne

in Sarajevo.

_ Hodwerehrte Frau!

Sie reilten mir Thréen Wunfh mit, daf (h Theer Rusgabe der | Bos-
1 ; nifhen Dolhsmdrdien einige Worte der Begletbung auf den Weg mitaeben
ARl H'E’“"g”' frnsbrud, ' oll. 5o fhmeidethalt diefer Wunih aude 1gn. ith s i ztgzitllmgﬁher-
fliiMa, Sic find ia dem deutihen Cefepublihum, fowelt es fid um das Cand
Hlle Rehte vorbehalten. . i 5 ety desen, Sie npe Feder teien, tetemient. Ben [Anaft behannt.
- Rlfo einer Empfehlung nad diefer Riditung bedarf es micit. Das Banddien
- FrE Mardien aber. das Sie aus einer grofen Zahl des Thnen zu Brebote (Fehenden
Materials ausgewidhlt und den vielen Freunden diefer Art Oolbksliferatur
p— e P | in die Hand geben, (ollte, wm mach [einem inneren Wert aewirdigh su
| " . werden, elnem Fadtmanne in der Mardenkunde, wie ¢5 deren in jeder
i %t]}éi’j [iteratur mehrere gibl, worgeleat werden. Ein foldiet — {d tenne deifpiels-
= weile meinen Freund, Prof. Polivka in Prag — wirde 2u jedem der finf-
' sehin Mirdien diefes Bidicins cine Unzahl ven Parallelen aws allen
maglidien Uolksliteraturen zifieren hdnmen, um 2 zeigen, daf die klvinen
Gethfpfe iberall in der weiten Welt ihre Uerwandten haben wuad es
cigenblith blof auf cinen geringeren oder groferen Grad der Befihigung
und Gewandtheit ankommtb. wie fig bel elnzelnen Udlkern in mindlider

' flherlieferung leben.
p. . Tdh will hoffen, daf es Thnen bei der Wiedergabe diefer Mdrdn in
' deutiher Spratie gelunaen ift, die fokale Couleur dev bosuifhen Erzihler
pder €rzahlerinnen brew zu bewahren, auf die gerade dic Folhloriftih den
grofiten Dert leaen muff, Denn wer diefes Blidlein nihqt blof als an-
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genenme Lekbire, nidit blof Weaen der vortreflideen ethmographifth getreuen

llafrationen liebgewinnt, wer ps unlter einem andern Belidibspunkt, ats
EHLEN neuen Beitrag zur Bereicerung unferer Kennhifle der ferbohroatifhen
Mirden ciner vergleitienden Priifung unterzichen wollte, wird wvor allem
beftrebt fein, nah dem fpezifitn Bosnilthen darin su fragen. In der Tat
alaube i behaupten 2u diirfen, daf andt auf dem Gebigt der Mardien fich
einige Staffe cbenfo ausidieiden laften, die den Behenpern des Tsfams be-
fomders behagen, wie wir betreffs der epilthen Uolhsdiditung jeht fhon
lehr gulb wiffen, daf auf dem gemeinfanien Kancvas der Serben und Kroaten
die' Bekenner des Islams yinen elacnen Inhalt aeitidit haben, 50 vermute
UR, daf einige von diefen Mardun [z B, unter Mummer 3, 4, 13, 14]
hauptfadlic in dem Munde der Moslims #Hrkalicren, wihrend andere
einen deriftlicdien Einfilag verraten. flun find wir dariiber it nadh
feht wenig orientiert, weil ung Matden aus Bosmien imd Herzegowina
nod nidit in fehr grofer Anzahi tugdnglih find, Und aud das fthan
Gedrudite o fehr weit zerftrent EUmell in periodifdien Zeitihriften Es ift
auferdem der Umftand in Betradit zu zichen, daf das vor den |ehien
Dezennien gefammelte Material fae ausfiliehlidh von den hatholifhen yng
orthodoren Bewohnern des Candes errithete. €t in wewerer Zeit (ind
uns and dic Anhanger Tslams fugdingiith geworden. Teyt lieke Ah alfo
viellcidit audy anf dem Gebiete der Mardien ehenlo ein ymostemitifher Tupus
EFREMNEN, wie ¢r uns in der Epik durh div Publikatienen tamet i
Honftantin Harmanns klargelegt warden ifr.

Wenn Sie, meme Gnidige, mit diefem Birdhlein und weiteren, demfelben
Begenftand gewidmeten Sammlurgen uns dazu verhelfen, diefrn Typus 2u
eriennen, wivd im Bereit dey ferbohroalifen Folhloriftii Thr Mame ebeno
mit Anerkennung genanit werden, wie fhon ekt thre Uerdienfe um dic
Sditlderung des geiltigen und materiellen Cebens der diefe zwei (honen
Lander bewohnenden Beviilherung allgemein anerhannt (i,

It verbleibe mit gragter Dérebirung
thr ganz ergebener

D. Jagic,

Rbbazia, 15, September 1404,
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ie hritifth ‘anvegenden Worte des berdhmten Slavilken, dE?mH::I::nH:i:
Drarcs Profeffor Dr. Vatroslav Jaaid, dzl:fru ?ﬁmefs;inrma:f it
erften Seiten diefes Bitdileins rdlmﬁm. fein Hinwels au“d e i
Mimint auftrebenden  Eigentimitdbeiton r!._ts S_tanes ul el
iraftliden Waftab, der an derartige Puhhhg_tmn:n geleg - d;‘m“ N
auth mir meue ﬁzﬁmts[&u:?ktz. mrid mu“:?ﬂﬂm;n;l:fur; o n;mE i
[rmrdlmmr‘?r;:rl:;is d:iﬁfl:;? :: E?t“:qs alien Teilen des [,_and.zs m}d nn:
Iilnd:l:;?_duﬂr feht veridiedenen Eredhlern herrihrenden !Jaqagtxt: i::;_sm&g
desfelben Themas, fummidzrtz le ﬁun:u':ac?:::l .;‘l;f:;r;ng;lm Eha‘_m ot
i i nd gewordén. Un :
;;Lgxfttﬂzd: I]:ig aﬂd‘l die Verfucung dber mid, tas. Tgrsu;:t aﬂlj&iﬁ
folgenden Blittern in  felerbiglidien Stunden  uie Ergl:’mmﬁfﬂ. friid
zuriidzanchmen  und  meiver ganzen F‘i_arm:r.hcma ult:“m]u“g it g
zugeben in urfpriingbicier Cesart und wotllith genauer .
i Exi Fl;c;;il;\?'mzinrr Unzuldngliduheit einet folden wnhidiszi%intc;t;::
Aufgabe gegemiibet, Lgh mid diefe ldee t’al[m szder_ aufg:klclr;barlafndm

Gen Gelehrten o naheliegend d_ﬁumt, mir it ¢5 nidt err WS
b dies eingeitand, empfand id es dridend, daf g5 nunm :
:ad:mnr.lr!frrﬂ;ung Fiif clas.1 Erfheinen diefes Biichleins bediirfe, und versag
et mﬁ ifif;:?z;r;mn::r.hd mir cin, Dollblutgermanen. 5 hatm;
B i}l]aid 1?;:!1 Sitd die dunhlen Taler Bosniens durduoandert, hatben au
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den liditen  herzegowiniihen Almen gelagert und die Herrlidiheit des
Durmiter gefhaut, all dies JeBt oon einem jungen Mond zum andern*
Mod haftete an ihnen der frifhe Hand des Hodgebirgs, und auf i-hT{I'tl
braunrotgebrannten Gefiditern Mtrahlte die Freude fber d\aa Ertebte

~Erzdhlet, meine Freunde, eraghleris Und Ge taten g3-

*

Das Feuer erlifht Das lette Holafheit Rukt rafdielnd o fic
zu[’am:_nm, und irre Funkem tanzen zum Nadithimmel, der freen.
beldt Uber den fhwarzen Felfenwinden in der Runde n;hr Um dic
weikgrau urlld rob verglithenden Rlthenrelte hodien im Kr;:ifr: bunt
aeaiirtete Mannergettalten, die ums Haupt den welfen Turban tra Py
Wenn fic den KopF feitht zueinander wenden, geidien fic grofe nf:;.
Profile vom dunklen Hintergrunde ab, mit flatferndem Sd‘mu]"l"h;l’]’ uldt
hattem Kinn, Im aufladiernden stieine des lekten Seheites fhi lr
aus dem Dunkel dritben wnler weifes Zelt, R

s D;s i; ]d'i:m Radt.  Der Gefang der Minner, der eben nod rauh
melandolift ums Feuer Klang, i verit o
el q erftummt, das (ded von der

Die eiven Rudern nebhmen Mlit
thr Uaker hat s gewolit, —

;s_ia'r EW Ende ulnd verfhweblt s fternbelthienenen Hohen. Tn ftarrem
Petgen ftehen dlz_ [hwarzen Brrge, grofmittg und ML Tn wilder
el:ird"d-tit;gt [L'mwngen:l die Natur, Und aud wir Menihlein fthweigen
urtitsoall und al
e i ahndevoll, Das Reich der Triume urnd der Marden
Dodi hirt! Klirrte da nidt el Stein ¢ i
: f — Wedleln dir 6
oben und fenden Freundlidicn Naditgruf zutal? — Mo z’inmaI‘TurlT:
ra':;.lF-l.:s finftrer Natt hallt ein langgezogener Hirtenruf. halb wild
talb klagend, Wir antworten vnd warken, £5 ruft gum zwritenmale

naher.  Sdwritte im nahen Gersil i i
el o R cund aus dem Dunhel taudht pliklich

— VU] —

Bilt du g, Wujke? Der [ing Shafe auf der helliten Hehe
droben weidet? Codkbe Didh der Feuerfhein ! Stieq der Duft des Cammes
hinauf zu Dir, das wir am Spiche hatten?

Sehe Dith, Wujko! Ein Stith Lende werblich Dir nody,  Und Du,
Halil, faumfeliger Treiber der Roffe, und Du, Mato, der uns Waller
gebract, huommelt Euch! Scilditel frodine Stdmme und Reiler des Ur
waldes und lakt das Nadwtfeuer heller lodern,

Sahet Thres fhon einmal, wie wit blendenden Zdhmen wnid
latendem Munde, fweigend, Wujhe das Cendenftic zerreifl?

Das Feuer lodert, Die Flammen fteigen. Der rote Sdicin belenditet
hot Rinauf das nadie Sefels, und unruhige Shiatten flattern durd den
nahen Tann.

Hére, Wujko, (pater Hirte! Sie fagen. Du welft die beften
Mardien im Cal?

Er ladielt nur. Tlodh ginen Crunk Waffer, Enger und enger fhiieft
fidh der Kreis und Wujko, Heflinig hedend, ins Feuer blidend. rot

belthienen, hebtb an =

Wiffen wollt Thr nun ven mir, Tht Fremdlinge, was Wujho, der Hirte
wohl erzdhit haben mag? Habt Dank fir dies Begehren! Tig (pradt Thr
gines aus, das gelegener kam.  Weif (e dod nun, wesu dies Bidiein

dienen (oIl

Audh id fah jene Berge, wo die Waller klarer laufen, wo mif (hwerem
Fliigelfthlag der Rdler wm die roterglithenden Felfen freict, WildwatTer
ftiirgen zutal, nieder in blumiges Sefild, und ihr Donner erftirbt in Urwald-
taufhen. An dem Hirtenfeuern (af i in fimmernden Dollmondnddiben.
aleidnele an den Herdltellen armilter Hittten in dunklen Scaluditen, an
deren Wanden der Herbitregen micderpraflelte. Stunden- und [tundenfand.
Und was mir von all dem, was id damals erlauftht, in Herz und Sinn
petbilieh, davon fei unferen deubfhien Freunden hier einiges wiederorzahil
Digleitht merkt audh der eine oder andere Kenner mein rediid Bemithen,
die Eigenart des Einzelnen im Ganzen wiedersugehen, vielleidt entdekt er
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mit vertandnizsuoliem Ciddein die fremdartigen Cichter, die am Ceben zu
trhatten mir chwa gelungen fein follte. Tm Ubtigen will it fhon dankbar
und zufrieden fein, wenn von dem befonderen Ton unlerer weltfernen
bostiifhen Berge untberftivhh, der alte Zavber wunderfamer Mare den un-
befangenen, nur lebenfudienden Celer in (einen Bann zieht,

Sarajeve, i Oktober 1904,

Die Derfallerin,

e
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Der Dampyr.

umer den vielen Rrmen, die es immer auf dey Welt gibt, gab
s ginmal auh ginen Mann und ein Weib, dic ganz be-
fonders arm waren, denn [e hatten nidt cinmal ein Kind.
Gar nidts hatten fie auf der Well, als eine kleine Hiitte, und
das it wahrlih wenig genug. Eines tags fpracuen fie mit-
cinander iiber ihre Rrmut. Da [agte der Mann: Wir haben
gar niemanden, der uns, wenn wir dahin find, in [ein Bebet
cinfthliefen und an unferem Sterbetag fiir unfere armen Seelen
cinen [offel Panahija*) verzehren wird, Und was wird wohl aus
uns werden, wenn uns das Riter erreicit, [0 ohne Derwande-
[aft und Scuwdgerfhaft und ohne Nadkommen? T will es
perfudien in die Welt zu ziehen, wm etwas zu erwerben, damit
wir in (piteren Jahren wenigltens nicit Hungers (terben mii[len.”

¥ Panahija = Totengericht beltehend aus gehodtem Weizen und
Homig, das bei den orientalirdorthodoven Chriften bzl Begriabmillen wnd
an Gedenbttagen veraehrt wird.

Baosnifhe Doiksmirdem. |




Das Weib war einverftanden, und er 209 in die weite
Welk.  €r durduwanderte viele Dérfer und Stidte, Fand aber
nirgends einen Uerdien(t. So Zog er immer weiter und weiter
und Ram audt in einen diditen Wald, in dem er die Weglpur
verlor und mehrere Tage umherirrte, ohne aud nur auf eine
libtung gelangen zu hiénnen. €r war lhon ganz enthriftet
und mutlos, als er einem Jiger begegnete, der ihn verwundert
fragte. Menfth, wie kommit du in diefe Wildnis 7 Der Mann
fagte ihm, daf er einen Uerdienit fude und fid verirrt habe,
WDa ift dir leicht 2u helfen,” meinte der Jager; .am Ende diefes
Waldes habe ih ein Jigerhaus: in diefem mitftelt du wohnen
und den Mamen jedes Reifenden, der dort voriiber zight, auf-
[dhreiben. Das wére deine Arbeits — »Und was ware mein Cohn,
0 Herr? fragte der Rrme, ,.devn du weift dod, daf fiir die
Nahrung allein nur der Hund dient

HOu wirlt fhon zufricden fein®, lagte der Jager.

Der RArme willigte nun mit Freuden ein, und nathdem der
Jager ihm den riditigen Wea gewielen, [tieh er auch bald auf
das Jaagerhaus. Er fand darin ehoas Maisbrei in einer Holz-
(chitflel, die nie leer wurde, wie oft er aud daraus af, und ein
Buch mit leeren Blattern, Und da er den quten Mindien des
Klofters in feinem Heimatsdorfe die Kunit des Sthreibens chwas
abgelauftht hatte, fo [darieh er fein (uberlicy auf die weifen
Blatter die Namen aller, dig an dem Walde vorbei zogen. Nad
giem Jahre war das Budi voll, Jebt ham auch der Jdger, und
da er mit dem Gelchriebenen [ehr Zufrieden war, gab er dem
Rrmen einen Beutel Dukaten und entliek ikn. Wer war nun
gliiklicher, wer war frdhlicier, als er? In feiner Herzensfreude

— [

dger, daf er fiir die empfangene Wohltat ihm
ra?&t: ;t.lr Ei?;le :!ru?!. und iﬁhm das Licblte, was er habe, [henken
wiirde. Der Jiger verlangte nun, daf der Arme aas.nmas :;
focben gefagh, [chriftlih geben moge. Er tat es ohne Rrg u
g ines Weges. ) _
o g?lgﬁadurr?warrtz %zine'r nod eiﬁe Fbreuﬂf h Utgga:lhrmd (einer
fei te lein Weib einen Knaben ge .
Rhm'g;ngzltjrg?l auch genug Beld hatten u"nd der Mann es__d&:.:"ﬁ
feingn Fleif immer nodt vermehrte, l'q hatten ﬁc" fehr giud llzr
leben kdnnen. Der Mann war jedod immer bekritmmert, ; .
des Uerfprediens gedadite, das er dem Jdger gegeben, un
fiirtete, daf ihm diefer
eines tags (ein einziges
Hind abfordern lﬂft’dt’,t
Die Zeit kam und ging,
das Kindden gedieh, und
dic beforgien Eltern ge-
dacten tmmer leltener des
Tigers und jenes Uerfpre-
tens. Da gefthah ehoas
Seltfames, Stredliches. In
ciner finfteren Tadl, als
ein gifiger Tord wehte,
heulte plaglih der Hund
laut auf, o, als hatte man

iht etwas zulcide_grtan,
Dann hdrte man gin un-
heimliches Geraufh vor der




Haustiire: diefe (prang auf, und itber die Sthwelle wilzte (id
ein blutaefiillter Menfchenbalg, ein Dampyr.

Wun mubt du dein Uerfpredien einléfen, klang es dumpf,
Das entfelte Ehepaar befhwoor das Sdwedgelpenlt im Namen
Bottes und des heiligen Johannes fidh zu entfernen, [prengte
Weihwalfer aus, und [0 mufite es zuriiduweicen, Bevor der
Unhold aber die Sduoelle verlieh, fagte er: ,Moge das Kind
lmmerhin nocv dableiben; nad fiinfundzwanzig Jahren it es
in jedem Falle mein-

Der Mann und das Weib fanden er(t wieder im Morgen-
grauen Schlaf. Und beide hatten den gleiden Traum. Der
heilige Johannes, ihr Hauspalron, ftea aus feinem Rahmen
in der Stubenedhe nieder, fduvang das vor feinem Bilde hin-
gende Lamphen wie ein Raudwerfaf und fprach: Laffet den
Knaben DMond werden, dann hann (hm der wilde Jiger, der
geftorben und zum Uampyr geworden ift, nidits anhaben*

Das Ehepaar erwadite, ihr kleiner Hausaltar fah aus wie
immer, aber in der Stube fdwebte ein feiner Duft, wie aus
einem gewellten Riuderfas.

Ris der Knabe ficben Jahre alt war, gaben ihn die €ltern
. den Monden ins Klofter, € wurde agrof und (din,
lernte fleifig und erhielt noch in ganz jungen Jahren die
Priefterweihe. So oft er heim zu feinen Eltern ham, fand er
fie traurig, und da aud [hon ein Bart fein Antlif zu be-
[hatten begann, fo fafle er fich ein Herz und frug feinen
Uater um den Grund feines Kummers, Der Uaber geftand
thm alles und fagte, die finfundzwanzig Jahre feit jemer
Stwediensnact wiren ekt bald um und deshalb kbnnten
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er und dic Mutter aus Beforgnis ihres Ceben nidit froh
werden,

Der Ménch erfhrak heftig und faGte den Uorfal den
Ugmpyr aufzuludien, um von ihm jenes (hriftlide Uerlpredien
mit Hilfe Gotles und des heiftigen Johannes wieder Zuriidy zu
erhalten und dadurch leine Seele zu retren.

Er bereitete (it nun vor wie zum Tode, beichtete, empfing
d;ﬁ heilige Abendmahl, verfdhnte fich mit allem auf der Welf
mit den Udgeln in den Bergen, den Filden im Walfer und dﬁ;
Sqnlangen unter den Steinen, [dviifite [ein Haupt und feine Bruf
mil heiligen Amuletts, nahm einen geweihten Stab zur Hand
}md 209 davon. Dhne zu ermiiden, ging er Tag und Nact
m_lmerﬁlr'r und Ram audh in jenen Wald, in dem (i damals
fein Dater wverirrt hatte. Die Nact brach herein und mil ihr ein
furchtbarer Sturm, der alte Biume wir Sthilfrohr knidke, und
dabei (tromte der Regen wie aus Tonnen. 1

Der Mandi fah ein [wades Cigt [himmern, ging diefem
nadt und fand eine kleine Hitte, in die er mit frommen Gruf
!mrl der Bitte um ein®Naditlager eintral. Eine alte Frau Rilfte
thm erfreut die Hand und fagte: ,Dank fei dem lichen Gott,
daf er einen loldien Mann in wein unwiirdiges Haus treten 135t
Rber, teurer Uater, du hannft nidt hier bleiben, denn mein
Sohn it ein grofer Milletiter, ein Riuber und Morder und er
wiirde dih erfhlagen, wenn er didh Finde™ 1

Der Ménd empfand keine Furdit und fo bat ihn die Rlte,
fih wenigftens nebenan in der Kammer zu verbergen, was er
audi tat. Der Riuber hatte aber kaum die Hitte betreten, als
er [hon ausrief: , Mutter, i Ffithle einen Chriftenmendien in

— Y

der Nihe! Mag er dod hervorkommen und, wenn er will,
meinen Kopf nehmen, midi vernichten, wic der Orkan die Eiche
zerfdmettert, denn i bin (o elend — (o ¢hend . . .. .00 e e
Der Mond trat vor. Rls der Riuber das priefterliie bewand
erblicate, wurde er leihenblaf.  Er wollte cinen frommen Gruf
(tammeln, aber die Zunge erftarrte ihm, er verfudte das Kreuz
zu [dlagen, aber die Hand wurde lahm. Erft als der Mond
des Himmels Gnade fir ihn erflehte, 180ten (i die unfiditbaren
Felleln, und wic ein Regenftrom iiberfluteten heife Tranen des
Siinders Antig und das feiner Mutter,

Ciebreith triftete der Mind beide und erzdhite dann feine
Belchichte und wie er ausgezogen fei, dem Dampyr das [dwift-
lihe Derfprechen feines Daters zu entreifien. Rls die Frau das
vernommen, Miirzte fie auf dic Erde nieder, raufte fih das
Haar, (hiug (i mit den Fauften auf die Brult und (drig.
Wehe, wehe uns Unglivklicien! Jener Jager war mein Blann,
der Dater diefes armen Siinders. Sdwof er kein Wild, fo [dof
er auf die Menfden, die voriiberzogen. Gib, o Frommer, ihm
dic Grabesruhe, tite in ihm den UDampyr und bete fir feine
Seele?™

Thre gellenden Klagen drangen hinaus i den Wald, und
der Sturm anhwortete mit Heulen und Toben,

Die drei felifamen Gefahrten, die das Sdidifal 2ufammen-
gefithrt, maditen fich auf nach dem Dorfe am Rande des Waldes,
das (i nac vielem Miihfal erreiciten. Tlod war es finftere Nadit,
als fiz an dic Haustiiren der Dorfler pociten und um Gottes und
des Gehrewzigten willen um Beiltand baten, Den Leuten fubr der
Shredt in die Knodien, Seit langem fhon [dlidh fid ein lang-
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fames, [etes Sterben durdr das Dorf; feit langem triibte und
verunreinigte chwas immer wieder ihre Trinken und Brunnen,
verdarb das Saatgut in den Speicern. | €in Dampyr ifts, ein
Dampyr!, ging es in bleider Furcht fliifternd von Mund zu
Mund. Ein kohifdhwarzer Henglt ohme irgend einem Rbzeichen
wurde herbeigefiihrt, und wahrend die Weiber und Madden
crmahnt wurden, dic Kinder und das Herdfewer zu behiiten,
entziindeten die Midnner an der heiliaen Herdflamme die Kien-
holzfacketn, der Rltefte erqriff den zitternden Henglt am Halfter
und (dhritt betend mit dem Mondv, der Witwe des wilden Jaaers
und dem Rauber voran, Die fibrigen folgten ([upeigend.

So zogen fie nad dem Friedhofe, der auf dem Scheitel
eines fteinigen Hilgels lag. Als die Minnerfthar keudhend hinauf
ham, fahen fie cinen fhwarzen Menfhenfhatten dahinhulfhen
und verfhwinden, der ¢in welkes Caken fiber der Schulter
Irug. €s heulte und phAiff in den Ciiften, und der Shurm ver-
fudite dic Fadweln auszuldfhen. Um jeden Seritt kdmpfend,
drangen dic Manner vor und leudteten dann iiber jedes Grab
hin, ob es auth unverfehrt fei und nidts auf einen Dampyr
hindeute. Sie uditen und fudben, bis fie endlih an der ON-
feite eines cingefunkenen Grabes ein Lod fanden, aus dem
ehwas herausiugte, €in Beherzter griff hin und zog einen bunt-
geltidtten Sadken hervor, den das Weib des Jigers als einen
von denen erkannte, die (ie dem Toten auf der Bahre angezogen
und den je§t der UDampyr verloren hatte, als er eiligh in fein
Grab geldliipft war. Der Rapphenglt wurde worgefithrt, und
obaleih er willig fiber jedes Grab (dwitt, iiber das des wilden
Jagers bradite ihn keine Madt. Sthidge und Codtungen verfagten,

-~ & —

€s fprad nun der alte Bauer: LManner, es fheint hlac_s'
zu [ein, daf dies hier das Grab eines Dampyrs it. Tun wir
alfo, was in foldien Féllen unfere Rhnen taten, um dem Uolke
Toten die Ruhe wiederzugeben.”
E 111mfmmmm Gefange erhob fidh hierauf des Mindes
Stimme fiber den Sturm. Die Minner faliten den Sta_tmtn til'!ts
alten Hagedorns, maditen einen Pfahl zuredit und Hefen feine
Spite von dem Feuer ankohlen, das fie mit den Famt.lnﬁun;t
ihrem qelegneten Herde mitgebradit. Dann ﬁi'fn;t:n fie das Grab.
Unten lag der Tote ganz unverfehrt, fo wie er vor langen

Jahren in die €rde gebettet ward. Die mat}nrr bildeten einen
Kreis und hielten die Fadeln hoth, und in dem zudenden,
blutigroten Sciein udite and des 'I.?lampgri von rotem Iﬁz—nl;:ihen-_
biute gequollener Ceib. Und jekt l‘hrl} der Mandh den Hagrﬂ :I':‘n
pfahl dem Uampyr wudtig durch die Bruft; danm fat es :
Weib, dann deffen Sohn und dann alle Manner ud'"“ Rlter Rai.
Der Uampyr wand und walzte fid unter den Stafen, untd El;
zerreifende Seufzer (tegen aus dem Brabe herauf, Iialulc:i 2
jene, die ein Feisblod ausitift, wenn er losgebrodien wird vo

i utterboden . . . .. 00000

I‘tmn;“l'llsmm war verftummt, die Somne ging auE, und ll;‘l.
Grabe lag nur mehr eine unformlice Malle. Die Manner tl‘l‘ld,r:
bloten das Haupt und (hiofien das Grab, Jeht rubte der w

i in cwigem Frieden. ' -
}agﬂur:gthligl jedodh hatte der Ménch nadi der Sdrift, Il'l;
feines Daters Uerfprecien enthiclt, in dem Grabe geludit, u1;
deshalb glaubte er, daf fie gewiff in der Hille uzrwaprt werde
und er fie von dort holen milffe. Er nahm daher wigder den
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geweihten Stab zur Hand, um zur Holle zu wandern: vorher
mufite er aber dem reuigen Siinder verlpredien, ihm nad feiner
Rilkkkehr die Beicte abzunehmen und das heilige Rbendmahl
Zu [penden.

Wohin immer (i der fromme Mann wandte, immer fand
¢r fich auf einem f(dhmalen Pfade. Dieler fiihrte ihn endlidh zu
einem Fellen und von da niht weiter. Er [chlug mil leinem
Stab gegen den Fels und diefer [paltete fih, [0 daf er feinen
Weg durdi eine Ffinftere Hohle forffehen mufte. So ging es
eine lange Strecke fort, bis er endlid in die Holle ham. Hier
fah er die Qual der armen Seelen in dem unermehlidi grofen
Feuer. Tn einer €ke fafien grinfend cine Menge Teufel mit
Hiirnern und roten Kappen, und in ihrer Mitte hodite cin dides
Stheufal, das auf einem Tuf lahm war: Hromi-Dada, der oberite
der Teufel. Der Mand zog nun die heiligen Rmuletts hervor,
mit denen er fih gewappnet, und warf fle unter das Satans-
volk. Diefes floh in eine andere Ede, und der arofe Krumme
begann den Mind zu belduvdren, er mdoae verlangen, was er
wolle, nur moge er die Rmuletts zufammenfuden und ein-
ftedaen. . Du (ichft doch winfelte er, ,.daB i¢1 bereits auf
ginem Fulf hinke; willlt du vielleicht, daf ih auch den andern
brecie?  Jedodh der Mindt erwiderte, daf er [ich nicht eher
von der Stelle rithren werde, bis man ihm nidit die Schrift
feines Daters zuriidgeégeben habe. Hromi-Dada gab nun den
Befehl, daf das [ofort gefhehe, Rber der Teufel, der das
Schriftltiidy verwahrte, wollte davon nicits wilfen, und deshalb
lich ihn der Hinkende auf alle mdgliden Rrten martern. Sie
hangten ihn auf, warfen thn ins lebendige Feuer, — alles
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umlonft. Da befahl Hromi-Dada, den Unfolafamen auf das
Nadetbett zu  werfen, weldes fiir des Jagers Sohn, den
Riuber, bereit Mand Wie der Teufel das hdrte, warf er
(nell dic Séwrift von fih, Der Mandt raffte fie auf und floh
hmw;g (el er nur honnte eilte er heim, wm [einen Eltern
die Schrift zu bringen und ihnen (eine Erlebnille 2u erzdhlen.
Rber ¢r hontte das Elternhaus nidit finden, fo viel er aud
fucite, Ructh das Gehen wurde ihm redit [Guper, er wuﬁ!z
nicit warum, Endlich war er in feinem Klofter, -.darh wie
hatte fich hier alles verandert? . ... Weder Ronnte er jemanden
wiedererhennen, nodi wurde er von jemandem gekannt.  Er
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nannte feinen Namen, — dic Monhe [hlugen in den Biidern
nad und fagten ihm, vor dem Wunder ehrfiirchtiq die Stirme
neigend, daf er vor genau dreihundert Jahren aus dem Klolter
fartaegangen [ei.

Gottergeben wartete er nun auf das Ende feines Lebens,
Eines Tages wiinfthte er in den mahen Friedhofshain gefiihrt
Zu werden, wo er audh dic Graber [einer Eltern  vermutete,
Betend lie6 er fih dort nieder. Da hirte er die Mitbriider
leinen Namen rufen, Sie hatten cinen RApfelbaum bemerht,
deffen fruditbeladene Zweige fid bis zum Boden neiglen. Die
Friidte dufteten koftlich, docv als die Briider einige pfliidien
wollten, [dnellten die Zweige in die Hihe und waren nidit zu
erlangen. Die Briider holten den Greis herbei, damit er das
Merkiiirdige (haue und deute, und nun fahen [ie unter dem
Apfelbaum audt cinen wralten Mann knicen, mit gefalteten
Hinden und aen Himmel geriditeten Augen. | Gelobt fei Gott,"
lagte er zu dem greifen Minde, ~dab du kommiY, damit i
endlidh fterben kann!* €s war der Sohn des wilden Jigers,
jener arme Stinder, der nodh immer auf die Los[predwung wartete.
Der greife Mandt nahm nun dem Ungliilicien die Beichte ab,
reidte ihm das heilige Abendmahl, und gleih darauf (hiof der
mit Gott Uerfthnte feine Rugen. Die duftenden Friidite des
Rpfelbaumes verwandelten (i in weife Vogel, die jubilierend
gegen Himmel flogen. €s waren die Seelen Jener Menfchen,
die der wilde Jiger und fein Sahn wahrend ihres Cebens ge-
titet hatten,

Rud die Stunden des Méndies waren jeit qezahit, da er
des Uaters Uerlpredien gefiihnt und das leinige erfiillt hatte,

Wihrend er entfchlief, beqann der abgeftorbene Baum, derf
zwifden zwel moosumlfponnenen ﬁrahzsl?tr:kln? wurzelte, aufs
neue zu griinen. €s waren dic Graber feiner in Gram um ihn

i ihn bettete
dahingeganoenen Eltern, 2u denen man ih
E%u?ger Frithlingshaud weht iiber dielem Erdenfledy, auf

detn das Dornaeitriippe weife Rolen trdgt
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Die drei guten Dinge.

in Mann hatte 2wei Kihe, die lein und leiner Mutker cinzige
Habe waren. Rus der Mild bereitete der Mann Kile, den
et verkaufte, und fiir das Geld erffand o Maismehl, denn fie
afen jahraus, jahrein Maisbrei. ,
: So leben [ie. Einmal im Frithlinge trich er die braven Kihe
i das Gebirge auf die Weide. Die Kithe kauten und Rauten: er
[daute ihnen dabei zu, und da er font qar nidts zu tun a‘mdl
gu denken hakte, (o fthlief er cin. Bls er erivadite, waren die Kithe
fort! Tiun hatte er gleidh chwas zu tun und zu denken, licf berg-
auf, br_rgah, rief und lodkte, aber die Kithe blighen verfduwunden.
Wie er fo angftuoll wnherirrte, bemerkte er unten auf der
Ebene drei Manner, dic mitcinander erbittert kdmpften. €r lief
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zu ihnen hinab und fah, daf alic drei fdon aus vielen Wunden
bluteten. . Was wollt ihr denm nur von elnander, ihr Flanner?
fragte er, ,weRhalb [chlagh ihr eudh (o graufam*. — ,Wir find
Briider, erwiderten fie, und wenn Briider uneins (nd. fo it es
fdilimmer, als zwilden Fremden, Wir kdnnen uns namlid wegen
dreier Dinge, die wir untereinander zu keilen haben, nidtt einigen.”

Welthe wiren denn dies?" fragte der Mann, Sie enwiderten:
_Ein Kupferhellel, cine eiferne Keule und ein Paar Shiefel. Das
find aber nidt Saden, wic man (¢ tagtaglid findet; denn fagh
man #u dem Kupferkeffel: ,Zaundilindi, zaundilind, hod’ mir
ginen Brei qefduoind!™ fo it er voll mit fettem Reisbrei] hann
man jemanden nidit leiden, fo fagh man zu der Keule: . Cauf
hin und erftilag ihn!* und die Keule tut es; und will man
{&nell porwsrts kommen, (o zicht man einfadi die Shiefel an,
und diefe tragen einen im Nu dorthin, wo man fein will. Du
fighft allo, daf es [duver it, (i beim Teilen folder Dinge zu
ginigen.”

Der Mann dadite lange nade und dann [agte er: ,Das
belte von den dret Dingen it (idierlih der Keffel, denn alles
auf der Welt dreht fich ums €Men. Gut it audh die Keule, denn
gin jeder Men(d hat feine Feinde; die Stiefel waren nodt am
leictelten zu entbehren, denn iiberall it es gqub, daheim aber
am belten. Darum meing ich, ihr (olltet einen Wettlauf unter-
nehmen : wer zuerlt ankommt nimmt fAd den Kellel, der zweite
mimmt die Keule und der lekte die Stiefell®

Diefer Dorfchlag lagte den drei Briidern fehr zu, und fie
haten den Mann bel den Sadien 2zu blgiben, worauf fie fidh ent-
fernten, um flch zum Weltlaufe aufzultellen. Sie gingen weik, weil
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weg, denn ein jedet wollte die Gegner (hon in voraus ermiiden,
Ris [ie der Mann nidt mehr Tah, nabm er fhnell Kelel und
Keule, zog die Zauberftiefel an und befahl diefen, ithn 2u feinen
Kiihen zu tragen. Tm Nu war er in cinem (hénen Tale, wo er
die Kithe auf einer [faftigen Hleeweide fand, €r trieb e nad
Haule, wo ihn feine Plutter halb verhungert erwartete. Mo
bleiblt du nur (o lange, Sohnden, und 1Mt deine alte Mutter
darben?" (thalt fie jammernd. ,,Sei nur MUl und [hau, antwortete
er vergnilgh; (relite den Kellel vor fich hin, agte das Spriiciein
her und der Dampf eines herrlidhen Pilaw®) durchdrang die Hiitte.
prei Tage lang faten [ie fich giitlidh. Rls er dann die Kiihe wieder
ins Bebirge Frich, lagle ihn die Mutber: .. Mimm nur den Keffel
mif, dann kann(t du effen, [0 oft did hungert™ Er tat alfo,
und als er fih abends am Wegrande niederlief, kam ein
Hadlchi®®) vorbei und [prach zu ihm: _Halt du, o Hirte,
nidits .  effen? T ftevbe Hungers” — ,Sehe did nur,®
fagte der Mann, und [hon
dampfte in dem Keffel der
Pilaw. ,Das it ging fehr qute
Sadu”, meinte der Hadld;
Lt habe auh etwas, was
nicht [dhledht ift: einen kleinen
Betttel, aus dem jedesmal, fo
oft man ihn [(diittelt, ein

#) Tiirkilhes Nationalgeridt, ge-
Rodifer Reis mit Zutat

+=) Bezeidmung jedes Moslims,
der als Pulger in Mekba war,

Dukaten herausfillt, Dein Keflel igefallt mir aberdbefler, und
wenn du willly, (o baufhen wir. Sigh felbfr, ob £5 wahr
it Und der Hadidi reiite dem Manne das Beutelden,
Diefer [chiittelte es finf, fecis Mal, und ¢s fielen ridilig
fiinf, fechs Dukaten heraus, Das gefiel ihm. Er gab alfo
dem Hadfhi den Keffel, diefer [ehte [ich auf und ritt weiter.
Nadh ciner Weile [agte der Mann zu der Keule: ,Geh hin und
erfhlag ihn!* Die Keule verfdwand. Dann zog der Mawn die
SHefel an und winfite fich zu dem Hadfchi. Diefer lag bereits
tot am Beoden und neben ihm die Keule. Mun nahm der Mann
wieder Kellel und Keule an fidy, wiinfdite fid 2u leinen Kithen
und trieb [ie heim.

Zu Haufle lagte er zu feiner Mutter: ,Beh du, Multer, zum
Kaifer und freie feine Tochter fiir mid® — ,Das qetraue id
midt nict,* [agte dic alte Frau. Aber der Sohn ermutigte fie:
_Geh nur zu, der Kaifer wird dir nichts tun®* Sie nahm alfo
den Rucklack, tat ein grofies Stid Rlthenbrot hinein und ging.
Doy des Kailers Tiire verlor fie aber wieder den Mult und aing
um das Haus herum, wic die Kake um den heifen Brei Da
fragten [ie des Waifers Diener: ,Worauf wartelt du denn
elgentlich, Rlte?*  Sie erwiderte. ,lh midie gerne des Kailers
Tadter fiir meinen Sohn freien, aber id traue mid nidit?™ —
(Tritt nur einy fagten fie, .es wird dir nidits gefhehen” Sie
trat allo ins Zimmer und als (ie der Kaifer fragle, was [ie
wolle, fagte fie; I griifie dein weifes Antliy und mein Sohn
[chickt midy, damit id-fir ihn um deine Toditer werbe 1d fage
¢5 dir, und du entftheide didy, wie du willlt, Tm lbrigen wire
mein Sohn ein Hiditiger Buride — Der Kailer ladite und

Bosniidie Dalrsmirdier.
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lagte; ,Komm na-
her, Alte, i will
dir  ehnas  vom
Fenlker aus zei-
gen.  Siehft du
dort im Hofe die
Uichtrinke? Wenn
[ie dein Sohn ganz
mit Dukaten an-
fiitllet khann, und
wenn er fiberdies
von feinem Haufe
bis zu dem meinen
cingn Phalterlteig
von gelben Gold-
dukaten baut, dann kann
er mreine Tediter haben,
und ihr kénnt fhon heute
beginnen die  Hodzeits-
gdlte cinzuladen.™

Die Alte bedanhte (ich Fiir dic Aus-
hunft und berichbete alles getreulich
ihrem Sohne: | Detr Kaifer 1860 didh
gritfen, und du mdget in feinen Hof
kommen und dort die Tranke mit Du-
haten anfiillen; dann moget du von
b . unferem  Haule bis zu dem [einen
© % 0 ginen Phlalterffeig von reinen Bold-

S [ e

dukaten bauen. UDermaglt du das, o Rann(t du den Brautzug
entfenden und das Madden abholen lalfen — Der Burlthe ging
nun gy der Diehtranke und [hitttelte {iber diefer drei Tage
tang unaufhirlih das Beuteldien. Wiren nicit lauter
Dukaten herausgefallen, fo wdre es redib lang-
weilig aewelfen, RAls der Kaifer am dritten
Tage das Fenfter dffnete, da blinkte ¢s ihm
aus [einem Hofe wie die Sonne lelbit
enfgegen. Der Burfhe baute nun
auch den goldenen Steig und
fiihrte auf diefem dig
[chine, licbreizende
Kailerstaditer
. heim.
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Der Dumme und (eine Briider.

£ waren ¢inmal drel Brider, Zwetl von ihnen nahm man fir

fo geldheit, wie €5 dic meilten Tlenfthen Tind, aber der
dritte galt fiir redit einfdltio, Alle drei waren verheiratet,
hatten Kinder und 1wohnten gemein(hatilich in dem ererblen
Daterhaufe, wie das [don fo ift, Blit der Zeit wurde aber
den Frauen das Haus zu enge, befonders deshalb, weil es
nur eine Haustiire hatte, und oboleih die Manner meinten,
£s [ei genug Plak da, 0 muften lie dod nacgeben und das
Datertidie aufteilen, damit jeder feinen eigenen Hausftand habe
Soldv eine Teilung geht nidit (o fthnell, wie man glaubt.  Sie
hatten zwei grofie Heuldober und einen Strohfhober,, Die waren
bald geteilt, Die Heufthober behielten die hlugen Briider, und
den Strohftheber gaben (e dem Dummian, der damit zufrieden
war, Tun kam das Uieh an die Reihe, und die geldheiten Briider
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zerbradien fich die Kapfe, wie ¢s wohl am beften zu teilen ware.
Det Dumme aber meinte: Das ift dodv ganz leicit? Wir laflen
das Uieh in den Rustauf und das, was dem Scwber rines jeden
sulduft, it fein* — Der Uorlchiag gefiel ihnen fehr gut, und
fic liehen das Uieh aus. Diefes lief natiirlih zu dem fiifen Hew,
und 2t dem Strohfhober kam nur ein alter Ocs, Rber unfer
Dusnnerl war audy damit recat zufrieden und dacite nadi, was
er mit dem Ocilen anfangen [olle. Sciliehlih meinte er, s [ei
wohl am belten, wenn er ihn abfhladite, denn: habe er fonlt
nithts, o braudie er den Ocifen auch nicht. Das Fleifh verzehrte
er gemeinfam mit Weib und Kindern, und die Haut gedadite er
in der weifen Stadt Ciuno zu verhaufen.

€r nahm alfo eines Tages die Haut und madite fih auf
den Weq. Dabel mufite er iiber cinen Berg, und als ¢r oben
war und hinunterfhaute, fah er in einem Tale vier Rauber
hinter cinem Trlsblod li§en und Dukaten zdhlen, Wie er das
erblidite, warf er die Odifenhaut auf den Wegrain, ergriff ginen
Kniippel und drofh damit die Haut, daf es nur o Rlatithle.
Dabel fhrie er: ,Jao! jao! nict mir die Priigel, fondern denen
da unten, die die Dukaten zdhlenl* — BRls dic Riuber dies
hirten, erfhraken fie fo heftig, daf [ie [hleuniglt davon liefen
und die Dukaten liegen liefen. €r warf nun die Haut in einen
Ponor*), [tieq ins Tal, fuchte die Dukaten zulfammen und trug
fic vergniigt heim, wo er fie feinen Briidern vorzeigte, — . Wo
halt du denn das viele Geld her?* fraghen diele verbliifft, und

#) Typilhe Bodenfhliinde n den walferlofen Harltaegenden, die be
den periodifhen Uberfhiemmunagen dic Rushrittsdfaungen fiir das im €rd-
irnern angefammeite Waller bilden, besw. der Rbfuf bewerhitelligen.
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er anfwortete: I habe meinen alten Ochlfen gefchladatet, die
Haut nadh [ivno gefragen und dort jedes Haar um ¢inen Dukaten
verhaufl. Sdade, daf der alte Oths nicht mehr viel Haare
gehabt hat” — Diele Ruskunft lief die beiden Rlugen Briider
nicht ruhen, und fie kamen fiberein all thr Vich zu fhladiten
und "die Haute nach Civno zu bringen. Gedadt, getan? In Livno
luden fie dic Haute von den Traghieren bel ginem Hadlchi ab,
den [ie als Fellhdndler kannten. Was hkoltet's, Rajah®)™
fragte Mg der Hadlhi, — ,Jedes Haar cinen Dukaten ! lautete
die Antwort. ,lhr feid wohl Propheten, daf ihr cine ganz neue
Ordnung einfithren wollt”, meinte der Hadlthi, erariff dann cinen
Ochlenziemer, [eine Diener taten desgleidien, und flugs lagen
die beiden drauken auf der Strafe. Sie hatten es o eilig heim
zu Rommen, daf fie fogar ihre Hiute verqaBen. Zu Haule felen
fie iiber den dritten her: ,Du haft uns [thén angefiihrt; nun
aber it €5 aus mit dir, wir bringen did um 1 — , Das ware mir
gar nidt redl”, lagte das Dummerl, ,wenn ihr aber durdiaus
jemanden umbringen wollt, 0 [Gilagt mein Weib tob, €5 it nidits
befonderes an ihr, und i bekomme (dwon wieder eine andere®

Die Briider gingett auf den Dorfdlag gin. Der Dummian
nahtm nun das tote Weib, zog es [hon an, fehte es aufs Plerd,
o als ob fie lebend wire, nalim das Pferd am Halfter und
ging nad Liono, Ruf halbem Wege blieb er vor einer Herberge
ftehen, um dort zu dbernaditen, | Guten Rbend, Hadldis, fagte
er zum Wirte. Dieler erwiderte: ,Moge uns Gott Gutes beltheren,
Rajah!* — [ Willlt du uns iibernaditen lalfen und hann mein
Weib fiir (id eine Kammer haben?* — Das kann fie (don

®) JUngliubige”, Anrede fir thriftlice Bauern feitens der Boslims.
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haben”, verfehte der Hadlhi. Da es redit kotig war, nahm der
Dummian das Weib auf die Sdwlter, (o als wolle er ihtren
Sonntagsftaat [honen, und Frug (i hinauf in dic Kammer,
lehnte [ie dort an die Wand und [perrte die Tiire. Dann ging
er hinunter zu den Minnern und verzehrie fein Rbende(len.
Hierauf qab ihm der Hadlthi eine volle Sdiiflel und hief ihn,
fie [einem Weibe hinauflragen, €r tat das, und da er immer
bei gutem Rppetit war, af er aud diefe leer, trug fie wieder
hinunter und fagte: ,,Sehr gut hat ¢s meinem Weibe gefthmedkt™.

Am nddten Morgen Itand er zeitlih auf, nahm [feinem
Weibe dic Umhiillung vom Kopfe und erhob ein grofies Geldwrei:
..u Hilfe, zu Hilfe! Der Wirt hat mein Weib erfthlagen! Rufer
ficdh ftiirste diefer herbei; . Id habe dein Weib mit keingm Ruge
gelehen, idt [hwdre es dir!™ Aber der andere [dirie forfwdhrend:
JNur du kannt es getan haben, i werde didh beim Scheriat
[Bericht) verhlagen”, — Der Hadfhi war ein ehrlider Mann, den
nodt niemand verklagt hatte, und darum fagte er. I gebe dir
hundert Dukaten, nur verklag! mid nidit)* — Der jammernde
Ehemann iberlegte: ,.Tot it fie jeft fo wie o, alfo gib her™
€r nahm das Geld und das Weib und zog wieder heimivdrts,
Das Weib begrub er, und die Dukaten zeighe er feinen Briidern,
wobei er erzahlte, er habe das Geld fiir fein Weib bekommen.
Das madite die beiden nachdenklich, und (i¢ fpracen unterein-
ander: .. Wir kinnten aud unfere Weiber erfdhlagen; es ift nidits
befonderes an ihnen, und wir bekommen fhon wieder andere."”
Und fic taten es, zogen die Weiber [on an, leten jede auf
ein Pferd, banden fic da feft und fithrten e gegen Liono, Ruf
halbem Wege muften (i ebenfalls bei jenem Hadfthi halten,
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um in deflen Herberge zu itbernaditen, und fie fragten, ob ihre
Weiber wohl eine Kammer fiir (idy allein haben hénnten, Das
kénnen (ie [hon haben®, faghe der Wirt, ,.aber vorerlt will i
nachichen, ob fie gefund find”. Der Hadlhi [dob die Kopfticer
der Weiber zur Seite, und da [ah er, dak lie ot waren. Er wurde
daraufhin (o béle, daf er einen Kniittel nahm und im Uerein
mit feinen Dienern auf die Briider losfthlug, o da§ O diele
Raum nach Haule [dileppen konnten,

Der Dumme hatte nun nihits zu lachen, Sie fielen diber
ihn her und fagten: , Deinetweagen haben wir unfere Weiber um-
aebradt, und bekommen haben wir nicits fiir fie, als Scildge,
Und nun haben wir nodv dic Sorge, wo wir andere her-
nehmen. Jekt hilft dir nidits mehr, jebt it die Reihe an dir,

totgefchlagen zu werden, |, Tut es dodt licber nidit, jammerte
der arme Narr, fondern werft midt lieber in einen Ponor” —
LBube, fagten fe, ,well du unfer Bruder bify, fo wollen wir's
dir zuliehe hun*

Sie [tedtten ihn in einen Sady und (chafften ihn zur Tadt-
zeit Fark. RAber (o vigl fie auh Tuditen, fie konnten im Finltern
geinen qeniigend grofien und tiefen Ponor finden, und der Sad
wurde ihnen redit {duoer. So kamen (e denn diberein, den
Sad bis zum Morgen licden zu laflen und dann erft weiter 2u
[udten. Sie warfen alfo den Sadk hin und gingen heim, wn ein
wenig auszuruhen. Mittlerweile kam egin junger Hirte, der zu
Sonnenaufoang [eine Schafe auf die Weide trich, an dem Sach
vorkei, Er blies auf der Hirtenflate und dadite daran, wo er
wahl eine Tdhime, reice Frau hernehmen Ronnte. Da harke er
aus dem Sadie eine Jammerltimme: Jao, jao! T will aber
des Kaifers Tochter nicht, ihr honnt madien was ihr wollt! —
Der Hirt kam neugicrig herbei und fragte: | Was it denn las?
Was redelt du da? Und der im Sadke zeterte: ,Unten im
Poror (it ecine Kaiferstoditer, und meing Britder wollen mid
durthaus hincinwerfen, damit idv die Prinzeffin heirate, und id
will nid'e Erfreut fagte der Hirte: ,Wenn du nidit willly, id
will fhon?! Rdite indelfen auf meine Schafe, und du folllt gin
ordentlicies Trinkgeld bekommen, fobald id mit der Prinzeffin
wigder oben bin!* — Damit dffnete er den Sad, lie den, der
drinven [fedite, heraus und krodh [elbft hingin,  Der Dummian
band den Sady wieder feft zu, trieb die Shafe auf dic nddilte
Rnhdhe und fdaute herum, Er (ah nun, wie feine Briider gelaufen
kamen. €5 war [hon [(pdt und (e hatten heute nod viel
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zu tum. Sie hobenlallo den
Sadkk  ohne weiters  auf,
fhleiften thn (hnell z2u dem
niddiften Ponor, warfen ihn
hinein und gingen dann
ihrer Wege. Bbends [afen
fie recht miide vor der Hiitte,
da lahen fie auf emmai ihren albernen Bruder eine fhone Herde
Sthafe zur Zaunkire hereintreiben, wobei er fid ehwas auf der
Fldte vorfpielte, Sie rieben fid die Bugen, und als fie wirklich
ilwen Bruder vor fidh fahen, fragten fie ihm, wie er daher
komme und woher ¢r dic Schafe habe, Der lahte und faate:
L»Werft mid nur in den Ponor, das it mir fdon recht! DMan
Fallt wie auf Seide und tut fich gqar nidt weh. Und unten
ift es wunderfhin; wic auf ciner Alm. Ceider habe i nur
einen kurzen Stedien bei mir gehabt und o konnte ih blok
diefe Sthafe heraustreiben ; wer aber cinen langen Hirtentab mit-
nimmi, der hann fih Ocfen holen, und wer gar cine Peitldhe hat,
der Rann von den Pferden da unten fortfilhren, wicviel er will™

~Das wollen wir aud tun®, riefen die klugen Briider:
»der gine nimmt einen langen Stodk mit fidh und der andere

- A

eine Peitfthe'* — Sie koonten kaum den Morgen ertwarten, um
zu dem Ponor zu laufen, Der dritte ging mit ihmen. Zuerft
(prang der mit dem Hirtenftab hingin, und im Fallen f[hiug er
an den TFelswinden des Shilundes eintgemal auf, und man
hirte thn eing Weile poltern und kollern, o daf das Dummerl
rief: . Schnell, fdinell, er treibt fonft alles allein weql* Tie der
mit der Peitfche das horte, nahm er einen Rnlauf und — fdaoupp!
— war aud er in dem Ponor verfhwunden.

Uon dicfen beiden klugen Brivdern it aber heimer mehr
wiedergehommen, [0 da§ das Dummerl ganz allcin auf dem
vaterliien Grund zuriikblieb, wo es ihm o gut ging, wie es
weder dir nod mir jemals ergehen wird.
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Dic Gaben des Schlangenkailers.

s war ¢inmal ein junger Burlthe, der [ih mit [ leiner
Mutter vedit hiimmerlidh durdis Leben [dilug.  Sein ganzes
Uermitgen beftand aus einer alten Stute, mit der er Holz aus
dem Walde (dhaffte, das et in der Stadt verkaufte. Eines tags
fagte er: ,Mutter, heute will ih zu Haufe bleiben, damit die
alte Stute ausraftet' Der Mutter aber war das nidt redt,
und fie erwiderte zornia: ,Mdoge dodt Gott geben, daf die
Stute fich ein Bein bridit” Da legte der Burlthe dem Prerde
den [aftenfattel auf und fiihrte es aus dem Hofe; aber er
war nodt gar nidt weit gehommen, o Molperte das Tier und
brad fich wirklih ein Bein, Betritbt ging er heim und fagte
Zur DMutter: ,Du halt die Shite verwiinfht und fie it hin
Wollen nun (ehen, wie wir ohne [ie leben®
RAm naditen Tage ging er allem in den Wald, um auf
leinem eigenen Rildken Holz herauszulhaffen. Da [ah er auf
dem Wege zwel Ramplende Shilangen. Eine kiecine, weiBe Natter

=

fudite fih qeaen eine grofie, fduwarze Otter zu wehren. Er (dilug
mit feiner Pet dic grofe Sclange tot und ftedle dic hleine in
feinen Giirtel, damit fi¢ (i erhole. Tady einer Weile harte er
fie fagen: ,Dank dir, o Held! 1dv bin Schahmarana, dir Todter
des Schlangenkailers, und i bitte didl, trane mid dorthin,
wohin ih didh weilen werde. Wir kommen dann fu meinem
Dater, und du magft von ihm als Belohnung den Ring von
(einer reciten Hand, den Teppich, auf dem er figh und die
Peitlche, die ueben thm liegt, verlangen®™

Bald kamen fi¢ zu einer Hohle, Bls ihn die hleine Shlange
hitein kriechen hieh, [Hirzten von allen Seiten zildhende Dipern
auf ihn los. Die kleine Silange verwandelte fid jedodr in ein
[thines Madden mit goldenen Haaren und goldenen Kleidern
und als fig die Sdilangen fahen, gaben fi¢ [ogleih den Weg
frei und verneigten fidv vor dem Burlhen, was ihm (ehr gut
geficl, denn dies hatte bisher nodt niemand getan,

In ciner €ke der HEhle (af der Sdlangenhaifer, trank
thiwarzen Kaffee und raudite aus der Wallerpfeife. Er (haute
den Burfchen lange an und fragte dann: ,Wem bringt du da
daher, Toditer 7 Schahmarana erwiderte: ,Diefer Fenfdh ilt mein
Wahtbruder!™ €r hat mid aus der Gewalt meines Todfeindes
befreit und ihn getdtet, wihrend alle meinesgleicien, die in der
Nahe waren, geflohen find.* Da fagte der Seilangenkaifer:
(Offne die Kammer und lall ihn dort Dukaten nehmen, wic

#) Wahlbruderihaft, als Freundidhaft in dheer hiditen Rusbilduig,
hommt bel den Sfdflaven unter Mannern wie aud unber Frauen [Wahl-
(dioclterfafl], chenfo swifhen Mannern und Frawen uver und wird der
Blutsverwandtidaft gleidigraditer.
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viel er will! Ded der Burlche wmeinte: | Lieber Kailer, ich
braudie kein Geld; gib mir jedod den Ring von deiner rediien
Hand, den Teppidch, auf dem du (ijelt, und dic Peitlde, die neben
dir liegt, Entweder das oder nidits*

WDu begehrlt viel” erwiderte der Sdilangenkaifer; ,da du
mir aber mein Ciebftes wiedergebradit halt, o nimm hin, was
dir ein Lohn daudit, damit dic Menlden nicit chwa fagen kinnen,
fie feien befler und grofimiitiger, als die Sdilangen'

Sthahmarana begleitete den Butlfdien nod ein Skidk Weges
swriidk und [aghe dann: ,,Du halt jebt dein Gli&k in der Hand,
den ndtigen Uerftand dazu kann id dir aber leider nidit peben.
Bei den Menfdien find ja immer nur die Schlediten klug. Befler
ilts, man hat ¢s im Kopf, als in der Truhe, Und damit Gatt
befohlen und das Gliid [ei dir hold !

Der Burfthe ging nun nad Haule und fand leine Dulter
vor Hunger ddzend auf dem Boden liegen. Da dadite er bei
fidi: ,Was floll mir der Ring? T will ihn verkaufen und Brot
dafiir [haffen Er lief alln fort. RAuf dem Wege kam er an
einem [thinen Haule vorbel, in dem ein reidhes Madden wohnte,
das thm [don lange gefiel. RAber was niikle ihm das? Heule
war Fefttag und das Haus von Burfhen umlagert, die alle
lehnfiiditig nad den vergitterten Fenltern blidten, ob denn dic
[héne Rilha niht dodt irgendwo zu fehen wdre. Rber man
vernahin nur ihre (pottenden Reden. Er konnke fidv nidt ent-
halten audt ein Weilden Ttehen 2w bleiben; da auf einmal
wurde cine Fenlterluke aufqeriffen und — platfch! — hatte der
Burfthe einen Shurzbadt halten Walfers im Nadien.  Zornig [ic
(chitttelnd, fdrie er: | Warte, du (triuppiges Ding, du (ol mid
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noch bitten, dich zur Frau zu nehmen! Dann lief er davon
und gin grofies Gelddhler [challte hinter ihm her.

€s war [thon redit finfter, da bemerhte er, wie der Ring
an feinem Finger die ganze Strafe erlenditete. Der wiirde mir
piel Kienholz fparen, dadite er, ,[fhade um ihn! Ruf zwei
Halen jagen, heift aber heinen erwifthen Er begegnete einem
alten Manneg, dem er den Ring anbotl.

LWozu foll mir der Ring?" [lagte der Rlte, ..0ib ihn dod
ginem hiibfhen Midden? €r [(denkte dem Burlhen etwas
Geld, damit er Brot kaufen honne. Rls aber der Burlhe dem
Badier die kleing Miinze geben wollte, bemerkte er, daf er ginen
Dukaten in der Hand hatte. E€r haufte allo gleidi ¢inen ganzen
Sad Brot und lieh fidv auf den Dukaten herausgeben. Daheim
[ah er u feinem grenzenlofen Evftaunen, daf die Rleinen Miinzen
fih abermals in Dukaben verwandelt hatten. Jeht begriff er den
Wert des Ringes. und da er ihn nidit vom Finger leh, (o war
gs ihm leiht bald reih 2u werden. € kaufte Hauler und
[aden und wurde mit cinem Sdilage der reiifte Kaufmann
der Stadt,

Die fthane Riltha wollte ihren Rugen nidit brauen, als [ie
den armen Burichen pliflidt koltbar gehleidet einherftolzieren
[ah. Aber der blidte gar nidt mehr nad ithrem Fenfter, wie
oft fie fidh audi zeigte, [0 daf (e vor Hrger falt erftidite.
Endlide fagte (e zu ihrem Daber, deflen einziges, veriogenes
Tahterlein fie war: ,.Sdiaff® mir den Burlhen her, denn idh
muf es erfahren, woher fein Reiitum ftammt, oder id Mterbe”
Der erfhradaene Dater halte nun den Burfdhen herbei, und diefer
glauble fdon, fie werde ihn jekt bitten feine Frau zu werden
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und blihte fide tiichtig. Rber fe agte ihm nur vigle fhiine,
life Worte, und ehe er es felblt wubte, wie s gefthah, hatle
er das BGeheimnis [leines Ringes ausgeplappert. fun lie§ fie
fih audt den Ring zeigen und — [hwupp! — war (e mit
diefem aus dem Ziminer unhd verfhwunden, € wartete auf
ihre Rildkehr und wartete und wartete; dann fing er an, fich
hinter dem Ohre 20 krawen uwnd [dlid fidt aus dem Haufe,
wihrend ein ibermiitiges Cachen durdi das Haus fhallte,

Er triftete fich, daf er auch ohne Ring unermeBlich reich
fel. Jedodh es hiek audt da: wie qewonnen, o zerronnen. Falt
iiber Tadit [hwand fein ganzer Reichtum, und eines (chinen
Tages [ah er [ gerade (o arm, wie damals, als die alte Stule
verendet war,  €r [hambe [idy in derfelben Stadb zu verbleiben
und o nahm ¢r den Rleinen alten Tepplh des Sdilangenkailers,
das ginzige, was ihm geblichen, da es jedermann zu (dledt
war, ftedite die Peitfhe zu fih, wm (i der Hunde erwehren
zi hdnnen, und zog mit [einer TMlutter weil fort,

So war er allo wieder der arme Holzhauer, wie ehedem,
Es gefiel ihm dies garnidt, denn Geflundheilt ohne Geld il die
fertige Krankheil. Wohl arbeitete er unverdroflen, da aber aud
der befte Ocilfe niht immer pfhigen kamn, (o felte er fidh eines
Tages auf den alten Teppih, um auszuruhen, Die Miidwen qualten
ihn, und er zog die Peititie hervor und fhiug nad ihnen, dag
£s nur [o knallle. Da bemerhkbe er, wie fih der Teppich hob,
als wolle er mit ihn davonfliegen. Diefe Entdedrung freute
ihre fehr, und er madte nun gleid cine Probefahrt.  Mit ciner
Hand hielt er [ich am Teppich Felt, wit der anderen fduvang er
hnallend die Peitihe und wiinftite (idv dabel in eln fremdes

Cand, wie er gin &hnliches nie gefehen. Und da Fflog er aud
[on hinaus in die Welt, Als er dort war, wokin er [id
gewiinfht hatte, war es ihm recit ungemiitlih, Die Blumen
und Baume [ahen ganz anders aus, wie daheim, und die Kithe
waren [0 grof, daf er fih vor thnen bginahe firchiete, Er blich
demunadi auf feinem Teppich fien und {iberlegte, daf es am
beften wdire, zu der (thinen Rifda zu fahren: wvigllgidt Ronne
er doch wieder #u feinem Ringe kommen. Gedadt, getanl €
knallte mit der Peitithe, und da war er audi [hon in Riftha's
Zinmer, in dellen Mitte das Maddien auf ciner Matte lag und
[dlief. Der Burfthe tiberlegte; ,Wenn i das Madden habe,
fo kann mir der Ring auc nicht fehlen”, und (hob ¢in Shid
des Teppidis unter die Sdilafende, hnallte mit der Peitfhe und
witnfthte fidh weik weg in eine einfame Gegend. Der Teppidh
flog mit den beiden zum Fenfter hinaus und mitten hinein in
gine Wildnis, Als das Madden aufwadte, macte fic grofie
Rugen und Ronmte ¢5 gar nict begreifen, wie fie hicher auf
den Teppict neben den Burfhen kam. Da fie ihm, [(dnell ge-
faft, auth jeht [iine und (e Reden gab, lo vergah es der
Tirichte abermals, daf es beller it Worte zu bereuen, die man
nicht gefagh hat, als loldie, die man gefagt hat.  Rifo, or [dawalkle
alles aus, was es iiber den Teppich und die Peitlhie 2w [agen
gab! Dann crft war (e zufrieden und tat, als wdre fie miide
und wolle (dilafen. Nadidem der Burfthe (e eine Weile bewadt
hatte, fchlief er lelbit ¢in, Kaum bemerkle (ie das, zog fie den
Tepplth behutfam unter ihm heroor, lelte Mdu lelbit redit bequem
darauf, knalite mit der Peitihe, wiinfthte fidh in ihres Daters
Haus, und weg war e
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Der Burlthe fthlief wie e¢in Sadt bis zum Morgen. RAls er
erwadite, hatte er ehwas zu fchauen, aber foviel er audh fhaute,
von dem Madden, dem Teppich und der Peitlche konnte er nicit
das mindefte bemerken, Und er wufte nidit einmal, wo er war.
Ringsum diditer Wald und hein Rusweg. €r Argerte fid fehr
lange, dann aber begann ihn der Hunger ,zu quélen, und ey
vergaff alles und dadite nur ans Effen. Tn der Tiihe war
nidhts zu finden; er wagte (i alfo in den Wald Hinein, wo er
nad langem Suchen einen Pfad und neben dem Pfade einen

Birnbawm fand, an dem (ehy [dhine Frithte hingen. €r pfliidte cine
Birfie, aber kaum hatbe ev fie gegellen, verwandelte er fid in
ginen Efgl. ,Das gebithrt mir aud,” dadite er. Beddditig aging er
nadt Efelsart von einem Baum zum anderen, rieb [id an den
Stimmen und af dann finnend, was herunterfiel, So kam er aud
ez einem Schlehdorn und nafthte an den Sdilehen. Und fiehe da,
er bekam [ofort [eine frithere Geltalt wicder, Das gefiel ihm derart,
daf er um Birnen zuriicklief und fich dann die Tafthen nod mit
Stilehen vollltopfte. Jekl licatete fidh audt der Wald, und es [hien,
ihm, als fdhe er in weiler Ferne die Minarets jener Stadt, in der
Riftha wohnte, Da hemmte ein breiter, reifender Strom feinen
Weg. Er dadte daran, als Efel hiniiberzufduoimmen; dann aber
hitte er [eine koltbaren Frivite niit mitnehmen Rénnen. Wie
er fo am Ufer ratlos auf und ablief, flog fiber ik ein machtinger
Uogel, lo grof und [fark, wie er nod keinen gefehen.

ks war das erfte, lebende Welen, das e in dem Walde
bemerkt hatte. | Hel, du! rief er den Uogel an, ,,du kinntelt
midi iiber den FluB tragen, wenn du gerade Zeit halt —
SWas giblt du mir dafiir”, fragte der Uogel — ,Td bin ein redit
ariner Scitudier,” fagte der Burldie und kann dir nicts geben;
aber lagen will idi dir cin Geheitmnis von den Birnen und den
Sthlehen dieles Waldes Damit war der RAdler zufrieden und
trug ihn fiber den Strom. Hierauf lagte der Burfthe, was er
wufke, und gab dem RAdler auth eine Sdilehe, dic diefer im
Sdinabel davontrug., Pliglidt hérte der Burfihe einen Donner-
fhiag und [@h mit Staunen, daf der RAdler fidh in ginen
fthinen kdniglidien Jiingling verwandelte und die Wildnis in
gin herrlidies Gefild mit einem [dinen, grofen Sdilok.
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banz gliiklich, daf er cinen bdfen Zauber gebroden, wan-
derte der Buridie nun frohen Mutes der Stadt zu, in der feine
Riftha wohnte. Dort angehommen, legte er feine Birnen in cinen
Obfthorb, nahm diefen auf den Wopf, wie es die ObMverkdufer
tun und rief durd die Strafen laufend: ,Birnen fiir reice Coute,
hejii! Jedes Stiide cinen Dukaten?! Tur der Reidute kann fie
kaufen' Die Leute laddten ihn aus, er jedod ging ernithaft
feines Weges, immer aus voller Cunge die Friidite anpreifend.
€s hirte dies aud Riftha, dic jekt genug Dukaten befaf und
das den Ceuten auwdh zeipen wollte.  Sie fandte demnad cine
Dienerin hinunter und lic§ dem Burfchen alle Birnen abkaufen,
verteilte fie an die Dienerfdhaft und, da es redit heif war, lelten
fih alle gleidt in den Hofrawm nieder und afen. Ruf einmal
fahen fie MMaunend einander an: (e waren alle zu Efel geworden.
Si¢ [prangen umher, fhiugen aus und [drieen: Nji — ha,
nji — ha, daf die ganze Stadb zufammenlief. Dic Leube, die
nidit wuften, woher auf eimmal die vielen Efel hamen, hielten
fih die Seiten oor Laden, je verzweifelter fich dic Cangohren
geberdeten. Rls aber Riftha's Uater nach Haufe kam und weder
feine Toditer nody jemanden von leinem Gefinde finden honnte,
dagegen dic gleide Zahl €fcl im Hofe herumtolien fah, da fing
er an das Unheil zu begreifen. RAm ungeberdigften zeigte fidch
gine junge Efelin, die fidh immer an ihn herandringte und in
der er (eing Toditer zu erhennen glauble,  Sowviel er aber aud
fragte, eine Rnhwort war nidl 2w bekommen,

Jeht kRam der junge Birmenverhaufer zu dem troftlofen
Dater und fagle, er wiffe wohl ein Dlittel gegen den bédfen
Zauber, aber es miiffe vorerft alies gefhehen, was er fage
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.Und was wire das? fragte der Rlte. ,Du muft frither alles
unreditmafige Gut, das du im Haufe haft, herausgeben,” — I
weif von keinem®, jammerte Riftha's Dater. ,Rlfo dann (udien
wir in dem Zimmer deiner Toditer, und bevor wir nidit den Ring,
den Teppidi und die Peitfche des Schlangenhaifers finden, die lie
mir weagenommen hat, kann i ihr nidt helfen”

Wie willt du ihr denn helfen? fragte der Rlte be-
Riimmert. ,.Sie braudit nur diefes hier zu effen,” fagle der
Burfhe arglos und zog cine Sthiche aus der Tafthe ,und fic
wird wizder, wie e war™

Kaum hatte er das aqefagl, 0 hatte die (hlaue Efelin —
fdlupp! — nadv der Schlehe gefdnappt und fie hinuntergefdiudt,
Und da (tand auth fhon wieder Rifha da und plfaudite wie
cine wilde Kake. ,6ib ihm nicts, mein Vater,” (drie fie, ,.gib
ihm gar nidits!* Do als fie fih zufallig in cinem TWalfer-
botkich erblickte, fdrie fie laut auf, denn die Efelsohren waren
ihr geblicben, Der Burfthe hatte die Schlehe feft gehalten und
gin Shiichdhen davon war zwilfchen leinen Fingern zuriidgeblieben,
jult das Stidhen, das nod fiir die Derwandlung der Ohren
nitig gewelen wdre.

€5 bliecb nun nichts dibrig, als fidh auf Bitten 2zu verlegen;
aber fo viel (hone und fife Worte fie aud dem Burfden gab,
diefer horte nidits vor Cacen, wenn ¢r fah, wie (e mit den
Ohren wadelte. Da mufte fie fid alfo [duoeren Herzens ent-
fchlichen, fein Uerlangen zu erfilllen. Rls er den Ring, den
Teppich und dic Peitidhe wieder hatte, da gab er jedem der
iibrigen  Efel ¢ine Séhlehe, und fic verwandelten fidh gleich
wieder in Menfthen. Hicrauf wandte er fidh zum Gehen, aber
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Aiftha hielt ihn felt und bat ihn, um Rlahswillen fie dodi von
den Efelsohren zu erlifen, € [udite nun lange in feinen Talthen
und bracdte endlit nod eine Sdilehe hervor, die er ihr gab,
Sie af fie, aber o weh? Es fiel nur ein Efclsohy ab, das andere
wadkelte (o luftig, wie zuvor. Der Burfthe fagte ihr nun, er
kinne ihr nidit mehr helfen; (¢ hatte ihm cben die erfte
Sdilehe nict aus der Hand (dwappen follen. Und ging fort.
Und jeit lief fie ihm nad und weinte und flehte, er moae lie
niht verlaffen, was folle fic denn anfangen? Habe er fie [on
gum Gelpdtte der Ceute gemadit, fo mége er fie aud heiraten.
Und (o lief fie immerfort hinter ihm her und bat ihn, er midite
fiz heiraten,

,But”, fagte er endlich fichenbleibend, ,.fo will i dir denn
deinen Willen tun, und wir wollen gleidi Hodzeit maden,”

S0 gefthah ¢s audh, Erf(t nach der Hochzeit gab er ihr die
leite Schlehe zu effen, die er in der Tafde verborgen hatte, und
das zweite Elelsohr fiel aud ab, Die Gelhenke des Schiangen-
Raifers, den Ring, den Teppich und belonders dic Peitfche gab
er aber nidit mehr aus der Hand. Und fo war fie eine folg-
fame, demiitige Frau, da (e nie wuble, was e zu aewdrtigen
hatte. Da aber auth er nicht wufte, wellen er (i von ihr zu
vetfehen hatte, (o wurde er viel befonnener und verftindiger,
als zupor, und (o leblen (e denn recht cintrachtio und gliics-
lih miteinander.

— T

Der Flucher in der Johannisnadil.

s traf fich einmal (o, daf dem Johannisfelte, das dic Ka-

tholiken o hodi halten, ein Senntag voranging, und an
diefem bradh nun ein Bauer friih morgens auf, um redibaeitig
das Skidtien zu erreiden und dart die heilige Meffe zu hiren.
€r nahm auch (einen €fel mit, da er in der Stadt allerhand fir
den Hausbedarf zu haufen gedadte. Wahrend der Meffe betete
gr techt anddditig zum heiligen Johannes, um ein Rleings bis-
dien Reiditum. Und wahrlich: wems Bott nicht gibt, dem gibts
der Heilige audt nict .. .. Wozu aud braudit der Bauer Geld?
Einen fetten Odulfen 136t man dodr nidt leben . .

Natidem der Bauer feine Belorgungen gemadit und alles
auf dem Efel aufgeladen hatte, konnte er der Uerluhung nidt
widerftechen, cinen Schluck Pflaumenbrannhweins zu trinken, €y
band alfo den €fel an einen Zaun und frat ins Wirtshaus, Der
Brannbwein mundete thin; er trank nod einen Sciludk, und es
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ficl ihm lo manderlei ein. Er lieh den Kopf auf dic Bruft finken,
hielt dic Rugen nur gerade (o weit offen, da§ er das Brannt-
weinkriiglein fehen konnte, und [ang in langoezogenen, leifen
Udnen, die fich anhdrten, wie das einfirmige Surren einer Busle,”)
vor fich hin, von Leid und Freud, von Scmerz und Cuft, wie's
thm gerade durch Herz und Kopf fuhr. Dide Trinen rollten ihm
dabei in den bulthigen Schnauzbart, und damit war es ihm (icher
ernft: denn ohne Grund kann wman wohl ladien, aber nidit
weinen, Die Sonne (tieg und brannte auf dem heifen, braunen
Befichte, ohne daf er es gewahr wurde. Rber als der Riihle
Rbendwind daritber Mtridh, da fuhr er erfirodken auf. Tun galt
es heim zu Rommen. € band den €f¢l los. Munter [diritt diefer
voraus, mit [dueren Tritten ging der Bauer hinterdrein.

Der Dolimond madte die Nadit taghell, RAuf den Bergen
flammten da und dort maditiae Johannisfeuer. Der Bauer [thaute
und [thaute, aditete dabei nidit des Weges, und ftolperte und
ftolperte, und da ihm das ldftig war, fo fludite er gedankenlas,
fro der heiligen Johannisnadit, €ben kam er an einem gewal-
tigen Steinhaufen, einem alten Heidengrab, vorbei, und ringsum
Mredkte der Rlippenreicie Felsgrund [eine diivren, wie weifes
Gebein [himmernden Stimpfe aus dem ihn leidit verhiillenden,
dunhlen Erdreich, Plaglid fdieute der Efel und (tieh ein jammer-
volles , Nji-ha aus. |, Tfchulth! — Hdwlh! ., . * trich der Bauer
das Tier an und ([duoang fludend den Stock. Da, was war das?
Ein kleines Flammden hiipfie fiber den Stodt und fladkerte in
griinfidem Lidite zwilthen dem weifen Geltein, Kalt iiberlicf ¢s
den Bauer. Er erinnerte fich an verfhiedenes, das an den langen
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Tinterabenden die alten Miitter erzdhlen. Sollte da wirklidh gin
Sthaly zu heben fein!? . . . Dt ztternden Handen (udite er aus
dem Gepad den Effigkrug hervor und qof den Tnhalt auf das
Flammehen, Dieles erlofth, und gelbes Bold blinkte thin entgeaen.
Gierig oriff er darmnad und flillle damit den Rudifack, welder
fo (duwer ward, daf er ihn nidit fragen Ronnte und hn dem
zitternden Efel aufladen mufte. So [dwritten fie weiter in die
Uolimondnadit hingin. Der Bauer war (il und verfudite zu beken,
Und wieder (deute der Efel. Am Wege [af ein alter Blann mit
unterfhlagenen Beinen und raudite aus einer Peife, — ,.Stoj!!




Halt™ rief der Rlte, ,.0ib mir mein Gold zuri’ Und er griff
nadt dem auffdreienden Tiere. Da zog der Bauer das Meller aus
dem Giirtel und (tieh es dem Rlten in den Leib. Unbeweglidy
blieb diefer fien, und wankend liefen Bauer und Efel weiter.
Und ihr fduoarzer Schatten lief in dem weifen Mondlicite vor
ihnen her. Jebt fagte jemand laut: Komm, wir wollen mitein-
ander ringen; wer Mirker i, dem gehdrt das Gold.* — Der Bauer
wollte das Gold vom Pferde fdmallen und es weaqwerfen, aber er
bradite es nicht fertia. Der €fel lief und lief, und er lief mit: und
dabei hirte er immer gleidimagige Tritte hinter fich, €5 niikt
dir gar nicts®, fagte die Stimme, ,du muft mit mir Rampfen
Der Bauer {hlug allo ein Kreuz und blieb Mtehen. €r fithlte
fih erfafl, und nun rang er mit aller Kraft feiner michtigen
Rrme gegen ein chelerrependes Ehwas, daf er nidt faflen, nidit
halten konnte, das ihm immer aus den Hinden (dhliipfte, wie
gin nafler, feifiger Balg. Es war cin Uampyr, ein Gebilde des
Teufels, welder dem ihm verfallenen Stinder die Haut abzieht,
diefe mit Walfer aus dem Hollenkeflel Filll und mit dem Geifer
des Teides befudelt. Der Uampyr aber fudit nah Blut, nach
warmem, lebendigen Menlhenblut, um fich damit vollzufaugen,
Durdh volle drei Stunden rang der Bauer mit dem Uampyr.
Sthon war er daran zu erlahmen, da ertinte ein Hahnenldwei:
wKulurikuw . . .1 Der Dampyr lieh ab und [aate: Wire dieler
Uogel Gottes nicht, nie wiirde du dein Haus wiederfehen.“
Damit verfdwwand er. Tm Morgengrauen ham der Mann
heim, lattelte den Efel ab, warf den mit Gold gefiillten Rudiiad
in einen Winkel der Hiitte, und legte fidh hin, um fduoer krank
liegen zu bleiben. Sein Weib, weldies des morgens das Haus
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hehrte, wie dies iiberall gelthicht, beriihrte dabel unverfehens
den Rudifadk. €s vergingen ihr die Sinne, fo daf (ie zu Boden
fiel. Nad einigen Stunden war fie tot. Rm naditen Tage ge-
ihah das gleidie mit der Tochter, dann dasielbe mit dem Bruder
und dem alten Grofvater. Rls es dem Bauer beffer ging und
er endlih aufltechen konmnte, fand er das ganze Haus ausge-
torben, und die Nacdbarn mieden es in [deuer Furdit,

Der Bauer daite nun, da doch alles Unheil ven dem Golde
aus dem Heidengrabe herriihre, (o fei es wohl am beften, wenn
er ¢s wieder der Erde zuriikgebe. Um von niemandem ge-
fehen #u werden, vergrub er ¢s am Rbend wnter der Herdelle,
Kaum war das gefthehen, [0 kam ein magerer, [dwarzer Hund
zur Hiitte herein und (agte heiler bellend: | Gib mir das, was
unter deinem Herde i1 Der Bauer behreuste fich und betete
unabld(fig, und das Gefpenft entfdwand. RAm nddilten RAbend
jedoch hielt vor der Haustiire eine ditrre Mdhre, auf weldher cin
Mann mit gebrodienen Beinen [af. | Gib mir das zuriid, was
unter deinem Herde i’ Rrdchzte er.

Tn Heffter Seelenanaflt betete der Bauwer, Da jedodh der
Spude trofdem nidit entwid, o ermannte er (i, grub das
Gold aus der geweihten und gefegneten Herdltelle aus und
warf es welt von fih. Es fiel in den Badh, der an der Hiitte
vorbeifloR, die GoldMtide verwandelten G in Maule, und das
Gefpenlt verfhwand. Der Mann aber leghe fih wieder auf fein
Cager, und nadh drei Tagen bradh ihm das Herz, Was immer
£s gewelen fein mag, von den Menfhen aus jemem Haufe it
keiner mehr auf €rden zu finden
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Die zwei Brolthen.

wei bevatter, die zugleich aude Nadbarn waren und fidh fehr

put iteinander vertrugen, lafen einmal beifammen und
der eine lagre: | Jet mddite i nur wilfen, wovon wir weiter
leben follen! Wir haben dodh vein gar nichts mehr. Du hant
wenigltens noth ein Weib, aber ih habe nicit einmal eine
Kake, nidits als vier leere Wande und ein Dad dariiber, und
audh das faugt nicits mehr Da meinte der andere: ,,Weift
du was, Bruder? Wir hinnten es einmal verfudien, die Ceute
Zu betriigen — ,Ja, ja* fagte der erfre, ,wenn i nur
wiifte, wie* — Da krakte fid der andere ¢in bisten den
Kopf unter der Kappe und laglte daun: ,Das kann doth nidit
gar fo fdwer [ein, da es fo viele treffen. T weine, du gehit
in den Wald, holft dir einen Sad Moos, und obenauf giblt
du dic Wolle aus deinem Polfter; und i hole mir einen
Sadk Galldpfel und gebe obenauf MNiiffe. Damit gehen wir in
diz Stadt auf den Markt und verkaufen unfere Ware nur im
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Brofen's — Der Plan gefiel beiden imimer beller, und 10 Zogen
e denn wirklih am nadten Markitag mit einemt erborgten
Pferd, auf das [ie dic Sade geladen hatten, nad der Stadt.
Das Marhtviertel fiillte fih und leerte [idh wieder, aber bei
den beiden fragte nicit einmal jemand an, Sthan war SOHNEN-
untergang nahe und die Ciden (ollten geldlolfen werden, da
fagte der mit den Miillen unmulig u feinem Gefahrten: .Du
verltehlt audh gar nicdits vom Gelfhaft! Calle uns taulthen und
nimm du die Diilfe: id werde die Wolle fhon verRaufen” —
Jt mir recit, lagte der andere, ,.aber Wolle ilt mehr wiert,
als Thiffe und du muBt mir zwei Grofhen draufzahlen” —
Gut, du folilt fie bekommen, fobald die Wolle verkauft ift."

Kaum hatte er s gefaat, (o kam ein Weikbart daher, er-
ffand die Wolle und hizh den Bauer ihm den Sak nadibragen;
et werde ihm daheim das Geld geben. Rlfo, was foll man da
lange hin und her erzdhien, hura: der WeiBbart bemerkte £s
nodh reitzeitig, daf in dem Sacke nur Moos war, licf dem
Bauer nadt und bracite ihn vor den Kadi®) Erft nadh drei
Tagen lichen fie ibn ohne Geld und ohne Sak laufen, “und
daheim beham er von feinem Weib nod allerler zu horen,
Und da kam auch nody der Gevatter und verlangle von ihm
dic (duwldigen zwei Grofhen, ,Woher (ol id fie nehmen?™
fragte er. Der andere fagte: ,,Du halt verlfprodien mur die
zwei Grofthen zu geben, fobald du die Wolle verkauft hall.
Dic Wolle haft du verkauft, allo gib mir die zwei Grofthen™ —
Ll habe aber kein Geld bekommen? jammerte der Scwldner.

¥} Tirkifeer RBidter,
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— ,Du haft die Wolle doth verkauft und muft mir allo zwei
brofhen geben.”

Tag fiir Tag kam nun der Gevatter und verlangte die
2wet Brofden. Da fagte der Bedrdnagte: ,Mad' was du willlt,
it hab' (e nicht; aber wenn du willt, o will id verfuden
etwas zu ftehlen, aber du muft mir dabei helfen Der Gevatter
war dazu bereit und der Schuldner meinte: . Siinde il's, den
Bauer zu beltehlen; Kaufleute gibt s im Dorfe keine, allo
gehen wir zum Frater®) der hat ohnehin alles umlonit™ —
Und fic fhlichen (idh nadits zu des Pfarrers Keller, in dem cin
grofer Bottidh mit Weizen and, Jener Gevatter, welder der
Glaubiger war, madite den Rufpafer, und der andere war eben
daran einen grofen Sack mit dem [dilinen gelben Wrizen an-
zufiillen. Da hdrte er ein Gerdulth, und aus Anglt fhliipfte er
fdnell in den Sak hinein und blieh requngsios liegen. Der
Rufpaffer eilte herbei, um ihn zu warnen: als er ihn aber
nicit mehr [ah, glaubte er ihn fdhon davonaelaufen, tud ralh
den gefiilllen Sadt auf und rannte querfeldein nadh Haufle.
Dabei liefen ihin die Hunde nach und zerrten an dem Sadie,
o daf der, weldher drinnen war, rine Heidenangit bekam und
fhrie:  Heb' dodv den Sadk ein biffel hiher, fonft bringen mid
ditlHundE um.” — Der Andere, welder ficdy iber den (dionen
Weizen im Sadwe gefreut hatte, wurde nun zomig und lief den
Sad fallen, und da der im Sade nidit gleith heraus konnte,
fanden ihn die Leute des Fraters und priigelten thn windel-
weidh durdh, (o daf er fant auf allen Dieren heimham,

“ Die hatholifthen Candgeittlidien in Bosnien fnd durdisegs Fran-
fiskaner.
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Am nddilten Tage aber war (dhon wicder der Bevalter da
und wverlangte die zwei brofthen, Dem Weibe war das fthon
langweilig, und fi¢ fagle zu ihrem Manne: ,Daf didv der
Donrer . . . . .0 Warum zahlt du ihn denn nict? — |, Weil
iths nidk hab’, du Weibskopf, brummbe er; aber mir it
das vlele Reden jelt wirklih zwwider, und (o will i mich
denn hinlegen und nidt mehr mukfen, Und wenn der Gevatter
kommt, o fage ihm, id Tei geftorben. Dann wird er mid wohl
in Ruhe lallen.”

Rlis der Gevatber nun ham und wieder die zwei Grofthen
verlangte, lagle thm das Weib: Mein Mann kann div nidit
gahlen, er it geftorben” — Der Bevatber jedodv erwiderte:
HUnd wenn er audh geltorben ift, id gehe nicht frilher forl,
als bis er wir die zwel Grofdien qgibt” — Er [lefte M zu
ihm, um die Totemwadie zu halten, und dabei verlangte er fort-
wihrend feine fwel Groldien.

Es kamen nun vier Nanner, um den Toten zu Grabe zu
traget. Thnen veraus ging der Pope®) und las dabel ehwas
aus cinem Budiwe. Hinter der Tragbahre ging das wehklagende
Weib und der BGeoatter, der die zwei Brofdien verlanate, Da
wurde der Geiftlidie redit bofe und [hlug auf den Bevatter
los. . Was", (drie et, .der Tote foll dich zahklen? — ,Ja-,
fagte der Gevatter, Frither gehe i widt weg oon ihm*
Auf dem Wege war ein Kirdhlein, in das der Pope Jden Toten
hineintragen lieh, ,Da (oll er bis morgen bleiben, faake er,
Hund der Gevatter [oll (eine Sadie mit ihm ausmadien; fonft

2 Der orientalifdt-orbhodoxe Priciter,
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ilt er im Stande, nocdh am offenen Grabe feine zwei Grolden
#u verlangen.”

Der Geiltliche ziindete dic Rmpel vor dem Rltare an, dann
gingen alle fort, und die beiden Gevatter blicben allein. Der
eine lag auf der Bahre und fdwieg, und der andere faf neben
ihm und verlangte die zwei Grofdhen.

Da zog in der Nadit eine Rauberbande an dem Kirdilein
voriiber. Thr Rnfithrer, der Harambafha, (ah das Cidat brennen
und [agte zu feinen Gefahrten: fegh die Waffen ab und tretet
ein! Wir wollen jeder cinen Dukaten opfern und wieder ein-
mal zu Golt beten* — Sie taten fo, und der Gevatter fand
Raum Zeit, fih hinter den Rltar zu flihten. Naddem die
Réiuber gebetet hatten, braditen fie ihre lekte Beute herbei, um
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fie zu teilen. €s war eln grofer Haufen Dukaten und cin
Handfchar,®) Einer der Rauber fagle: ,lch modchte (tatt Geld
licber das Mefler nehmen, wenn idy wiifle, daf es choas
taugt” — ,Du kannf e¢s ja leidit an jenem Tofen dort ver-
fudien”, erwiderte man ihm. RAls der auf der Bahre das horte,
[prang er auf und fudite auch hinter dem Rltare Zufludt. Das
ctiredite die Riuber derart, daf (e alles liegen und (kehen
licGen und licfen, was (e laufen konnten. TNadr einer Stunde
blieb endlih der Harambalcha (tehen und meinte: | Jebl mochte
ich aber dodv willen, vor was wir ¢igentlid davongelaufen find ™

Da fagte einer: I will zuriichgehen und fhauen, wenn
noed jemand mit mir aeht — Es ginagen alfo ihrer 2wei nad
dem Kirdilein zuriids.

Dort hatten fih indeffen die beiden Gevatter hinler dem
Rltare begriift und einander nac der Gefundheit befragt. Dann
gingen fie daran das viele Beld, das die Rauber in der Kirdie
guriidegelallen hatten, zu teilen, und als fie damit fertig waren,
verlangte der cine Gevatter von dem andern noh die 2wel
Grofden, die ihm diefer fhuldig war. Dariiber gericten fie nun
abermals in Streit und maditen dabei einen folchen Lirm, daj
ihn dic Riuber bis hinaus horten. Ganz entleBt flohen (ic zu
den Thren und meldeten: ,Es waren der Gelpentter fo viele in
der Kircdwe, daf von dem Haufen Duhaten auf jedes Gefpenft
nur zwel Grofhen Rdmen Und die Bande lef weiter, ohne
flih umaulehen, — Die beiden Gevalter aber gingen vergniigh
miteinander heim, wobei der cine von dem andern immer dic

# Grofes Kampfmeler,
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zwel Grofthen verlangte. Und er wiirde fe not heute ver-

langen, wenn der andere nidt einen DuRaten qe-
wedifelt und ihm die zwei Groldien endlid
geqebén hatte. Falls e nody leben,
lind beide nodh heute veidie
Ceute  und guie
Nadibam.

N
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Das Fiidslein,

Diz Maus lag behaglid im Gebiifh und blinzelte fhldfrig mit
den Auglein. Da fiel ein diirres Blatt ralthelnd auf [ie
herab, Erftirodien fprang (e auf wnd lief, was fie laufen
wonnte. Dabei begegnete ihr der Fudis,  Wohin fo eilig?
fragte er. Sie entgegnete: Uom Himmel (dof es, wie mit
eiver Kanone, und kaum gelang 5 mir, midt 21 reften; aud
didh kann £s treffen!” — Scileunigit hehrte der Fuds um und
lief mit der Maus. Nun ham der Wolf in die Quere und hielt
fie an. .€s fchicht mit Kanonen vom Himmel", riefen fie atem-
los, und beftiirzt lief der Wolf mit ihmen.  Jekt [tiefen (ie auf
den Biren, , Warum rennt ihr denm fo, wie der Zigeuner vor
dem Kadi?* fragte er dic Eiligen. Wie er jedod den Sadiwer-
hait erfahren hatte, madte auch er Kehret und ftrottete ihnen
nati, Endlih ging allen vieren der Rtem aus, und [fie ver-
krodien fidh in einer Hahle und laulthten, Tacdem aber alles
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ruhig blieb, waaten fie fidh langfam wieder hervor und berat-
fdlagten, Sie hamen iiberein, beifammen zu bleiben, um fich
beffer verteidigen zu kinnen. Sie wirtfhafteten redt qut mit-
einander, was zur Sommerszeit allerdings nicht fdwwer ift, und
waren vergniigh, wie der Hund auf der Hodhaeit. Damit fie aber
audh im Winter nidit Mangel litten, fammelten e auf Uorlhlag
des hlugen Béren Honig ein und Fiillten damit drei grofe Filler,

Dem Fuds Mtady der Duft des Honmigs immerfort in die
Nafe, was ihn derart beliftigte, daf er auf Rbhilfe fann, Endlich
fiel ihm ctwas ein.  Er fhliipfte in ein Lo und rief verdrieh-
lidien Tones: ,,Ojojojoj!! Wer ruft mid dort?™ — Dann ham
et hervor, aing eine Shreche weit weg, hielt fich die Pfote
laufhend an das Ohr und kehrte dann zuriid, nWas gibks
denn 7 fragte der Wolf. ,.Pah*, meinte der Fudis iibellaunig,
wdott dritben im Ort it eine Fran ins Kindbett gekommen, und
da laden fie mich ein® — , Warum willlt du denn nicit hin-
gehen und den Wodenbelud abftatten, Fiidslein ™ meinte der
Bdr. Der Fudis [chien nodv eine Weile zu iberlegen, und dann
ging er endli. Rber nict ins Dotf, fondern ganz heimlich zu
den Honigfaffern, und es dauerte gar nict lange, lo war gines
davon leer,

Der Honigduft lie§ thm aber noh immer heine Ruhe,
und fo madite er es wie das erfternal und lieh i zu einen
Wodenbeluch laden. Den Gefahrten fiel es nicit auf, daf der
Fuds (o wvicle Berichungen hatte, denn er galt von jeher
tiberall als wohlgelitten wegen feiner feinen Art, ehwas, das
man dem Baren und dem Wolf ebenfoweniq nadwriihmen
konnbe, wie ginem Frofthe ein [hones Gefeder.
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Das ging alfo mit den Eintadungen fo fort, bis dz: Fum;:
mit dem Honig fertig war. DMittlerweile war der Iﬁmag ﬂgzr
kommen, den Wolf hungerte ¢s, und (o ging tlrer Bir, als c: dié
um nath den Honigfaffern zu [ehen. Wie weit er aber at; gie
Rugen aufrif, die Faller hlifhenl leer. ,-,Iﬂzr llﬁl‘ |I1a.5“gz i;;l}g
brummte er. Siderli der mmts?mljlge Mau51m31 Lo
wiitend der Wolf. Flink [dlipfte die I'ﬂauﬁuunter emcn[ e“.
.Der Fucis hats getan, i habe ihn gs[?hen J uqu'lltz fie ag:le;‘l d
aber fie konnte es nidit, denn der Sﬂtzm llmm ins qulenf :
erarivdte fie. Indeffen kigtterte das Fiithslein ﬁ?meli hmamL a:tn
eine Budhe, und nun begannen Wolf und Bﬁ_r (ich vor den m;l b
Filfern zu zaulen. Der zurniged:?uifhuzrg;::f .E:}e?na{ifge;ulrd
i ren und bif und zwikie ihn, _
::'S:T:r ?111(1 er dem I?Juif Eins verleyte, daf er umfiel und.hmdq;
mehr aufftand. Das gefiel dem Fuds, der von der Exu::lui1 "E:j:in
zufah, auferordentlidy, o daf er em Kidern nidib unterdrii




honnte.  Der Bir jedoch, welther erft jest den Fucis auf dem
Baute bemerkle, nahm das (ehr dibel und begann erbolt den
Baum auszultharren, um den Fudis zu bekommen. Diefer [thwang
licdh aber Lauf den nadiften Baum und fchaute lehr ruhig
zu, wie der Bir grub und wiihlte, Endlih war die
Bude entwurzelt, fie wankte und wankke
und [tirgte dann hkracend nieder
und erfthlug den Biren. So
blieb denn der [dilaue
Fudts trotz allem
im Redht.
e

TS

Die Stieftodhter.

n einer Stadt lebte ecinmal einge Wikwe, die eine hdBlie
Todter namens Hata, eine (hine Steftoditer namens Fata hatte.
Da qefthah es. daf in der Nacbarfhaft eine grofe Hodzeit
aefeiert wurde, zu der, wie fid das von [elbft verfteht, alle
Nadbarn eingeladen waren. Die Wikwe [humiidkte ihre eigene
Todter, die eine Nale hatte, wie ¢in Brunnenfdivengel, (o gut
fie 5 nur vermodite und Fihrte (e auf das Hodwuzeitsfelt zum
Reigentanze, Die Stieftociter aber mufte das Haus hilten.
Dariiber war Fata natiirlidv Tehr betriibt, und als es dunkelie,
litt es fie nidt mehr im Haufe, o allein wie f¢ war, und fi¢
ging in den Stall zu der Kuh, die breit auf der Streu lag und
Raute. .0, du gute Kuh, meine liebe Scuwelter, fcufzle das
Maddien, ,leicht findet (idh ein Gefahrte zum Singen, aber [duver
einer zum Weinen !
,Wo fehlts denn?* brummte dic Kuh Fata an,
Das Midden (iittete nun ihr Herz aus. Dic Kuh dadite
lanae, lange nady, wie das dic Kiihe [hon fo hun, und fagte

— 55 —



dann bedaditin: . Wenn ¢5 zu trodken i, o braudit man
Regen, aber keinen Freund. Faf allfo mein redites Ohr an und
fhiittle est™

Fata fat wie ihr acheifien, und aus dem Kuhohr fiel eine
grofe Schadhtel heraus. Sie dffnete dicfe und wahrlidy, fie hatte
Grund zum Staunem! Ganz obenauf lag eine Dimije®) aus Rtas,
dann kam c¢in [eidener Flaus und ein Jiddien, ganz bededt
mit goldenem Stiduwerk; dann Ramen blaue Samtpantifflein,
bendht mit goldenen Sdnfirdien, und endlih kam der Fes, auf
dem die gelben Golddukaten [dwuppenartig ancinander gereiht
blinkten und hoftbare €dellteine funkelten.

et allo gehe zum Tanze”, brummte die Kuh, ,denn
Madden, die davon fern bleiben miiffen, zerfthlagen das
Kiicrengerat !

Hurtig ([ilipfte Fata in die Gewdnder, die ihr wie an-
geqollfen laffen, und eilte nad dem Nadbarhaufe. Derhiillten
Rngefidites hulthte (e fheu an den Gemddwern der Manner
vorither, durdifdritt aud (dnell das Frauenhaus, wo die Miitter
rauthend und fwakend beifammen fafen, und ging gleidh in
den Hofraum, um den Reipen der Madden anzufithren.  In
ihren Kleidern aus blankem Golde, war fe nodv hundertmal
fchoner als gewdhnlich, und da (ie niemand erkannte, (o brann-
ten alle vor Meugierde, wer fe fei; aber der Anftand verbietet
zu fragen, Die jungen Burlthen, die durdy die Ziune und die
Gartentire nad den Maddien lugten und ihnen ab und zu feine,
fiike Worte guriefen, hatten jelt nur mehr Augen fiir Fata, Dies

*) Weites Beinkleid der Hirkifthen Frau

drgerte die Midden. Insbefondere Hata war es gumute, als ware
ihr Peffer in die Rugen gehommen und fie lief ins Haus zu
ihrer Mutter, die (i alles vom Fenfter mitangelehen hatte, und
beide gingen nah Haufe. Fata aber eilte ihnen voraus, 200 im
Stall rafdh dic Kleider aus, legte fie in die Sdaditel gurfich,
ftedste dicfc der Kuh ins Ohr, und als die Stiefmutter mit ihrer
Tociter ankam, faf Fata bereits wieder am Herdfeuer und pufle
das Kupfergefthirr blank.

Die beiden waren fehr @ibler Laune; am naditen Tage
gingen fie aber dody wieder auf das Hothzeitsfelt. Fata lief
auch fhnell zu ihrer licben Kuh, umarmte fie wnd zog fie am
Ohr, und brummend lic§ diefe wieder die Shaditel fallen.

In des Nachbars Haus war alles wie am Tage vorher,
nur befand fidy unter den jungen Burfden
hinter dem Zaun aud des Sultans Sohn,
der von der [ddnen Fremden aehdrt hatte
und nun qehommen war, fie zu fehen. €r
war [o beriit von ihrem Rnblid, daf
er den Kopf zur Gartentiire herein Mtedate,
wm ihr ein Bafilikum-Stenglein zu bicken,
Kreifhend flohen die Madden, wie
dies der Rnftand gebictet, und mit
ihnen Fata. Zuhaufe gab (¢ die Gc-
wander wieder der treuen Kuh, und
als Stiefmutter und Stiefiduwelter (del-
tend heimkamen, da entmahm fie aus 8
den Reden, daf es des Sultans Sohn &
gewefen  fei, der ihr das duftende
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Zweiglein reiien wollte, und ihr Herz hiipfle vor Freude. Kaum
vermodite fie €5 den dritten Feltbag, der — ach) — der lehte
war, 2u erwarten, und als fie endlih wieder allein im Haule
war, lief fie zu der Kuh und zog fic derart am Ohr, daf dielr
briillend die Schadtel fallen lieh. Modite fie nun brummen, Fata
harte gar nicht darauf, und bald (tand fic wieder in jenem Hof-
raume und fithrte den Reigen an, gu dem der Gefang der Madden
weithin iiber die Dadwer [hallte. Rber die Gartentiire dffncte (ich
nicht wieder, (o lehr audr die Madden nach ihy [thielten, und
Fata’s Singen erltikte bald in auflteigenden Trinen, Traurig
[tlich (ie (i fort; aber als (ic dber die Gaffe hulthte da fah
lie ihn, des Kaifers Sohn, plotlich neben (id, €r fafte fie, ohne
auf Gefe und Herkommen su aditen, an der Hand, fic aber
rif [id1 fos wnd lief, was (i laufen Romnte, wobei ihr ein
Pantoffel vom Fufe fiel Weinend ham (ie zu ihrer Kuh in
den Stall: 0, meine Schwelter”, jammerte fig, ..niel habe id
verfchutdet 1

Der Kuh tat nodh immer das Ohr weh, an dem fie Fata
aczogen hatte, fo daf [ie gar nidt hirte. Traurig gab ihr Fata
dic Shaditel zurii, und nun war ¢s wieder wie alle Tage.

Der Sultansfohn jedodt konnte das fremde Middien nidht
vergeffen und wurde immer magerer. Da fich Huften und liche
nidit verheimliden laffen, [0 kam auch der Sultan bald dahinter,
was [eingn Sohn driickte. €r lich nun in allen Stadtteilen aus-
rufen, daf alle Middwen, die bel jener Hothzeit im Reigen ge-
tanzt hatten, ins Schlok Rommen moégen, und welder der Qe-
fundene Pantoffel paife, diefe werde [cine Sdwpiegerfochter. Die
Midden kamen nun von allen Seiten gelaufen, auc Hata mit

der (chiefen Male, alle aber muften befhdmt abzichen, da fie zu
grofe Fithe hatten und der Prinz obendrein erklirte, er wiirde
keing von ihnen Rillfen, nidit einmal durdy neun Ceintiider. Fata
aber wagte aus Analt vor ihrer Stiefmutter nicht hinzugehen,
und defhalb wurde der Sultansfohn immer magerer.

Das Ungemah [fudt immer nach Gefdhrten, und fo er-
krankte gleiderzeit aud der Cieblingsfhimmel des Prinzen. Der
Kaifer fandte newerdings Rusrufer nadt allen Richbungen, die es
verkiindeten, daf eing hohe Belohnung dewm fider fei, der den
Schimmel heilen kinne. Wire es ein Mann, [0 madie ihn der
Kaifer zum Paltha, ware es ein Weib, (o erhalte fie fo viel
Gald, als fie forttragen konne, MNatiirlidh wollte nun jedermann
Rofarzt ein, aber aud das geht nidt (o leidht wie man glaubt
Der Schimmel Ram inuner mehr herunter, und der Prinz reilte
fort in g¢in anderes Schlof (eines Uaters, um die Rofkuren nict
zu fehen. Rls Fata all das hérte, wurde ihr Herzleid {iber-
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maditig, und fi¢ ging nat des Kailers Sclof, vor dem auf
giner Wiele traurig der Scimmel fMand, umgeben von vielen
Dienern, die ihm feidene Kilfen und Hafer und Heu auf goldenen
Schiilfeln hinhielten, Dem Madden lefen die TrAnen aus den
Rugen, wie der Regen aus den Wolken [rdmt, und (ie be-
gann ihres Liebften Plerd zu freicheln. Wo (hre Hand es be-
rithrte, da begann (ein Haar zu wadhfen. €s hob den Kopf, und
als das Maddien es unter forfwdhrendem Streidiein umfchritten
hatte, begann ¢s zu wichern, fhilug libermiitig aus, o daf die
Diener ins 6ras kollerten, und fprang luftig herum. Riles wun-
derte fih, und der Kaifer, der vom Fenfter aus zugefchen hatte,
Ram nun felbt fdnell mit dem Pantoffel gelaufen, um ihn Fata
anzuprobieren. Der Pantoffel pafte natiirlid, da er doch der
thre war. Dariiber hatte der alte Kaifer faft eine cbenfo grofie
Freude, wie {iber des Schimmels Genefung, und er hief das
Madden heim gchen und i walthen und verhiillen, da fie
jelt die Braut [ecines Sohnes wdre. € werde hommen [fie zu
holen, um (ie feinem Sohne zuzufithren.

Die Sticfmutter und deren Todter liefen es (i nidht
merken, daf fie das Glidk der armen Waile mit Haf erfiillke.
Sie taten fogar fehr freundlih, und die Stiefmutter fagte zu
Fata: ,Hore, meine licbe Tocter! Du bift aus gutem Haule; da
fhidat es fih, daf did eine Uerwandte als Beiftand deinem
Briutigam zufiihrt. €s wird dir alfo Hata das Geleite geben.
Und nun fage, was du dir als Rusfteuer wiinfhef.”

Fata wiinfchte Mch nur ihre Kuh, und dariiber war diefe lo
erfreut, daf fic dic Shadiel aus dem Ohre fallen lief. Rls Fata
nun fo herrlih gefdmiicet daftand und die Stiefmutter in ihr
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jenes fremde Midden wieder erkannte, da war es ihr, als ob
¢ine Schlange fie ins Herz biffe, und fie fagle heimlich zu ihrer
Toditer: ,Der wollen wir jelt cinen Brei einrilihren! Warum
[olit nict du des Sultanfohnes Frau werden? Du wirft mit
ihr in die Sdnfte fteigen, und wenn thr mitken im Walde lein
werdet und fie durftig wird, (o fage ihr, daf man fir einen
Trunk Walers feine Rugen hingeben miiffe,  Nimm ihr dann
die Rugen, laffe fie im Walde und zich® aufs SdiloB, als des
Prinzen Braut*

Diefe Rede horte Hata fehr gerne. Der alte Konig, der
mit vielen vornehmen Hodzeitsgaiten, alle auf fetten, gold-
geziumten Roflen, bercits ungeduldig vor dem Haufe wartete,
mahnte zur €ile, und dic Madden warfen daher [hnell ihre
Tiiher {iber und (Hegen in die Sanfte, die von zwei Pferden
getragen wurde, an denen alles von Edeliteinen bligte. Wie fie
mitten im Walde waren, begann es die Braut zu diirlten, und
fie jammerte: _

J0f, hatt 1 jekt ein Walerlein!
Was nikk miv Gold und Edelftein ™

Hata erwiderte: €in Trunk Waffer koftet hier das Rugen-
liht. So hat der Sultansfohn es anbefohlen — Erfrocen
fhwieg Tata, doch als Stunde auf Stunde verging wnd fie noch
immer im Walde waren, da konnte fie es vor Durlt gar nidt
mehr aushalten und fie jammerte:

S0 nimm dic foarzen Augelein,
Fir rin Frifhes, hlares WaMerlein,™

Darauf hatte die Stiefidnoefter nur gewartet. Sie lief den

Sanftenfiihrer halten und fich abwenden, wie s der Braudi, und
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fiihrle Fata zum nacilten Quell. Dort grub fie ihr die Augen
aus dem weifen Angelicte, cilte zu der Sinfte zuriidk und hich
den Fiihrer rafth den fibrigen folgen.

Rls fiir Fata ploslih das Somnenlicit der finftern Nacht
widh, als auf ihr angftvolles Rufen niemand antwortete, die
Dornbiifhe ihr die weifie Stirne blutig riffen und fie an dem
langen Seidenhaare zerrten, da fiel die Derratene in trdnenlofem
Sthmerze auf den Boden nieder. Mt einemmale Fiihlte fie ein
fanftes Streiheln. €s war die Kuh, welde ihrer Spur gefolgt
war und die fie nun hinausfithrte aus dem finfteren Wald in
ein Rleines Dorf. Die Menfthen (taunten iiber das fhéne, blinde
Midden in den goldenen Gewdndern, das won ciner Kuh zu
ihnen gefiihrt wurde.

Und Fata fagte; ,Meine lichen Briider’ Wenn ihr Menfthen-
herzen habt und willet, was Kummer it, fo nchmt mid auf
bei eud und feid dafiir gefegnet bis in cuer zehntes 6lied ! —
Rlle Gffneten ihr Haus und Herz. Doch dic Kuh fiihrte fie zu
dem Armiten, cinem Frommen Graubart mit weifem Turban,
der alljdhrlich zum Grabe des Propheten pilgerte, Und Mtaunend
fahen es die Ceute, daf unter den Tritten des Maddens Blumen
auflprofiten.

SHIl faf fie nun Tag um Tag an dem Fenfterdien der
Hiitte und lich die Sonnenftrahlen auf ibr liciHoles Antlif fallen.
Die Kuh aber ging in aller Gemiitsruhe auf dic Weide und ver-
forgte das Haus reiclich mil Mild, Butter und Kife, fo daf es
dem alten Hadfthi fo qut ging, wie nie zuver,

Eines abends, als fie allein waren, fpradt die Kuh zu dem
Middwen: ,Da du doch ohne Rugen nidit weinen kannft, wie
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das fdon o Menfdenart it, fo haben andere fiir dich geweint,
und i1 habe diefe Tranen gefammell. Zich’ mic einmal am
linken Ohre, und es werden z2wei Kiltden herausfallen, geflitii
mit koltharen Perlen. Diefe Kiltchen gib unferem Hadfchi, und
er moge im Lande herumzichen und rufen: -Wer kauft (chine,
ecite Perlen?e Und wird er gefragt, was fic hoften, [o mige
er antworten: »€in Kiftden ein Auge und das zweite Kiltdhen
das zweite Augele®

Der fromme Graubart war gleich bereit zu tun, was die
Blinde von ihm verlangle, und madite ficdh mit den Katden
auf den Weg. Lange konnte er keinen Kiufer finden, denn der
geforderte Preis war jedem zu hodt. So kam er aud zu des
Sulfans SchloB, ging dort in den Hof und rief: wWer Rauft
[hone, edite Perlen? Rls dies die Frau des Sultanfohnes, die
fchiefnalige Fata, hirte, lief fie ans Fenfter, liek fidh von dem
Hadlhi die Perlen zeigen und fragte nach den Preife. Der Hadlthi
fagte: .Ein Kiftchen ein Ruge, das zweite KiMtden das zweite
Auge.”

nWarte, idh kaufe beide Kaftden' rief die héflihe Prin-
zelfin, ludte dann dic beiden RAugen hervor, die lie ihrer
Sduvelter im Walde aus dem Befidhte geqraben hatte, und [thicate
damil eine Sklavin 21 dem Hadlhi hinab. Willig gab er die
Kaftdwen fiir dic Rugen hin und bracte diefe Fata,

~Die Perlen find verkauft, fagte er ihr, ,hier hat du
die Rugen.”

Das Mddden verhiillte fromm ihr Haupt wie zum Gebet,
nahm die Rugen, wulch fie mit dem heiligen Waller aus dem
Brunnen Sem-Sem, das der Hadfhi aus Mekka mitgebradt,

e

wldh dann thre legren
Rugenhdhlen, tat im
Namen  Rllahs und
[eines Propheten Mu-
hamed dic Rugdpfel
hingin, und Rliah tat
gin Wunder und die
Sonne leuditete aud
wieder fiir fie,

Das ganze Dorf
freute fich dariiber,
und der fromme Grau-
bart, das dhdne Mad-

dien und die gute Kuh

lebten friedlih miteinander weiter. — Da z0g cin RAusrufer
des Sultans durdis Land und uerhi:mdzte L}herall laut, d.z_s;
Sultans Sctuwiegertochter wdre von giner thmlmen ]{ranhhzt
befallen worden und wer fic heilen kinng, bekdme ¢ine grofe

]
Boznifhe Valksmirden
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Belohnung, Ware es gin Mann, o wiirde er Paltha werden,
wire €5 ecine Frau, [0 erhielte fie [oviel Gold, als fe davon-
Zulragen vermdge.

Rudt Fata hirte dies und dadbe [d, daf fic vielleicht zu
Rllatis Preis ein gubes Werk tun Ronne. Darum zog [ie mit
dem Hadldhi und der Kuh nach dem Kaiferfhlofle, Sdion im
Hofe hirte fie das Sdireien und Wehklagen der ¥ranken, und
als fie zu ihr in die Shube brat, da erhannte fie in des Sultans
Sdnwiegertochler ihre Stieffduoelter Hata. Die (dhien von Sinnen
zu [ein vor Sdimerz und rif imwmerfort an ihren koltbaren
Perlenhalsbindern, die ihr niemand abzunchmen vermodite und
von denen jede einzelne Perle (e wie gin fedender Bleitropfen
brannte. Da erbarmibe fih des Maddiens weidies Herz, und fie
hub leife an zu fingen.

WHire Sduwefter, meings Uabers Todter,

Deffen Freude du wie {d efnllt waren

Deitte Schuld will ich ins Waller werfen,

in die Wolkhen, In die Lifte Mreuen |

Was im tiefen Walde einft aud el gelthehen,
Nimmer will i defMen dilt're Scatben feken.

Heil ward miv das Herze, hell der Bugen Sdeln.
Drum um RAllahs willen will id dir verzeih'n , ,

Da fielen die Perlenftmiire von Hatas Halle ab, und fic
fank tot auf den Teppich nieder.

Der Sultan und [ein Sohn, der nod immer [0 mager war
wie frither, erkannten in dem fremden Madhen die eigentliche
Braut wieder, und wic e {hre Schiklale erzdahlbe, wurde der
Sultan bis zu Trdnen geriihrt. Schon am nddiiten Tage fand
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die Hodzeit der fhinen Fata mit dem Prinzen ﬁ_all'. Vorher
aber ging der Sultan noth mib der Stiet’_mul‘rfrr, die au‘es- IUn-
gliih anaeftiftet hatte, ins Geridt. Er lieh rie an zwel wind-
fhnelle Henafte binden, (tedkte unter deren Mihnen ghmmrnﬁe
Saupimme, und fo wurde die bofe Witwe von den Plerden i
Stildie geriffen.

Der fromme Had(chi erhielt einen Sad Duhaten und konnte
fiir immer nat NMekka zichen, wo er [¢in gottgefilliges Leben
befhlof. Die gute Kuh wurde gehegh und gepflegh und hraud_:llz
heine Mild mehr zu geben. Sic hdtte auf Samt und Seide
{dlafen hénnen, aber [ie war eben eing Kuh und er‘(\nh [idh
nidt gerne diber ihren Stand. Deshall war ihr Stroh lieber,

Und der Sultansfohn, der jett zu [eines Vaters Freude
taglich fetter wurde, lebte mit der armen Waile gliidlih und

zufrieden.

5%
- Bl -



Die klugen Briider.

a4 €5 mehr arme Menlien auf der W i i
: _ elt gibt, als reich
Dglht €3 aud}l viel mehr Gefchidten von armen Ceuten zuf‘ EE":I
zahle:. Hier wére wieder cine loldhe, -
s waren einmal drei arme Briider, die nicht
: i : s bela
fehr wiel Uft‘_l‘tantl und gine alte Stute, Tun brauditen E?aﬁ
ZWF leben q;: Stute viel nohwendiger, als ihren Uerftand, denn
;ie er 'rrug thnen gar nidits ein, wahrend fie durd clieistuhz
?eﬂii l:ue:g_wntzr];‘ wEas fic braudten, und das war ja gigentlich
. 1g. Die Briider waren alfo (chr belriibe, als i
eines nadits die Stute von der Weide po sl L
. . geltohlen wurde. MNad-
ﬁf:l“ ut;llfd f“;:lgtg:liz gelucht hatten, feften fie fidh am Wegrand
u einander: ,Caft uns raten, wer das Pf
2 d
Euf?u:.lli;nh;rl?hm hlﬁnnref." Da meinte der Altelte: ,.Mir humzt;t
: e €5 ein mittelgrofer Mann getan” — fﬂ er mi
grof, dann hat er audi einen blonden Bart, uerrrante dfrrgi:::

jltefte, und der Jilngfte filate hinzu: ,Hat er einen bleniden Bart,
fo it es der Muffa’

fun hich ¢s Muffa fucen. Sie gingen fort und fort, von
Dort zu Dorf, viele Tage lang, aber nirgends war jemand zu
finden, der Muffa hi¢h. So kamen fic in cine qrofe Stadb, wnd
ats fie durdy das Markiviertel fchlenderten und neugictig die
vielen Waren befahen, horten fie, wie rin Kaufmann jemandem
{iher dic Strafe zurief: ,Komm' heritber, Nadibar Wufla, und
trinke mit mir einen Kaffee!”

Tleugierig blichen fie (tehen und fhauten. Da [ahen [
¢inien mittelgrofen, blondbartigen Mann fiber die Strabe aeher.
JHa, das mu§ er fein!* fagten fic heimlid zu einander.  Sie
gingen im nadi, und als er in dem Caden bei feinem Freunde
fag, fragten fie ihn vorerlt hiflid nadh der Gefundheit und
dann fagten fie ihm, er moge thnen doth die geftohlens Stute
wiedergeben, da fie fie nohwendig brautten, Der Mann, der
Mulfa hief und der ein wohlhabendet Kaufmann war, er-
widerte, ¢r withte nicts von ihrer Stute, und alle feing Nad-
parn traten hinzie und bezeugten, daf Tuifa ein ghrlicher Mann
fei Jedodh die Burfthen beharrten bei dem, was fie gefagt,
und da Muffa beim Ceugnen blich, aingen fie zum Kadi und
trugen ihm ihr Rnliegen vor. fange (id (i der Kadi den
Bart und fragte dann: ,Wic wommt ihr denn darvauf, daf
Muffa der Dieb [ei?* — Sie erwiderten: Es kommt uns fo
por’ — Der Kadi dachte wieder nad und [daute dig Briider
an, di¢ Brider [hauten ernfthaft den Kadi an, und (o [lagte
diefer endlid; . Kommt heute zu mir in mein Haus zum
Rbende(len
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D§£ Burfhen gingen alfo hin, der Diener febte ihnen die
Mahizeit vor, und wihrend fie die Speifen beddditig verzehrten
fagte der Altefte: ,Nie af ich (o gutes Brot; der Weizen dasu
ift fiherlih am Friedhofsrain gewadlen "

Der Mittlere fhnalzte mit der Zunae und meinte:  Und
erlt diefes gebratene Camm?' €s it fo gut, als ob ein Sd::urin
£s gefaugt hatte

~Meinft du? fragte der Jiingfte nacdenklidt: ,nun, wenn
diefes Lamm von einem Schweine gendhrt wurde, dann it der
Kadi ¢in Baftard"

Der Hausherr horte aus dem Nebenzimmer jedes Wart
das die Bauernburlchen (prachen, und ihre Reden beriihrien im;
gar feltfam. €r tecite mun in eine Talthe feines Kaftans eine
Zilrone, in die andere ein €i und trat unter feine Gafte. um (e
zu fragen, ob fie gut bedient worden
waren. Dann meinte er: Da ihr germe
ratet, fo fagt mir, was i in meiner
reciten Tafthe habe?* — Der Hltefte
(agte fdwnell: Nun, was es audh (e,
rund it es fiherlid' — It ¢s rund”,
verlete der mittlere der Briider, ,.fo it
€s aud gelb — ,Gelb?> fragte der
Jiingite, ,nun, dann kann es cine Zitrone
fein.* Ruf dhnlidve Rrt erricten fie audh,
daf der Kadi in feiner linken Talthe ein
Ei hatte. Das gab dem Kadi Grund
zum Denken, und er (didite am Frithen

Morgen einen Boten auf fein Landgut
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und lieh feine Bauern holen, um fie zu befragen, wo der
Weizen zu feinem Brote gewadifen ware. Sie erwiderten, €s fel
der Weizen von einer Friedhofswicle, wo er am beften in der
ganzen Gegend gedeihe. Rls dann der Kadi frug, wie das
Camm, das fie ihm zulet gefandt, gefiittert worden fei, ge-
rieten fie in Uerlegenheit und faghen, es wire gefiittert worden,
wie alle anderen. Als aber der Kadi in die Bauern drang, offen
zu fein, aeftanden fie, ein Chrift in der Nadbarfdaft hatte gine
Sthweincherde, und diefer fei das Lamm fugelaufen und hatte
fidy dort unter die Ferkel gemiltht,

Nun wufte der Kadi genug und eille ganz atemlos 2u
(einer Mutter. . Hore!" redete er fie ernt an, ,fage, wer war
mein Uater? ... * Weinerlich fagte die Frau: ,Was [dreieft du
(0? Dein Dater war cin Efendi, ein gelehrter Herr, wie du es bilt™
— ,Gut*, fagte ev, ,aber wic hieh er? Sag's [dwnelll...." Die
erfthrodkene Frau nannte nun einen Namen, den er vorher
nig gehirt,

Beftiirst ging der Kadi fort und su Muffa, dem Kauf-
mann, vor dellen [aden die drei Bauernbwrfdhen [(afen und
ruhig der Dinge warteten, dic da kommen follten. €5 hilft dir
gar nicits, fagte der Kadi zu Muffa, ,gib nur die Shute
heraus™ Da fithrte fic Muffa in feinen Stall, in dem eine
lange Pferdereine Mand und fagte niedergefthlagen: ,.Gut denn!
(ieber will iy cinmal errdten als hundertmal erbleidwen |
Als idh gines tags mit meinen Warenpferden auf der Strafe
#0g,” [dlof fid uns ein freiweidendes Plerd an und wir legten
ihm Tden Fractenfattel auf. T will es guch  mit Waren
beladen wigdergeben”
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Und (o zagen die drei Briider ab. Der Kadi und Mulfa,
der Kaufmann, fafen aber nodh lange in dem Caden des leb-

teren beifammen, tranken ein Shaldien Kaffee nad dem andern
und (tricien fich? fupeigend den Bart,
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Der Zigeuner und die Rielen.

‘[n ginem Walde tand ecine einfame Miihle. in welder leif
langer Zeit niemand zu wohnen oder gar iu mahlen wagle,
weil €5 hiek, dag es darin geiltere. Tun halte ein Zigeuner
ginen Sack Maiskdrner geftohlen, und er dadite fo hin und her,
wie er Mg wohl vermahten kénnte, ohne erwiltht zu werden,
Da fiel ihm die Miihle ein, und er fagle zu [einem Weibe:
JSted’ mir Brot und ¢in SHik jungen Kale in den Rudifad,
ih will heute Nadit den Mais in der Waldmithle mahlen”

in der, Miihle ziindete er ¢in Kienholz an, verrammelte
dic Tiire und fekte das Mahlwerk in Gang. Das Geklapper
hatte ein Riefe, der fid auf dem Heimwege verfpatet hatte.
Meugieria ham er niher und klopfte an die Tire: ,Mad' auf!"
JMady' nicht auf! verlehte der Zigeuner. ,Mad' auf!™ brillte
der Riele, .oder i (hlage das Dah ein)* Da holte der
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Eigeuner ralth den Kife aus dem Sack, [tredite dic Hand durdh
ein Mauerlodi hinaus und quetfhte den Kife, daf der Saft
heruntertroff. |, Scau her, du Polterer, fagte er mitleidigen
Tones; ..fo wie idi diefen Stein hier guetfde, daf das TWaller
herauslduft, [0 werde i dir die Geddrme und das Hirn heraus-
quetidien.”

Dem Riclen wurde es unheimlicy, und er meinte beqiiti-
gend: | Wenn du ein folder Held bilt, o Rinnten wir uns
ufammentun, denm ih bin aud nidit gerade der Lefte, Der
Zigeuner lieh ithn nun in die Miihle, und da fafen fie bis zum
Morgen und erzdhlten ginander ihre Groftaten. Endlidi wurde der
Rielfe hungrig und fragte; ,Was werden wir friihiHiden?” —
oIt habe, was i braude und du (ud’ dir, was du braudit,”
lagte der Zigeuner, Hierauf entgegnete der Ricle: . It werde
ginen Ocifen [uchen und ihn hertreiben; den honnen wir dann
fufammen effen. Du muft aber indeffen das Holz zum braten
herbrifhaffen.s — Der Riefe bradite nun einen Odifen von der
ndtiten Weide, (hhladitete im und wollte ihn auf den Brat-
[pieh Mtedeen; aber der Zigeuner war nodv immer nidit aus dem
Holz zuriidt, und lomit hatte der Riefc auch heinen Bratlpief,
Er ging allo wm nadzulehen, und da fand er den Zigeuner, wig
€r rings um eine Bude cinen Graben grub. |, Was treibit du
da?* macte der Riefe erftaunt. ,Sduveig und wart! Th werde
nidit immer hin und herlaufen, fondern will qleih die ganze
Budie ausgraben und zur Milhie tragen. — ,Was (oll uns die
aanze Buche!* ziirnte der Riefe, bradi ungeduldig einige ge-
waltige Alte ab und lief mit einer ganzen Wagenladung Holz
auf den Sctwltern davon,

_—

LWl du den
Odlen drehen, oder
willlt du Walfer ho-
len?* fraglte er dann
den Zigeuner. Digler
grwiderte; ,,Idv will
den Odifen drehen
Der Riefe nahm allo
die Biiffelhaut und
gitig um Waller. Als
er uriidtham, war
die eine Seite des
Qdilen bereits gar ge-
braten, aber dic an-
dere nodt gang roh.
SWarum  dreh(t  du

| denn den Odilen nidat,

datnit gr [idh (dhin
gleidundBia  brat?”
[alt der Riefe; dodh
der  Zigeuner erwi-
derte gleidmiitig:,, 1
habe genug Gebrale-
nes, und wer mehr
brauct, der [oll nur
fetblt drehent Der
Riele briet alfo lelbrt
den Dehfen Fertin und



(agte hierauf: ,JeBt wird (id's beim Eflen zeigen, wer der
grifere Held it — Jeder fekte (id an eine Seite des Qdilen
und af drauf los. Dabei aber Mtopfte fich der Zigeuner alle
Tafthen und den Rudifadk voll, und als der Riefe endlidh keu-
diend zu effen aufhdrte, mufte et zugeben, daf der Eigeuner
ein griferes Cod in den Odilen geriffen hatte, als er. | Lieber
Bruder”, [agte er gerithrt und umarmte den Zigeuner, ,komm’
mit mir, damil ih meinen Leuten einen fo arofen Helden
Zeigen Rann Dem Zigeuner war es redit, und fo gingen
fie. miteinander. Rls (i fthon n der Nadhe des Haufes waren,
wo die Riefen wohnten, fanden e diefe im Obftgarten Kirlthen
fuhend. Sic bogen dabei die Gipfel der Baume mik einer Hand
zu fich nieder und pffiditen mit der anderen die Kirfhen, Dies
gefiel dem Zigeuner. €r tat (o, als ob er helfe einem Riefen den
Bipfel niederzuhalten und dabei af er, was er mit der anderen
Hand erlangen honnte, Da plablic lie der Riefe los, und unler
Zigeuner flog mit dem hinauffdnellenden R iiber den Baum
und figb — krrdh! — mitten in ein Geltriippe, in dem [ gin
Dohlenneft mit einer jungen Dohle befand. Er ftedite den Uogel
in die Talthe und tat, als wdre nidits gelfehen. | Warum haft
du denn losgelaffen?™ fragre ihn der Ricle. ..[osgelallen?! T
fah einen Uogel driitben flieaen und bin ihm nadigefprungen,
um ihn zu fangen. Hier i er’™ Und er zeigte ihnen die Dohle.
Da lief ein Hale vorbei. ,Sdinell, Riele, [dnell, fang ihn? rief
der Zigeuner. Der Riefe lief und lief, aber den Halen holte ey
nidt ein, Geringlthakend fagte der Zigeuner zu ihm: ,.Du freilich
komnntelt keinen Uogel in der [uft fangen, da du nihit einmal
ehwas, was aufl der €rde lduft, enwilden kannfr:
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Dir Rielen rtaunten und fithrten den Zigeuner in ihr Haus 2
ihrem Starjefhina®), und als fie diefem die gelfdauten Heldentaten
grzdhlt, lud er den Zigeuner ein, fiir immer bei thnen zu bleiben.

Am naditen Morgen [didite der Starjelthina zwei Riefen
und den Zigeuner um Waller und gab jedem eing zufammen-
gerollte Biiffelhaut. Der arme Zigeuner konnte kaum die leere
Haut [dileppen; was follte er erft mit der vollen anfangen!
Bald trug er fie, bald fdileifte er fie hinter fidh her, und dabel
dadite er nad, wic er [id aus diefer Derlegenhieit zichen kinne.

Bn der Quelle fillten die Riefen fthre gewaltigen Biifel-
fthidudhe; der Zigeuner aber nahm ginen Spalen und begann
von der Quelle aegen das Haus der Riefen 2zu ginen kleinen
Graben zu zichen,

JWas [oll das [ein? fragten die Riefen, ,Ta, feht ihrs
denn nidit? entgegnete der Zigeuner; wozu foll man denn
jeden Tag Walfer [dileppen? 1 werde das Waller auf unfer
Haus zuleiten, dann haben wir es immer frifdh”

JTu's nicit, baten die Riefen, ,das Waller wiirde unler
Haus iiberfhwemmen” — ,Ih tu's dodh und doch™, beharrte
er, ,.oder ith werde cudh hein Waller holen™

.50 faf ¢s bleiben, leber Zigeunert, laaten die Riefen ,und
wir wollen dich und deinen vollen Biiffelbalg nad Hauletragen™

Daheim berichteten fie dem Starjelchina, vor weldwer Gefahr
fic das Haus bewahrten, und diefer meinte:  Wenn das (o ift,
fo will idy ihn nur mehr ins Holz [hiden®

Er (didte ihn alfo am nddiften Tage mit den anderen
Riclen ins Holz. Rls [ir ins Gebirge kamen, fudhite fich jeder

%) Haupt einer Hausgemeinfthafl,
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cine grofe Buche aus, fillte fic und nahm fie dann auf die
Sthulter. Der Zigeuner aber hatte fih cinen fiinfzig €llen
langen Strik mitgebracdit und fhlang diefen um cin ganzes
Gehblz,

wWas [oil das werden? fragten die Riefen,

oPah, gar nidits! Warum foll nur ich jeden Tag um Holz
rennen, wenn i auf einmal fo viel heimtragen hann, dag wir
filr zehn oder fiinfzehn Tage genug haben!s

WIU's nidit, licher Zigeuner”, baten die Riefen, ,du wirft
uns fonft den ganzen Hof und den Flur vollitopfen, fo daf wir
ins Haus werden hineinklettern miifTen.

At he's aber doth und tu's doch, oder ith frage euch
kein Holzte

50 laffe es nur bleiben, und wir wollen nod didh und
deine Bude nach Haufe tragen®, lagten die Riefen,

Als dic Riefen dahcim die neve Heldentat des Zigeuners
erzdhlten, wurde es den {ibrigen bange. Der Starjelchina beriet
fidh mit ihnen und fagte dann 2u dem Zigeuner: ,Unfler Haus
ift wahrlih zu enge fiir (o viele. Hier halt du fiinfzig Duhaten
und gehe von uns!™

+Fallt mir nidit ein”, erwiderte der Sdilingel, ,denn mir
geht es hier beinahe zu qut. Wir paffen zufammen, wie Finger-
(pie und Nagel*”

Der Zigeuner fdlief in der Kiide beim Herde, wo es hilblch
warm war, Da hirte er nadits, wie die Riefen in der Shube
untereinander lpradien:

~Es gibt gar nidits anderes, als daf wir ihn umbringen,
um uns z2u befreien.”

— 18 —

Wie der Zigeuner das hérte, nahm er aus dem Winkel
einen Sattel, legte ihn auf fein Cager, dedite ihn ru, und er
felbft legte fich in den Winkel. €s dauerte nidit lange, (o fdhlid
gin Riefr mit einem arofien, eifernen Hammer heraus aus der
Stube und zu der (iegeftatt des Zigeunmers, Dann hirte man:
Kr! Kr! Kr? ... Der Ricle fprad zu fich: ,Jeft ilt er fertig”

\d aing (dilafen,
§ gffgiigeuﬂﬂr warf den Sattel wieder in den Winkel, tand
por Sonnmenaufgang auf, facte Fewer auf dem Herde an und
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begann luftig zu fingen. Die Riefen liefen herbei, und als fie
den Zigeuner gemiitlich auf dem Herde (ien (ahen, fraglten fie
ithm verwundert: ,Wie haft du denn gelthlafen?

_ wlliemals belfer, als heute Nadit! Nur haben midy, fdheint
mir, zwei, drei Flohe gebilfen; genau weif ids nidt, wie viele
ihrer waren ™

Staunend (tieGen die Riefen einander heimlih an und
fdwiegen. Spater fprac ihr Starjefhina abermals zu dem Zi-
geuner: JUnfer Haus it uns wirklihh zu klein, und im Grunde
genommen gehorft du dodh nicht zu uns, wenn du aud cin
Held biflt. Hier haft du hundert Dukaten und gehe, woher du
gekommen bifk

olit wenn du mir taulfend gibM*, entgegnete der Zi-
geuner, ,dazu geht ¢s mir hier viel zu qut. Wozu denn audh?
Daheim fchreit nacdt mir kein Kind, und hein huftender Riter
wartet auf micg

1 Da es Feiertag war, o ruhte dic Rrbeit, und dic Rielen
gingen auf eine Wiefe, um fih im Steinwerfen zu iiben, wie
dies dodh jeder von uns fub, aud wenn er kein Riefe it. Sie
nahmeh, o wie andere, einen Steinblod auf die fade Hand,
erhoben ihn zur Sdwlterhdhe und (dhleuderten ihn weit vor fich
hin. Rls die Reihe an den Zigeuner kam, fragte er: ,Wem
gehdrt jene Burg dort mit dem hohen Twrm?* — | Warum
willt du das wifen ' erwiderten die Riefen. wotweigh und
I'd:mul’“. madite der Zigeuner erboft, | denn gleich wird der Turm
fliegen — |, Nicht doch, nicht doch, fdwricen jekt alle Riefen,
..Wirf den Stein nadh einer anderen Seite) Dort wohnt unfer Kaifer
und ¢s koltet unfere Kopfe, wenn du nach dem Turme wirf+

ot Rl
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Was kimmerts mih, [dwrie der Zigeuner, ,idv fiirchie
niht {hn und nicht euch!* Und damit (redte er [(ih die
Armel auf.

Jet umringten ihn die Riefen. Lieber Zigeuner, teurer
Bruder, hire, lall dir fagen! Wir geben dir eine Biiffethaut
voll DuRaten, nur mad’, daf du forthommit. Wir wollen did
auth nod obendrein nach deinem Haufe tragen, damit du did
nidit leibft bemiht

Da fith der Frofth gerne ins Waller treiben laft, fo gab
der Zigeuner nadh und natm Rblhied. €r (af einem Rielen
rittlings auf dem Nadien und hinter ihm fhieppten ihrer zwei
gehdrig an der mit Dukaten angefiillten Biiffelhaut. RAls fic ab-
zogen, hirte er den Starjefthina leilfe zu den Riefen fagen: Es
wire mir redit, wenn ihr die Dukaten nict dortlaflen miiftet™,
aber er tat nichts dergleidhen. Sic Ramen nun zu des Zigeuners
Behaulung und krodien durch die niedrige Tiire, Beim Biidwen
achzte elner der Dukatentrdger: ,UFFEEY:, und wie von eginem
Windito§ erfaft, floa der Zigeuner hinauf in das Dadigebilh.

oWas loll das? fragten die Riefen,

LJWartet, fet wird eud mein Raudifang die RAntwort geben
und ihr hinnt fie eurem Starjefhina bringen, wenn ihr lebend
nac Haule hommt!"

Die Riefen fliihteten (ich eiligt, und der Zigeuner behielt
die Biiffelhaut mit den vielen gelben Dukaten. €s waren ihrer
mehr, als wir alle zufammen notig hatten.

=

Dapmifte Dolkymirduen ¥
-_— Bl -



Die Bdrenprinze((in.

Einr: arme Witwe hatte eine Todiber, Redlidh plagke fie lidh ab,
um [ie grofzuzichen. Bald wurde aus dem [illen Kinde
gnt feine, bleidic Jungfrau mil langen, glifernden, feuerroten

aaren, deretwegen fie [ Flammenhaar” genannt wurde,  The
fduarzen Rugenbrauen bildeten einen cinzigen langen Bogen;
ihre Rugen jedodh halte nodi niemand gefehen, da fie [ie stets
niederfchiug. Schamhaftigheit it dic befte Zier eines Middens,
und da Flammenhaar audh dicfer nicht entbehrte, o war (e
die Sdnfte weil und breit  Kaum zwdlf Sommer alt, hatte
fie fhon viele Freier; aber (ic modite keinen, [prach [elten gin
Wort und blidte stets nur veor fid hin.

Da wurde dic Witwe redit bile und (halt ihre Toder:
~0u bift jest erwadilen, und ih habe es [att fir did zu forgen.
Wahle daher cinen deiner Freler. 1t dir aber keiner redit, fo
gehe in den Wald und heirate einen Baren. Du maalt dann

Birenkinigin werden. Bis dahin jedoh made, daf du ins Holz
komm(t und arbeite Hichtig.”

Di¢ bleihe Jungfrau fthwieg und ging in den Wald um
diirres Holz zu fuchen. Dabei verirrte (ie fidh und fand Reinen
Ruswen mehr aus dem wilden Gebirge. Traurig fehle fie fich
auf eine Waldbléke und gedadite der harten Worte der Mutter;
dabel pielten dic Sonnenftrahlen mit dem wehenden Feuerhaare,
das wie eine brennende Fadkel in das Waldesdunkel hinein-
leuthtete, Da Fithlte fie (i plojlidt weich umarmt, und auf-
blikend fah [l [ in der Gewalt eines maditigen Baren, der
¢in winziges Krinlein ober der breiten Stirne trug.  Er fah fie
freundlid mit menfdilich klugen Rugen an, hob fie (adt auf
und trug fie in feine Hohle, wo er die Pliide auf ein Lager von
weidiem Moos bettete, Dann ging er fort, um Obft und Honig
fiir fie zu holen, [hob jedod vorher einen Felsblo® vor den
fingang, damit (ie nicit enhwide, Rber fie dadte gar nidt
daran, fondern [af [till und ruhig da, als ob fich jekt ihr
Schidifal erfillt hatte. Rllmdlig lernte fie das BGebrumme des
Biren als deflen Sprache verftehen, und er lehrte [fie vieles,
was nur die Waldestiere wiffen und das den Kenfthen wie
Zauber eritheint,

So wurde fie die Frau des Bdrenkonigs nadi der Mubber
Tort, Und nach ciniger Zeit bekam (ie ein wunderliebliches,
kleines Taditerlein mit Goldhaaren und den hellen, klugen Rugen
des Birenkiinigs. Diefer blidite das Kind traurig an und fagle 2u
feiner Frau: ,Jeht it es vorbel, jelt muf ic fterben. Hattelt
du mir einen Sohn geboren, fo wdre er mir an Geltalt dhnlid
geworden und hatte mein Reidqt nad mir qeerbt, Rber cin
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menfthlihes Wefen kann das Barenreich nidt regieren, und
meing Toditer wird daher in einem Reiche von Menlden Kinigin
werden, Uerbirg e qut vor meinem Nadfolger, denn jeder
Barenhkinig darf nur cin menfhliches Welen freien; nimmt er
aber eines Bdrenkinigs Toditer und ([denkt fie ithm Reinen Sohn,
fo muf fie dann (elb[t fterben. Und fo gehe ich denn von eud
fiir immer."

Er nahm Rbfied von der bleihen Frau und legte (ein
Krinlein dem Kinde in die Wicge. Dann kamen auch fhon in
unablehbarer Relhe die Baren des Reies daher, lelten ihn
auf cinen aus ZwergRiefern geflodifenen Thronfe(fel und trugen
ihn feierlih zu einer Felsipalte, dic hef hincin in das Berginnere
fiihrte. Der Barenkdnig blikte nedr einmal um (id; dann fdritt
er ftumm hingin in das Dunkel, UVor dem Felsfpall hiuften
fic gewallige Steine fibereinander, und er war begraben, nodh
bevor er tob war., Denn die Waldestiere verberaen stets ihr
Sterben.

Die Witwe des Barenkonigs tat allen Sdimudy ab und hitllte
fidh in weifje Gewdnder, die ihre feurigen Codien ganz verbargen.
Still lebte lie in der Hohle weiter und pflegte ihr Tddterlein,
das ralth zu e¢inem fhinen Faddien aufwuds, Sie verbarg es
forgfiltig, und mufte Mg zwweilen Hefer in den Wald hingin-
gehen, um 0bt und anderes zu holen, fo verwandelte fie das
Madden in cine Krite und hief auch diefe unter einem Steine
fich verfteduen.

Wahrend nun die Toditer des Barenhkdnigs in der Wald-
héhle heranbliite, wudifen dem Kénige, dem das ganze L[and
gehbrte, audh drei Sthne heran. Da wurde eines Tages die
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Konigin [duoer krank. Sie rief ihren Gemahl an ihr Lager und
fagte (hm: Jd bitte dich beim heiligen Gotte, verheirate den
lteften deiner Sohne nidit eher, als bis aud die beiden jiingeren
fo alt find, um fich cin Weib nehmen 2u kdnnen. Dann lafle
alle drel auf einmal Hodzeit madwen. Wenn du diefen meinen
Willen nicht erfiillen willlt, fo will i did audh nidt [egnen”

Mit diefen Worten verfthicd fe. — Der Konig natm [idh
por, nad ihrem Willen zu handeln, und als auch der jiingfte
Sohn heiratsfihig war, berief er alle drei zu fih und (prach zu
ihnen: . Ihr feld nmunmehr enwadilfen, und es it der Wille eurer
verftorbenen Mutter, daf ihr eud gleichzeiti vermanlt. Gehet
alfo hinauf auf den aiten Turm unferer Burg, und der aitelte
moge dort ein Brett aus dem (duvarzen Dahe hebenm. Rus
diefem Brette ([dmitet drei gleiche Bogen und drei aleihe Pleile,
und [dicket diefe durdr die Ciidke im Dahe ab. Wo cure Pleile
niederfallen, dort werdet ihr eure Frauen finden. Rlfo geht und
laflet fehen, weldherart cuer Glide it

Die Séhne folgten dem Rate des Daters und [hoflen nac-
ginander ihre Pfeile ab. Die der beiden alteren flogen in die
Konigsflaier von zwei Nahbarreidien; der Preil des jiinglten
aber verfhwand in einem arofen Walde. Da ging der Kénig
hin und freite zwei Tohter der Nadbarkdnige fiir feine dlteven
Sohne; zu (einem jinalten aber fagte er: ..6ehe du nur felbnt
in den Wald und (ud' dir dein Gliid."

Der junge Prinz fdndirte alfo fein Rdnzel und ging in den
Wald. Drel lange Tage fudite er kreuz und quer veracblid nad
cinem Zeihen; das Brot in feinem Rudifad war zu Ende, und
¢r war miide und hungrig. €r [himte fid, unverrichteter Sache
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heim 2u kommen, fonlt wére er gleich umgekehrt. Und wie er
fo nachfann, was nun zu tun wére, da fah er ohen in einem
Fichtenbaum leinen Pfeil Mtedien, deflfen Schaft mit ginem gold-
geftiditen Freierstiihlein umwunden war. Er blikte um fih, ob
ikt cin Haus in der Nahe wire. Da bemerkie er, daf die
Fidite vor dem Eingang zu einer Héhle Mand. Der Plag davor
war fauber gekehrt, und drinnen fand er den Herd und das
Gefdhirr in Ordnung; aber es war kein Fenfdh zu fehen. Er
fucte nun draufen umher und fah dabel im Grafe eine grofie
Krite. Sthon hob er den Fuf, um fie zu zertreten, da [(agle eine
feine Stimme® . Tue mir nicts zuleide, denn ich bin dein Gliide.

Zuerlt erfrak er, aber dann fafte er fih und [lagte:
Wenn du wirklih mein Blik bit, (o muft du mit wir
kommen!* Darauf hob er die Krdte auf, feie fie in den
Rudifai und trug fie heim. Zu Haufe hatte er em Zommer fiir
fidh, und dort tat er die Krate in cinen Wandfdhrank und er-
zdhlte niemandem von feinem Erlebnis, Do der alte Konig
mufte ehwas bemerht haben, denn er faghe zornig zu [einem
Jangften: It wohl was Recutes, diefes dein Glik ! Traurig
antwortcte der Sohn: ,ld will meinen Brildern nidit im Wege
ftehen; fie mogen Hodzeit madien, und der Mutter Flud will
id auf midh nehmen* Trohdem gedadte der Konig nodh eine
Weile zu warken,

Da ercignete s fidh, daf der jing(te Prinz nirmais chwas
Ordentlides zu effen bekam. Der Kod [telite ihm das Mittag-
und Naditmanl immer in lein Zimmer, aber bis der Prinz dazu-
ham und effen wollte, war alles durdheinander geworfen, und
die Hiifte fehlte. Der Prinz fhalt nun den Kodv: ,Worin bin ih

=T



[thiechter, als meine Briider, daf ihr mich (o nachliffig bedient?
Rls nun der Kodh (agte, er bereite das €Men (o forgfiltig wie
fuvor, hief ihn der Prinz vor feinen Rugen dic Speifen be-
reiten, auf das Zimmer tragen, und hierauf fofort das Zimmer
verlaflen. Der Koch tat fo. Der Prinz wartete not ¢ine Weile
vor der Stubentiire und trat dann unvermutet ein. Da (af vor
dem Speilefhemel ein [hones Madden mit einem Krénlein auf
den Goldhaaren und leerte eine Schiiffel nadh der andern. €r-
fdroden fprang fie auf und wollte fih in den Wandldwank
verftedien; er aber kam ihr zuvor, 6ffnete den Scrank und fand
darin eine Krotenhaut, dic er ins Feuer warf. ,Jao! jao
jammerte fie und fhlug fih auf dic Kniee, i muf nun fir
€wig in diefer Gemalt bleiben — ,So ift ¢s mir aur ganz
reqit”, meinte der Prinz. Darauf erzdhlte fie (hm, fie fei die
Barenprinzeflin, und er nahm fie an der Hand und Ffilhrte fie
u [einem Uater. Diefer dachte lange nah, was er nun tun
folle. Dann fdhicite er einen Zug von Hodhzeitsadften nach den
beiden Kanigstoditern. Als fie ankamen, fagte er, daf nun
Hotzeit gemadt werden lolle; vorher aber maditen fich alle
drei zu einem Mahle niederfehen. Das taten fie denn audh,
und er [ah, wie die beiden Kinlgstbhter immer einen BilTen in
der Kehle, einen zwifthen den Zdhnen und einen zwilhen den
Fingern hatten, und als fie auftanden, fdhiittelten fie die Brot
Rrumen aus ihrem Schof auf dem Teppidh. Die Barenprinzellin
dagegen fhlukte immer einen Biffen hinunter, bevor fie den
andern nahm, und als {ie aufftand, [diittelte fic von ihren
Kleidern die Krumen auf einen Teller, wobei fie fih in Du-
haten verwandelten.
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Da dacite der Konig: .50 etwas kann man immer brauden®,
und verlangte von feinem jiinglten Sohne, er mage thm das Mad-
dien tiberlalen, er wolle es (elbft heiraten. Rls der Prinz davon
nidits héren wollle, (agte der Konig: ,6ut, aber dann muf fic
aus ¢inem einzigen SHid Stoff fiir alle meine Soldaten Kleider
ndhen, oder auch du darfit fie nicht heiraten.” Der Prinz weinte
bittertidh, und als ihn die Birenprinze(fin nad dem Grunde fragte,
Wlagte er: ,Mein Dater hat ein hartes Wort gefprodien,” und
erzihite ihr dann alles. Da lachte fic und (agte: ,,6che du dorl-
hin. wo du mih fandelt, und rufe dreimal vor der Hohle:
. JFlammenhaar erfdeine’ Dann wird meine Mutter kommen
und du (agh ihr: ,Deine Tohter ariift did und du mﬁg?ﬂ: ihr
fiir ecine Weile das SHik Stoff [dhiden, aus dem du immer
deine Kleider ndhent!™ Der Prinz tat wie das Madden fagte, und
als ¢r dreimal aerufen: . Flammenhaar erftheine!, da erfhien
die bleiche Frau in den weifen Gewdndern und fage leife:
JWas wiinfdent du, Shwiegerfohn? worauf er ihr fagle, was
ihn hergefiihrt, Sie gab ihm das Derlangte, ligh die Todter
griifhen und verfhwand wie ¢in Nebelftreif, — Die Béren-
prinze(fin ndhte nun aus dem kleinen Stoffende Kleider fiir das
ganze Heer, und es blich nod (o wviel iibrig. als frither da
war. Der Konig dachte: ,So ehoas hann man immer braudien®,
fperrte fih in fein Z2immer, um zu fiberleaen, und (dhliehlidh
fprach er zu feinem Sohne: ,Du muft mir doci das Maddien
geben, oder fie mdge in einem einzigen Keffel foviel Maisbrei
hodien, daf mein ganzes Heer davon fatt wird" — Da weinte
der Prinz abermals und fagle zu der Birenprinze(lfin: , Mein
Uater hat cin hartes Wort gefprochen, und jeht werden wir
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wehl midit wilfen was tun Dodh fie ladite audh jeht und
[chidate ihn nodumals 2u threr Mutter. €r rief alfo vor der Hohle
wieder dreimal ) | Flammenhaar erftheine!®, und die bleide Frau
ham heraus, gab thm den kleinen Keffel, in dem fie immer den
Mundvorrat hodite, griifte ihre Todter und verfhwand. Und
die Barenprinze(fin hodite in dem Wicinen Keiel fiir das ganze
Heer Maisbrei und es blieb noh genug dbrig.

Der Keffel gefiel dem Konig ganz befonders. €r dadite
cine Wode lang nach und meinte dann: ,So0 ehvas hann man
wirklide immer brauden Darnad (prad er zu leinem Sohne:
oIt muf das Maddien allen €rnftes haben und will fie nur
freigeben, wenn fie mir den Ring wiederbrinal, den meine
Frau, die Konigin, in jene Well mitgenommen hat™ Der Prinz
jammerte laut auf: ,RAd was foll mir mein ganzes Leben'™,
und aud die Barenprinzeffin latte nicit, fondern fagte nur:
~Behe noth cinmal zu meiner Mutter und bitte fie, da§ fie uns
zu dem Ring verhilft, wenn fie es vermag, oder fie foll fiir ihr
Kind anders Rat (thaffen Und fo ging der Prinz wieder zu
der Fellenhdhle in Walde und rief nady Flammenhaar, Rls er
der bleidven Frau alles bericitet, (agte fie! , Faffe mich am Saum
meines Gewandes und folge mir ohne dicdt umzubliden, oder
den Kopf zu wenden® So fhritten fic durdv die Hohle. Dann
Offnete fich ein Weg, der weiter durh dic Erde Ffithrte, Sie
Ramen durdy griinlid und blaulid glisernde Felfengewdlbe, in
denen fie [hredslihe Dinge fahen, Da krodi eine ekle Schlange
aus ciner €de in die andere und trank gierig Eier aus, ,Das
It*, fliifterte die bleidie Frau, ,ein Midden, das ihrer Mutter
aus der Speilchammer Eier fahl und austrank, Deshalb hat fie
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i Gott in eing Shilange verwandelt und fie muf bis
:1::11 ljl{iifgﬂm Geridnt Eigr (tehlens Dann [ahen fle einen Mann
und zin Weib mit den Fithen nah oben von der Decae hdngen,
die unaufhérlid mit ihren Riiden gegencinander fhlugen, daf
¢s nur (o drohnte. ,Das ift cin Ehepaar, das fidh auf Erden
miteinander nicht vertrug,” erhlarte di-c bleihe Fraw Weiker
fahen fie ein aufgehdngtes kieines Kind, von weldiem Blut
herunter troff, das ¢ine (warze Hiindin auﬁzdw.te._ ..D!.:I: Hiin?rn
it ein unfeliges Weib, das it cigenes Kind enwiirgle” erilarte
Flammenhaar. Dann kamen fie an zwel manﬁem voriiber, dic
an Bratfpiehen faken: unter ihnen brmn‘n_zm Feuer, [0 grn_ﬁ
wie in einem Kalkofen, und indem (ie cinander gegzpmhg
drenten, fragte der eine forhwdhrend gihnehlappernd: Friert e5
dich, Kamerad?~, worauf der andere ftets an'_hnurttte; Luhuhuhu,
¢s friecrt mich Firditerlid’ — ,Diefe beiden haben zu Leb-
zeiten Einziunungen und Zaunpfihle geftohlen und fich daran
gmatllircnni Jingling qraute es (o, daf es ihmr Fdlwe_r wurde,
den Kopf nidht abzuwenden. Deshalb glitt die bleice Fr&u
rafher dahin, und Raum den Boden bfruhrmt“ E_ulgte er thr
auf eine weite, lilte Flade, auf welder i_r. u_nzahhgm grofien
Cifternen fiedendes Waller brodelte, und in dte{zn ﬁrthi_:n I'u:h
jammernde Menfthen herum. Bei einer folden Cilternc hﬁ“. dic
bleiche Frau und (agte : ..Dort ift deine Mutter!* Entleht blidte
er hin und fah wirklidh (eing Mutter in dem ﬂfdfnden IWan'tr.
Sie (trecate die Hand mit dem Ringe heraus und rief: LEich ihm
ftnell ab, mein Sohn, denn (i lafen mir nidut Zeit! Und dann
fage dem Kanige, daf i ihn grifien laffe, und er mdge die
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dreifig Oka Kirldhen bezahlen, die ich [duildig geblieben bin, Wenn
es nict wegen diefer Kirfhen irt, fo weif ich nicht, weshaih mich
Bott in das Fegfeuer warf™  Dann taudite fie unter. Der Jiing-
:mg ergriff von neuem den Saum des weifen Gewandes und
thiof die Rugen. Ralth glitten fie denfelben Weg uriik und
waren bald wieder in der FelshShle. Dort I, aqte die bleidie Frau:
..F’lun frage deinem Dater den Ring hin und fage ihm it
einem Gruf von mir, er mége dir endlidi meine Toditer
mﬁhl;rlg fonﬂprwtrd lidh fein Wortbrud racen.” Nl
. der Prinz dem Konig alles beridutet h
diefer und lieh alllogleich alle [eine E!nteﬂant: a::& ‘::inm?;:i
Heer zufammen rufm; €s wurden auf einer grofen b:li:l'c%ml‘m
:Ltfﬂ:an}n;ltr am S]!}fﬁf gebraten, und bis zur Mittagsftunde
ook : rlhl alle giitlih tun und nad Herzensluft fingen. Dann
it hi:ra Irm Rusrufer im Namen des Konigs Stilliduoeigen,
. :;uiwurde dzfjmlge aufgerufen, dem die verftorbene
it gin dreifiig l?h:‘llmr'fd'lﬂ‘l fdhuldig geblicben war.  €r mage
r!m melden, damit die Stuld beglicen werde. Endlich meldete
EL : c&rﬁ;ir:leaulgt:lr;:. hE; wurdrduur den Kinig gefiihrl, diefer
aus und [agte: ,Da n i
Efn‘h u_nd Segen'™ Der Mann ahrg mrgzgntt:t?m.n::;ti?ei
me;lmg." “l:?ﬂ n?;::n:u‘;t;lc;T;?r h:;s dreifig Heller, Iouizl wie ich
 d .“ Der Konig gab ihm nun
dreifig Heller und fagte: |1t biilz di i i ibli
andrr,_ fegne nun ihr RAndenken Hr{::l l::: mg:;neggldr;q
HHatte id das gewuBt, i hatte fie frofdem hundcrl‘malc E:n'

Tage gefegnet. Maége i
e 5 t‘magum 3 ge ihre gute Seeie alle Freuden des Para-
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Der Kénig und das UDolk beteten hierauf und dann ging
jeder fill nady Haufe. Zehn lange Tage fperrte fidi der Konig
in fein Zimmer cin, um nadizudenken. Dann erdffnete v
feinem jlinglten, dag er der Barenprinzellin entfage, und daf
nun alle drei Briider Hothzeit madien mdgen. Dodv der Prinz
war traurig und entgegnete, er wolle vorher nod nad der
Mutter (ehen, wie es ihr gehe. Er hing alfo wieder den Rudi-
fadt um, ging in den Wald zur Felfenhdhle und rief dort drei-
mal: . Flammenhaar erfheine?” Da trat wieder dic bleidie Frau
heraus, und er erzdhite ihr feinen Kummer. Sie anhwoortete
{hm giitig: ,Halte didt nur an den Saum meines Bewandes,
Séwwiegerfohn, und du follt deine Mutter fehen™ Und wieder
glitten fie dahin durd dic Hohle, durch das Erdreich und diber
die weite Flide mit den dampfenden Zilternen, dann kamen
fic an cinen grofen See von fiedendem Walfer und fliiffigen
Steinen. Dig bleihe TFrau fredte dic Hand aus, in der fic
einen goldenen Stab hiclt, und fiber dem See erftand gine
hohe Briike. Sie [hwebten hinitber an das andere Ufer, und
dort prangte eine gewallige, herrliche Bura, Flammenhaar
winkte nodumals mit dem goldenen Stabe, und das Tor fprang
auf. ,Weiter diirfen mir nicit,” fagte fie, ,aber du hannft von
hier deine Mutter fchen, dic jeBt mit den tibrigen frommen
Seelen ein Coblied Goftes fingt* Rber da ham (hon die
Konigin auf ihren Sohn zu, in cinem Gewande wie aus Mond-
{hein gewoben, und ringsum war alles Duft und Licit und
Seligheit. ,Habe Dank, mein Sohn!* [agle die erldite, ,,griife
meinen Herm Konig und [fage ihm, daf meine Secle in dem-
felben Rugenblidte in das Paradies flog, wie er die dreibig Oka



Kirlfhen bezahlte. Tdh fegne ihn, und er moge meine Stwieger-
tochter von Herzen chren und licben.”

U.?T junge Prinz kehrle nun nad Haule zuriidy, und die
Hodzeit der drei Briider wurde mit grofem Glanze gefeiert.
Hernady fagte der Konig zu der Jiingften: ,Hire, meine liche
S@micggrtemifr! Tdh will, daf jekt du in meinem Reiche regier(t.
Sie erwiderte:  Wie kann i das, lieber Dater? 1 habe nur
einen Weiberkopf. Regicre du nur weiter, wic bisher €r aber
fagte: ,Man fragt niht, wer den Kopf trigh, wenn man mit
dem, was diefer Kopf ausdenkt, zufrieden it} Der Erfolg
ndﬂﬂ! Rlfo regiere jebt ein Jahr lang, und dann wollen wir
weiter lehen.

Die Barenprinzeffin regierte alfo wirklih das fand rin
volles Jahr lang ganz allein und eroberte in diefer Zeit zwei

grofie Rtin_hz, (0 daf jeder der drel Britder Konig werden honnte,
Und damit waren alle fchr

zufrieden, und wir find es
mit diefer OGefdidite aud,
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Die Pelt im Sadke.

¢ lebte einmal in einer klginen Hitte am Waldesrande ein

Mann mit feinem Weib, Obaleich er nur eimen karaliden
Uerdientt hatte, konnte er doch nach und nach cinen Sak
Geld erfparen, von dem aber das Weib nidits wufte. Rls (e
zufillig einmal den Sad erblidite, fagte ihr det Mann, es
wire die Pelt darin, und o oft er i vom Haule entfernte,
fharfte er ihr ein, an dem Sadie nidt zu rithren, damit fie
nidht pelthrank werde.

Eines tags entfernte er fidh abermals, und das Weib blieb
allein. Da ham ein Tdpfer des Weges mit [dnen, fdivarzen
Topfen, die das Weib fehr gerne geRauft hitte. Sie hatte aber
kein Geld. Und wie fic fo nahdadte, ficl ihr der Sad ein,
und fie madte dem Topfer den Uorlhlag:

Gib du mir cinen Topf, und it gebe dir die Pelt im
Sadic Der Topfer war mit dem Handel einveritanden. Das
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Weib brachte den Sack herbei, und als
£r neugieria gin wenig hineingudkte und
das viele Geld fah, gab er ihr alle Tipfe,
lud den Sadk auf das leere Pferd und
gitg vergniigh davon.

Das Weib nahm die Topfe und tat
fie largfaltig einen neben dem anderen
auf das Stellbrett. Tlur fiir das kileinite
Topflein fand fich kein Plak. Das bradite
fie in Zorn, Sie nahm ein Scheit Holz,
fthlug auf die Tdpfe los und fdrie:
Matht Plak dem Tapfden!™ Und fo
gingen alle in Stiike, Sie las die
Sderben auf und warf [ie in eine
Pfitge vor die Tiire,

Rls der Mann nach Haule ham,
fragte er: ,Was halt du gemadt,
Weib ™ Sig anhwortete: ,.Da
habe ich nun endlicdh diefe Teu-
frlspelt angebradit, dber die
ich mich fdhon ldnglt drgerte,
utid habe das kleine Tapfien
auf dem Steilbrett dafiir ein-
gefaulcht, und die anderen, die
in der Pfiige vor der Tire
| liegen. Jekt it es wenightens
= | hiibfh trocken vor unlerem
= Haule — Der Klann enoiderte
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aufgebracht: ,,Du bift waohl nict bei Troft! Wenn du Zwe
Hirner hatteft, konnte man did auf die Weide treiben? In
jenemt Sadwe war ja Geld, [dines, blankes, weifes Geld, fir
bile, (duwarze Tage! T gehe jest fort in die Welk und finde
i ginen node griferen Tropf, als du es bilk, (o will id um-
kehren und dir verzeihen; finde ich aber Reinen, (o werde i
dich braun und blau priigeln.”

Und lo ging er fort, Er war nod gar nicht weit, (o (Tiek er
auf drei Brilder, die ¢in Haus bauten, Sie beltrichen einen Balken,
der ihnen zu Rurz war, mit Bubter und plagten fich ab, ihn in
die [ange zu zichen. , Was breibt ihr denn da? fragte fe der
Plann, Die Brider enfgegneten; ,,Wir haben hier cinen Balken,
der zu hurz ift, wm von cinem €nde des Haules zum an-

Bpsnifhe Dalksmirdien .,
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deren zu langen. Mun haben wir ihn mit Butter gefdumiert
und ziehen ihn in die Cange — Der Mann nahm nun einen ziwei-
ten Balken, nagelte ihn kundig an den erften, und die Briider
hatten jebi, was (e braugten.

wWahrlich, diele Drei find nodv grifere Toren, als mein
Weib®, lprach der Dann weitergehend zu fich, Dabei erin-
nerte er fidh feings Verfprediens und kehrte um, wahite aber
einen  anderen Riduweg, Sdwon vor dem ndditen Bawern-
hof blieb er hopflchitttelnd (tehen, denmn er fah, wie mehrere
Minner Diilfe mit Heugabeln auf den Dahboden [dhaffen
wollten.  Er unterwies audh diefe Einfalispinfel und eilte heim-
warts. €5 ereilte ihn jedod die TNacdt, und er wmuBke in
vinem Haule am Wege wm ein Naditlager bitten, das ihm
aud gewdhrt wurde. Th der Stube war es fhon redit dunkel,
als er eintrat, und nun nahm von den Hausgenoffen jeder
enen Gegenftand in die Hand und fuhr damit in der [uft
herum, als wolle er ehwas verjagen. ,Was foll das heifen?
fragte der Gaft neupieriq, und der Hausiltefte erwiderte:
LWir madien Tag' Da entfadte der Mann das Herdfeuer,
tedte ein Kienholz an und fagte: ,So madit man es, wenn
es dunkel qeworden i, und der Tag wird fhon von lelber
kommen."

Jet hatte er es [alt, iiberall nod grofere Trépfe, als es
(ein Weib war, eines Befferen zu belehren. Rber als er am
naditen Tage heimham und (ie wieder fah, da kam auh der
alte Zorn diber {hn, und er fagte ihr, um fie 0 erfdredien:
~Hire Weib! Uon nun an hebt man auch Weiber als Soldaten
aus,  Willlt du, daf i dich verltedie, damit dicdh die Werber
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nicht finden®" Bereihwilliq ging fie darauf ein. €v fiihrte fie
alfo in den Wald, grub dort ein tefes Cod, fedkle [ie hinein,
verdedete die Offnung nur mit Athwerk, damit fie atmen kinne
und iiberlief fie dann {hrer Rngft,

Kaum war er fort, fo hamen Rauber, die cinen Sack Geld
nadh der Stelle trugen, wo das Weib verborgen war, €s war
derfelbe Sack, den [ie tags vorher dem Tdpfer geraubt hatten,
der fingend durdt den Wald gezogen war. Einer der Rauber
fdinalite feinen breiten Cederqurt ab, legte ihn auf das Rftwerk
ither dem Kopfe des Weibes, und nun begannen fig darauf
das Geld zu zdhlen. Das Weib hielt den Atem an, um [fid
nidht zu verraten: aber [hlichli honnte fie es nidit linger
tun, und da es hithl war, [tieg ihr Haud wie eine Dampf-
wolke zwifthen dem Gedlte auf

Die Riuber erfthraken, denn fie vermeinten das Geld
brenme auf dem Cedergurt, und liefen daven. Das Weib aber
(ticg aus ihrem Derftedie, fuchte das Geld zulfammen, lat es
in den Sack und trug ihn ihrem Manne nad Haufle

Da haft du wieder deine Peft im Sacke”, [agte fie.

Der Mann freute fidh fehr, und da das Weib fortan nidt
mehr [0 cinfiltig war, wie bisher, lebten fic wieder gliidhlich
miteinander,
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Die Goldkinder.

E% war einmal ein Kaifer, und diefer befahl eines tags, daf
in gang Stambul wahrend eines Monates niemand eine
Kerze brennen diirfe. Rn jedem Rbende ftieg er auf einen Turm
und [pdhte umher, ob wohl jeder feinem Befehle gehorche, Da
|’a.h er einmal in der Ferne ein Rleines Ciht.  Sofort [thidate er
B!mtr aus, um zu erfahren, wer der Ungehorfame fel. Die
Diener liefen alle Gaffen ab und hamen endlidh vor eine Mrok-
gededte Hiitte, in welder drei Stuweltern wohnten. Diefe hatten
fih eine Unfdhlittkerze angeftedt und fpannen. Denn fic waren
fehr arm, der Tag war ihnen fiir die Arbeit zu kurz und wic
es [hon heifi, kennt Not kein Gebot.

Die Sduoeftern (prachen untereinander: ,Wenn man uns
[0 f@he, was honnten wir wohl fun, um den Zorn des Kaifers
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zu befinfigen? — Die Rltefte meinte: 1 wiirde, wenn er
mir das Nétige dazu geben wollte, in einem Keflel einen Mais-
brei hoten, an dem fidt fein ganzes Heer fattellen Ronnte

Dic Zweite fagte: ,Wenn mir der Kaifer gdbe, was ik
aum Spinmen und UWeben braude, ich wiirde ihm e Zelt
madhen, unter dem fein ganzes Heer Plaf finde, und es miifte
nodh ein Stiik Ceinwand iibrig bleiben.”

Und nun fagte die Jingfte: ,ldv wiiffe ehwas ganz
anderes, was dem Kaifer nod viel lieber ware”

Was kinnte das fein?* fragten die Scwe(fern.

1t wiirde ihm, wenn ¢r mih zur Frau nehmen wolite,
2wei Goldkinder fhemhen, cine Toditer mit goldemen Haaren,
goldenen Hinden und Perlenzdhnen und einen Sohn il einer
goldenen Hand; der wiirde der grofte Held werden, den es jc
gegeben hat.”

Rls die Wadter dies harten, maditen fie mit Pech €in Zeichen
an die Tiire, um die Hiitke wieder zu finden, aingen zum Kaifer
und beriditeten ihm alles, was fie gefehen und gehort hatten. |

Der Kaifer dadite nach und befahl dann, alle drei vor [ein
RAngefidt 2u bringen.

Die Scwweltern erfdraden zu Tode, als man fiie am
nihiten Morgen zum Kaifer holte; nur die Jingfte meinke:
,Nun, er wird uns nict gleidi den Kopf abfdhlagen und wenn
auth, ecinmal muf man ja dod Merben.*

Der Kaifer tat ihnen aber nidits, fondern fragte die Ritefte
freundlih; ,Kannt du wirklidh cinen (oldien Brei kocen, wie
du fagtet? — Sig erwiderte: ,Gib mir eine Frit von vier-
undzwanzig Stunden und du folit ihn haben Der Kaifer war
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einverltanden, doth die Stunden gingen herum und den Mais-
brei hatte fie nict zultande gebracht.

Jeht (aghe die Mittlere: ,,6ib mir eine Frit von drei Tagen,
damit i das Zelt fertig (Yelle.* Der Kaifer gab ihr alles, was
fie verlangte, und fhiof fie dann ein. RAls er am drilten Tage
bei ihr eintral, fand er, daf aud fie ihr Wort nidit hatte halten
hinnen.

Er fragte nun die Jiingfte: ,,Wie kRonntelt denn du voll-
bringen, was du verfpracrt 2

Sie fpracd: ,Wirdiger Kaifer! €s fagh mir eine innere
Stimme, daf das, was i [agte, gefhehen wiirde, wenn du
mih zum Weibe nehmen wolltert.

Die dlteren Scuweltern fhidte der Kaifer heim, und die
jiinglte nahm er zum Weibe. €r hatte bereits adit Frauen, und
diefe war demnach die neunte, Kinder hatte er aber heine, und
er hdtte fehr gerne weldwe gehabl, Wit feiner jiingMten Frau
lebte er in grofer Eintracit. Sie gab irmmer nady, und es kinnen
eben niemals zwei miteinander in Streit geraten, wenn ciner
davon es nicht will. Nad einiger Zeit war es der jungen Frau
wirklih fo, als folite fic die Goldkinder bekommen, und wie
die fibrigen Frauen dies bemerhien, (pracen fic unterginander:
wWenn (ie folhe Kinder bekommt, wie fie fagt, dann it unferes
Bleibens hier nidt mehr. — Die altete der Frauen, namens
Baditha "aber meinte, fie wilfe Rat und wiirde diefe Kinder
fhon unfhiddlilh machen,

Die Zeit war da, daf die Kinder kommen f(ollten, und es
lagteTnun Badicha zu der jungen Frau; ,Bei Herrfhaften it es
liblih der Mutter die Rugen 2zu verbinden, damit ihr die Freude
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nitt fchade, wenn fie pliklid ihre Kindhen erblit”® — Die
junge Frau lieh willig alles mit fih gefhehen undghonnte aifo
die beiden Kinddien nidit (ehen, die ihr Gott [henkte. Das be-
niite Badiha, um ihr dic Kleinen wegzunchmen und ihr zwei
Hiindchen zu unlerfhicben. Hierauf ging fie zum Kaifer und
fagte: Komm und fich! An Stelle von Goldkindern hat dir
deine jiingMe Frau zwei Hunde geboren.”

Der Kailer berief nun [eine Rite und fragte fie, was wohl
mit einem Weibe aefhehen (olle, das Hunde zur Welt bringe.
Rlle fagten: .Laffe fie, o Kaifer, mehreren Pferden zugleid an
den Sduweif binden, damit fie zer(tampft und zerrillen werde™
Mur eciner fagte: ,Lalle, o Herr, den [ferbifhen Patriardien
kommen, damit wir hiren, wie diefer denkt™

Der Patriarh kam und (prach: ,faffe fie bis zum Girtel
in Pferdediimger vergraben und ihr taglih ein Quart Zehrung
teidien. So mdge fic leben, denn es kann fein, daf fic die
Hunde doch nidit geboren hat

Der Kaifer folgte diefem Rate, lich die Ungliiklihe auf
einem Kreuzwege in einem Haufen Pferdediinger vergraben,
ftellte zwei Wakter neben fie hin und befahl, daf jeder Doriiber-
gehende bei ihrem RAnblidue ausfpeien mige.

Mit dem Sciklale der Kinder hatte es cine eigene Be-
wandinis, Badlha, das bofe Weib, legte Ge in cine Truhe und
warf diefe in den Fluf. Der Fluf trug die Truhe in ein Mahl-
gerinne, und fo kam fie zwilten die Schaufeln eines Mihirades,
und die Mithle blieb ftehen,

Der Miilter ging, um nahzufehen, was los [ef, fand die
Truhe und trug fic fhnell zu (einem Weibe hinein, in der Hoff-



nung, einen Stak gefunden zu haben. Sie hoben den Deduel
und fiche da! Zwei Mife Kindden (tredkien ihmen ihre goldenen
Hinddwen entgegen. Der Miller und fein Weib waren redit alte
Ceute, die nicmals Kinder qehabt hatten, und die Miillerin fagte
deshalt erfreuwt: [ Wohl uns, jekt haben wir Kinder? Wir werden
fie erndhren und erziehen, Das (ind gewif Kinder, deren fich
die Mutter (hamt.* — ,Nein*, eiferte der Rlke, ,.das find Kinder
aus gutem Gefchledite.* Der Rlten war dies gleid. Sie fammelte
Honig und nahrte damit dic Kinder, und diefe wudilen in ginem
Monate ebenfoviel, wie andere in einem Jahre. Nad drei Jahren
waren [ig bereits (o grof und o wunderfthin, dag die Wilen®)
des nahen Gebirges belhlofMen, fie den alten Ceuten zu ent-
filhren. Rls nun wéihrend eines heftigen Sturmes die Kinder
vor der Haustire fpiclten, flogen die Vilen hevbei, hiillten fie
in ihr naditiduparzes Seidenhaar und trugen fie in ihr Schlok
hoch oben im Waldgebirge, Dort war ¢s fehr fchin, und fic be-
kamen [0 viel und fo gut zu effen, dak fic nod qréfer und
(tirker wurden. Trokdem gefiel es den Menfhenhindern auf
die Dauer doch nichit fo recht bei den Feen, und cinmal fagte
das Midden zu {hrem Bruder: . Hortelt du, licber Bruder mein,
die Wilen untereinander reden, daf wir nict ihrer Art wiren?
Der Jiingling fraghe: ,,Und was wiren wir denn? — |, Wir find
Menlthen, fagte das Maddien. TNun litt ¢s fic nict linger im
Wilenfchlofle, und in einer finfteren Nadit, als die Wilen fort in
allen Ciften waren, entflohen die Gelfduoilter. Den erlten Menfden,

) Ewig junae. khine, feenartige Wefen mil guben und bélen menfh-
lighem Eigenfhaften. als deren Rufenthalt meift das Hodwgebirge gedadt in
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den fic trafen, fragten fie: ,Weldes it der (honlte Ort auf
Erden? — ,Stambul ift der (honfte Ort, dort lebls fih am
beften”, lautcte die Pntwort Sie gingen allo nad Stambul,
befahen Md alles, und als fie vor des Kaifers Palaft (tanden,
fagte der Jingling: ..l bin milde und (dldfrig; legen wir uns
unter jenen Feigenbaum und ruhen wir — Bald (chliefen beide
feflt ein, und iiber Nadht liek Gott einen Palaflt fiber thnen er-
ftehen, grofer und herrlider, als der des Kailers, und fie er-
wadhten in einem fchonen Zimmer auf einem koftbaren Teppidhe,
Das gefiel ihnen fehr gut und der Bruder fagte: ,Bleibe du
daheim, Scwelterdien, und fich dir alles an; id will ein wenig
in den Bazar qehen, um zu erfahiren, was die Ceube trefben”

Badftha, des Kaifers dlteftes Weib, fah nah dem Wetler
aus und bemerkie dabei den meuen Palalt, Uerwundert meinte
fie: ,Was wire denn das? Wo kommt denn der neue Palaft
her ™ — ,So gehe doch und frage, wenn du es wiffen will®,
fagten die anderen Sultansfrauen. Und fie aing audr gleich
hinitber und fand in dem Palafte das Maddien ganz allein am
Sticirahmen (iken. Badfcha fragte (ie: Haft du nod jemanden
Das Madden entgegnete: i habe einen Bruder, cinen Helden,
wic s wohl keinen zweiten in Stambul gibt!* — Darauf
Badlha: , Ruf der Ebene vor der Stadt hauft ¢in Mohr, den nodh
niemand bezwungen hat. Wollte dein Bruder ihn zum Kampfe
fordern und téten, kdnnte er vom Kaifer ¢ine hohe Belohnung
erhalten.”

Sobald der Bruder heimkam, erzdhite ihm das Mddden
alles, und er fagte: ,Morgen frith werde id den Mohren token”
Was fiz aud tat, um ihn von (einem Uorhaben abzubringen,
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£5 war vergebens. Zu Sonnenaufgang ging er hinaus vor die
Stadl, nur mit einem Streitkolben bewaffnet. Da kam ihm
audh [dhon der Mohr auf ciner Rraberftute entaegen, mit einem
Sabel in der Fault. Der Kampf widhrie nidit lange, denn der
Jingling erfdilug den Mohren auf der Stelle, [dmitt ihm dann
mit deffen eigenem Sidbel den Kopf ab, lehte fich auf die Stute
und ritt unter das Erkerfenfter des Sultans. Dort legte er den
Mohrenkopf nieder, band die Stute an den Zaun und ging in
feinen Palaft, Der WKaifer (chickte thm (ofort (eine Diener nad,
aber er fah fidh nit um, fondern ging zu feiner Sduvelter und
erzahlte ihr alles der Reihe nath, was fich zugetragen hatte.

Nach cinigen Tagen fuchte Badltha abermals das Midden
auf: ,Sage deinem Bruder, daf auf der €bene vor der Stadt
jelt funf Mohren find, weldie den Kaifer zum Kampfe aufrufen!
Was wird gefdehen, wenn (ie ihn titen?* — Der Jiingling war
fofort bereit den Kampf aufunchmen, komme €5 nun, wie es
wolle. €r ergrif am ndcditen Morgen fzinen Sireitholben und
z0g aus, Da ritten ihm aud fhon die Mohren entgegen. Er
begann mit fhnen einen Streil, erfthlug einen nac dem anderen,
fabelte ihnen dic Képfe herunter, nahm dann dic Pferde an die
Halfterleine und bradte fie unter den Erker des Kaifers, wo er
audh die Kopfe aufftellte. Dann ging er zu (einer Scuwelter,
obwohl ihm des Kailers Diener nadiliefen, und fagte ihr alles,
wic s Midh zugetragen hatle,

Doch nach drei Tagen war Badftha wieder bei dem Madden
und erzihite ihr, daf es nun neun Mohren waren, welthe das
Ceben des Kailers bedrohten, Und o zog denn der Jiingling
¢in drittes Mal aus, und das Glad diente ihm aut diesmal

treulidi, €r band allo nach dem Kampfe neun Plerde unter dem
Erherfeniter des Kaifers an den Zaun, (tellte neun Mohrenkipfe
auf und ging dann wieder zu feiner Schwefter, obwohl ihm
dicsmal der Kaifer felbft nacrief, er mdge doch endlidh 2u ihm
heraufhommen. _

Badfha wurde nachdenklih und fagte #u den fibrigen
Frauen: .Das find aewiff jene Kinder mit den goidenen Handen,
denn alles, was fie angreifen, gelingt {hnen. — Das beunruhighe
dic Frauen und fic befdnooren Badftha, dic Geldwilter aus der
Welt zu riumen. Das hatte das bofe Weib ohnedies im Sinne,
und deshalb ging fie abermals zu dem Madden und (agte ihr:
_Da dein Bruder cin folh grofer Held ift, fo kinnte er wohl aud
im Tmangebirge das Pferd Rugar fangen. €in edieres Rof, wie
dieles, qibt s nidt, denn die Wilen [elbft fiittern und pflegen
¢s Sommer und Winter. Mit dem Rof Rogar kinnte dein Bruder
Taten vollbringen, von denen das Uolk in kommenden Zeiten
crzdhlen und fingen wiirde.”

Audy zu diefem Wagnis war der Jimgling gleich entlchlolTen
und hirte nidit auf die €inwinde der beforgten Sehwcﬂzr_, Er
ging alfo in das Tmangebirge und begegnete dort einigen Riefen,
Wohin des Weges, Burfhe? fragten fie thn. | Id gehe das
Wilenross Ruvaar fangen”, erwiderte er. [(all das nur licber
bleiben! Wir haben es aud verfuht und dabei hat es unfer
swanzig zerftampft — Wenn es euer wanzig zerftampft
hat, fo kommt es auf mihh auch nidt mehr an; ih ware dann
der einundzwanzig(te”, entgegnete der Jingling tuftig, Wie er
weiter durdl dig Wilder wanderte, begegnete er nodh einem ge-
waltigen  Riefen, dem der Schnurrbart wie ein Flachsbiindel
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herabhing. Rudy diefer hielt ihm an: ,Wohin denn, Cands-
mann?* Der Jiingling amtwortete ihm wie den andern. Der
Derade jelt habe i die Wilen an der Quelle belaulcht, die (o
wie edites Weibervolk untereinander (duodkten, wie das Rof
Rugar zu fangen fei. T will es dir fagen, damit i fehe, ob
du, ein gewdhnlihier Menldh, es Miffit. Du mubt allo vorerft
eingn Biiffel fhlachten, ihm den Balg abzichen, diefen mit Wailer
fillen und ihn an jener Uferftelle, an die das Ro§ Rugar zur
Trdnke Rommt, derart in den See verfenken, dag das Pferd das
Walfer aus dem Balge fhiliirfl, Dann kannft du es fangen.
Der Jiingling tat genau fo, wir {hm der Riefe gefagt. Nad
einer Weile dréhnte der Boden unter den Mahlharten Hufen des
Wilenpferdes.  Zuerlt ftukte es, ham dann aber dod langfam
heran, Scon fenkte es den
Kopf, um Waffer zu trinken,
da beham es von dem Balg
Witterung und kehrke fdinell
um. Dodi da hatte aud (chon
der Jingling fcine Arme um
den Hals des Plerdes gefhlun-
gen, und fo rafte es mit ihm
davon. Nadh eingr Stunde wil-
den [faufes blieb das Pferd
ftehen und fagle bittend: ,.CaT
mich los!? — Lebend nidit,
fagte der Jiingling. Und wicder
bat das Pferd: ,.Lall mich nur |
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los! 1dh bin dein und keines anderen Herrn. Reifie drel Haare
aus meiner Mahne, verwahre (i, und bedarflt du meiner, o
verbrenne eines davon, und id bin bei dir. Denn du kannit
mich nicht erndhren, das hinnen nur die Wilen.”

Der Jlingling tat, wir ihm das edle Rof Rugar [(agte,
nahm RAbfhied von ihm und kehrte nad Stambul zuriid, wo
dic Schwefter feiner harrte. Und er erzahite ihr alles.

Neugierig kam Badldha, daher und wie fie erfubr, daf der
Jiingling das Ro§ Rugar gefangen, da meinte fe, fc erfreut
ftellend: ,Guter Gotl! da follte nun dein Bruder zum Jordan-
flule zichen, fiber weldiem ein Blitenkranz zwifchen Himmel
und Erde fduvebt, den die Wilen gewunden haben™

JUnd wo it diefer Jordanfluf? fragte das DMladden, —
Den Jordanfluf findet er zwifthen dem Zmajgodija- und dem
Dokfangebirge, die {iber den Fluf hinweg mit ihren Hauptern
ewig miteinander kdmpfen. Gelingt es ihm, den Kranz zu er-
hafden und ihn dir zu bringen, (o wiirdet ihr nig altern und
noch fhoner werden, als lhr es fdon leid.*

Der Bruder war audt zu diefem neuen Rbenteuer gleidh
bereit, und [on am ndditen Moraen ziindete er ein Haar aus
der Mahne des Rolfes Ruvgar an. Wie der Wind kam diefes
herbei, fhnaubend und wichernd und rieb fich vor Freude an
dem Rrme des Jinglings, und wie der Wind aing €5 nakt dem
Jordanflulfe. Dort fagte das Ro§ Rvgar: ,Hire, mein Bruder!
ith werde in das Waffer (pringen, und indes ih mid baume,
muft du den Kranz erhalhen, denn fonlt verfinken wir in
ginem bodenlofen Sdilund fiir ewig. Sich' die Bergeshaupter
neigen fidv fhon wieder drohend gegen eimander” Und das
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Rof Rugar madite cinen gewaltigen Sag und unfer Held rif
gewandt den Bliitenkranz aus den Liiften an fih. Da ver-
finfterte fich auch fchon der Himmel, und wie der Bli§ flog das
Rof Rugar wieder ans Ufer und idiber die Cehne hinauf, um
fu entkommen. In diefem Momente friefien die finfteren Berges-
hiupter zufammen, erfaften das Rof Rugar, das fiber fie hin-
weglekte, bei den Hinterbeinen und riffen ihm von diefen das
Fleifh bis an die Knodwen herab. Der Jingling bradi in Trinen
aus: ,Mein kleiner Rappe, was it mit dir gefhehen? ™ —
Dodv das Rok Rugar beruhigte ihn: ,Es fei dir nichit bange!
[affe mih nur in meiner Heimat Berge; dort werden meine
Wunden verharfthen, von einem jungen Mond zum andern —
50 zogen fie heimwirts, das Rof Rvgar in das Waldgebirge,
der Jiingling nac Stambul.

€r gab den Bliltenkranz feiner Sdupefter, die ihn an der
Stubendedwe befeftigte, und ging in den Bazar, um dort mit
den Mannern 2u raudien und zu plaudern.

Das [héne Mddden [af am Stidrahmen und ober ihr
(dwoebte der Bliitenkranz, weldier fo Roftlidh duftete, wie nidits
fonft auf der Welt. So fand fie Badfha. Thr war bei diefem
Rnblide zumute, wie cinem Krebs auf dem Roft. Einer Mofigen
Kuh qibt aber Golt heine Horner, und darum mufte fie fidh
lange befinnen, bis ihr wicder ehwas einfiel, was die Geldwointer
verderben konnte. Endlidh fprach fie: | Jebt Fehlt deinem Bruder
nur noc ein Weib, und ich weif ein Maddien, wic es hein
fhéneres mehr auf der Well qibl.  Sie wohnt in elnem Turm,
der mit Dukaten gededit ilt. Hundert Prinzen warben (dhon
um fie, und alle hat fig in Stein verwandelt. Sie it fo geftheit,
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daf fie weif, worauf Himmel und €rde ftehen. Sic und gin
folch grofier Held, wie dein Bruder, wiirden nun wohl zufammen-
aflen™

i Die Sduoelter wiederhoite ihrem Bruder das Gehdrte, und
er meinte: | Warte, Stawelterdien, cinen Mlonat lana, dann will
ih das Madcen freien Die Frilt war um, der junge Nond
leudhtete vom Firmamente, und er ziindete das zweite Haar aus
der Mihne des Roffes Augar an. Der Boden erzitterte, Funken
ftoben und ([hnaubend (tand das Rof Ruvgar da. Uerharfht
waren feine Wunden, man (ah nidits mehr davon. Der Jiing-
ling fattelte und zaumte den edlen Rapp, fhmiidte thn mit
Gold und Edelitein und ritt dann fingend hinein in das Wald-
gebirge. Tn der Nahe eines Shidhdens mit einem hohen, gold-
funkeinden Turm blieb das Roff Rugar Mehen. Der ungeduldiae
Jiingling gab ihm einen Gertenhich. Da fagte das Pferd: .l
kann nidit weiter” MNun zog der Reiter die Peitfhe. | Sdilage
mith it bat das Rof Rugar, ,id darf nidt weiter. Wenn
das Midten uns frither erbligt, als wir fie, o werden wir
2 Stein® — ,Was allo foll gefhehen mein Rappe? . .. .. 1
Caufthend hiciten fic inng, denn [fic vernahmen Sdiritte, und
dann (ahen fie zwifthen dem Bebiifh ¢in wunderfhénes Fiad-
ten zum Walfer gehen; auf dem Kopfe und in jeder Hand
¢inen Rupfernen Krug tragend. Das Rof Rogar fliifterte: ,1d
werde aufwichern und du follt auffdreien; wenn fie erfdridt,
itt der Zauber gebrodien und fie unfers Und das Pferd hob
den edlen Kopf, und wie ¢in Donner rollte fein Gewicher durd
das Waldaebirge und wic ein Bli§ fdrilite des Jlinglings Ruf-
fhrei, Dem Maddien entfielen vor Sthredt die Wallerkannen,
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und fie floh zuriik zu dem Schloftor, Doch der Jingling ham
ihr zuvor, [(tellte (id vor den Eingang und bet ihr Goft zum
Gruf. Das Dladden [dilua die Rugen nieder — fo find dod
die Madden am (honften! — und fagte errdtend: Sei will-
kommen, mein Held! Du bilt es, deffen ich geharrt! Tritt ein
und verweile hier gin Jahr und dann, wenn du willik, bis zum
Ende unieres Cebenss Der Jiingling erwiderte: ,Das kann i
nitht. id habe Eile; meine Sduwelter verzehrt fidh in Sorge um
midt — ,Gut*, fagte das Madden, ,dann wollen wir nat
Stamnbul zichen Sie aingen in das Scilof. Dorl hiopfte das
Madden an cin Perlmutterkiltdien.  Finf Wilen (Hegen daraus
hervor. ,Was wiinfielt du, Madden?" fragten fie. .n weldher
Zeit vermagh ihr wohl mein Sdilof, den Jiingling, mid und
das Rof Augar nach Stambul 2u bringen™ — LWt hinnen
eudt in drei Tagen hinbringen!' — .Dann will ith eudh michl™,
fagte das Maddien und klopfte auf ein Elfenbeinkdltdien. Sicben
Wilen entftiegen diefem. ,.Was willft du, gutes Maddhen?" —
Und fic wiederholte die Frage. ,.n zwel Tagen®, (agten (e
Dann will id aud eud nidit und werde andere vufen” Sie
klopfte nun an ein Kiftden von editen Perlen, demt neun Dilen
entlticaen. Diefe anhworteten auf die Frage: ,In cinem Taqe,
qutes Madden!* — ,Rifo kommt®, fagle [fi. Das Rof Ruvpar
fiihrte fe in den Stall, wo es (ih auf fiifduftendes Heu von
Celtenen Waldbhumen lagerte, und den Jiingling hief fie in dem
‘hinften Gemach auf feidenen Kiffen ruhen, Todu fithite er,
wie das Sdlo und alles mit ihm fanft emporgehoben wurden,
harte den Fliigelfthlag der Wilen gleich einer fernen Tulik; aber
dann entflummerte er und fithlte nur in einem (eligen Traume

Baspifhr Dolkemdrchen, ]
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erdenentriiat fidh dahinfduoeben, hoch oben in aoldenen Wolken
tiber Wilder und Meere, bis nad dem weifien Stambul Dlz'
Rugen auflcilagend, Fand er fih daheim zwifthen feiner Sm;uentr
und feiner jungen, [donen Frau, Sie hiclten ihn an den Handen
und ober ihnen duftete der Bliitenkranz pom Jordanflufle Ju:
gend und Schinheit ausatmend, '

Da fagte die junge Frau: ,Heute wird di i
Hhmdzt_rm einladen. Grhe hin, aber if nimtf i:;{r' I;:;:l"t;:r:
zumm Kailerfchloffe wirft du eine Frau fehen, die bis zum Eiirigél
m einem Diingerhaufen vergraben it und vor der jedermann
auslpeit. Wilhe ihr das Geficht mit diefem Seidentitcilein ab
und Riilfe ihren Bulen. So wollen es die Wilen, meine Wahl-
i::.t}tﬂfmé Sﬂie ztil:‘r:lzln eudh nidit mehr, weaen eurer Fluct, So

r £5 Dotles r @ i i

s hglieitadl enn thr habl eure Mutter wicder zu

€r fat, wie ihm geraten, denn auf die | -
Tduitfn Weibes kann audi ein Mann héren. T.ali: Tr iﬁsjegrfe
ﬂng{umtimr auf dem Kreuzwege [ah, trodinete er dic Trinen
auf ||]rzrn Anllike und den Scwweif auf ihrer Stirn und hiifite
ﬁrs’le fragte ihn: Warum kiiet du mid, vor der jeder aus-
Lﬂ?ﬂlm f;tl:'llg :rwldﬂ*i‘r er: .l habe unfere Mutter nie qehannt,
e g:zs. W es.* — Da kamen die Waciter. und fo ging er

Der Kaifer empfing ihn fehr freundlidh und lehte ihm das
EMfen vor, Er aber war der Warnung eingedenk und warf den
erflten Biffen einem Hiinddien zu, weldies der Speilengerudt an-
g;lachl hatte. Das Hiinddien vetfthlang den Biffen und fiel tot
hin. Der Kaifer war fehr eriirocken und befahl, daf jene feiner
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Frauen, an weldier heute dic Reihe war, das €Ten zu bereiten,
hereingebradit werde. Da wurde nun Badftha hereimgefdileppt,
und als fie der Kaifer zwang, einen Biffen von den Speilen 2u
effen, fiel fie um und war tot. Du ficht, o Herr, [agte der
Jiingling. ,,daf man bei dir nikt fpeifen kann. Komm’ alflo
morgen Rbend licber zu mir in mein Scilok; es it ja nidit
weit* Der Kailer verlprad es.

Ruf dem Heimweae ging der Jiingling geradewegs wieder
2u jener armen Frau in dem Diingerhaufen und fagte ihr: ,Du
hift mein und meiner Scuvelter Mutter und nicht die zweier
Hunde! Heute find es actzehn Jahre, daf du umldwidia leideft,
und damit wire es genug und fibergenug.”

€r hob fic aus dem Diingerhaufen, und als ihn die Wadter
daran hindern wollten, fhtug er fe nieder. Dann trug er die
Mutter in feinen Palaft, wo fie von ihrer Toditer und ihres
Sohnes Weib gewafthen und in weie Seide gekleidet wurde,

Der Kaifer kam audh wirklidh den anderen Tag zum Abend-
effen, und als man ihm das Mahl vorfete, da nahm aud er
den erften Billen und warf ihn einem Hiinddhen zu. Das Hiind-
den verfthlang den Biffen und wedelte dann mit dem Sduoanze,
als wolle ¢s fagen, es fei fehr gut und ¢s médite nodh mehr.
Wer hat denn bei dir das €Men bereitet?" fragte der Kailer,
und der Jiingling fagte: ,Jene Frau, die du durdy aditzehn Jahre
in ginem Diingerhaufen vergrubft, iene Frau, weldwe mid und
meine Séuoelter geboren hat. Sehen wir aus wie Hunde?"

Nun dffnete (i die Tiire und herein fhritt demiitig ver-
hiiliten Hauptes die Mutter, gefithrt von ihrer Tociter und ihres
Sohnes Weib, Der Kaifer blidte fie an und blicte dann auf
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feine beiden Kinder. Wie NMrahlten fie dod in Schanheit, Rein-
heit und Herzensgilte, daf jeder Siindige die Rugen fenken
mufte, Es waren filrwahr Goldkinder.

Unter der Stubendeche [duwoeble der  Bliitenkranz vom
Jordanfluffe, wnd als dic Mutter darunter ftand, o in allen
Ehren unter den lhren, da verklirte fidh ihr Angelidit zu der
Jugend und Schonheit, (n der es dereinft erftrahlte. Rber dann
fank fie um und atmete nicht mehr. Thr Herz konnte ein
groferes Maf an Ceid als an Freude ertragen, und fiber das
Herz hatte der Bliitenkranz der Wilen heine Madt,

Der Kaifer hatte viele Freude an feinen Kindern, und da
fid fiir [eine Tociter [hon am niditen Tag cin (honer Prinz
als Freier fand, fo wurde fiir beide Paare zugleih, fir den
Sohn wie fiir die Todter, ein grofes Hodzeitsfelt gefeiert, zu
dem ganz Stambul geladen war, Bei dem Wettrennen wurden
ficben Henglte vorgefithrt, Rn ihre Scuweife band man die
ficben jiingeren Frauen des Kaifers, die Mitidwidigen Badftha's,
und (o wurden (ie zum Uergniigen der Zulhauer zu Tode ge-
[chleift.

Die Goldrinder aber lebten ein langes, zufriedenes Ceben,
Riljdhrlih am Sanct-Georgstage, wenn der Wald zu neuem Ceben
enwadil, kam aus dem Gebirge das edle Rof Avgar und brachte
ihnen Griifhe von den Wilen.
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Die Pferde der Wilen.

s lebten cinmal drei Britder miteinander, die (ich fehr lieh
hatten. Nur meinten die beiden dlteren vom jiingften, daf
ihm ,eln Brett in feinem Dadhe fehle, wie man zu fagen
pflegt, das heift, daf es bei thm nidit ganz ridilig fei. Er
war eben ein [ehr beftheidener Burlthe, der nie den Mund au'f-
tat, wenn er nidit gefragh wurde und audh dann nod auf die
Antwort lange warten lich, bis er (i feiner Worte gut be-
fonnen hatte, der nic widerfprach und mit allem zufrieden war.
Wegen diefer Tugenden, dic fduoer als folde erhannt werden.
weil man (ie fo felten trifft, nannten ihn (eine Briider gerne
den Cola", den Sdupadikopf.
Die Briider befafien im Walde eine grofie Wiele, und wenn
fie dicle abmahten, errichteten fie immer einen grofen Heufhober.,

- 11T =



Einmal bemerkten (ie, daf der Schober Rleiner und kleiner wurde,
und fie wuften nidt warum. Sie befthloMen daher dem Dicbe
aufzulauern, und der altefte begann mit der Nahtwade. €r grub
fih in dem Heulchober ein Codh, ver(tedite fich darin und wartete,
Um Mitternact begann es im Walde ringsum zu dréhnen, der
Boden erzitterte, und da der [3rm (ih immer mehr naherte,
verlor der Spaher den Mut und nahm Reifaus. Genau fo er-
ging es auch dem mittleren Bruder, Die Reihe war nun an dem
jiingften, und trokdem it die Briider gehdrig hinfelten. lich er
fidv dodh nmidt irre machen; denn er meinte, gar oft fhon habe
der Tor das Waffer durdwwatet, wihrend die Klugen vergeblih
nac der Briike fuchten. Rls e¢s Rbend wurde, nahm er ein
langes Hanfleil zu fidh, ging nah der Wiefe und verkrod fith
im Heu. Riditig ging geaen Mitternadit der Spektakel los. Im
Walde ein Gedrdhne und Geltampfe, daf dic €rde bebte! Und
ploklidh fprang aus dem Waldesfhatten ein [dineeweifies Wilen-
Pferd auf die mondbeglinzte Wiele, bededkt mit ciner feidenen
Sthabradee, und iiber dem Sattel hing ihm ein feidener RAnzug,
Gemadlih begann es von dem Heu zn [dwmaulen, und nun warf
ihm der Burfthe. der neugierig aus dem Schober lugte, gefchickt
das Seil um den Hals. Das Pferd baumte fih, zog damit die
Stilinge zu und war gefangen. Der Burfthe hiipfte hurtig aus
dem Heu, beruhigte das fhdne Tier, fiihrte es heim und ver-
(tedete €5 in einem leeren Sommerftall. Dann ging er zuriide
auf die Wiele, und kaum war er dort, [0 fing der Lirm von
neuem an, und ein wunderhiiblcher Rappe fprengte heran, mit
ftbernem Zeug aufgezdumt und mit gleienden Kleidern fiber
dem Sattel. €r fing nun auh den Rappen, bracite ihn zum

— 118 —

Saimmel, und da Golt dem Einfiltigen dreimal hilﬂ — die
Klugen wilfen fich ja (elblt Rals genug! — fo ging er cin
drittesmal nach der Waldwiefe, Und wirklih ging es (don
wieder holterpolter, und ein  herrliher Braun kam  daher-
gefprungen und lieh (i das frifde Heu u:‘mhi {hmedeen. Rotlid
glanzte fein Fell und rot von Gold war fein Zaumzeug und das
Gewand, das er auf dem Sattel trug. Der Burfthe fing auch den
Braun, fdwang (i auf deffen Riiken und ritt frohgelaunt
heim, gerade als dic Dorgenrdte zu glimmen hrg_ann.

Am niditen Morgen vermieden dic alteren Briider geflifent-
lih jede Frage, um den jiingften nidit gar zu fehr zu befhdmen,
und diefer lagte nicits, weil er eben nidt gefragl wurde.

Am felben Tage lich der Kaifer kundtun, daf er [eine
dltefte Toditer verheiraten wolle, und zwar an demjenigen, der
mit feinem Rof iiber einen zehn Ellen breiten Graben [fpringen
konne. Die Briider hatten recit gute Pferde, trofdem aber
wagten fie nidt fich um die Sultanin zu bewerben und wollten
nur hingehen um
zu (chen, wie an-
dere in den Gra-
ben purzelten. Da-
her laditen fie den

Jinaften aus,
als diefer [(thiich-
tern fagte, er wolle
diesmal [ein Blilde
verfudhen. Und das
tat er aud! So-




bald er allein war, zog er das Seidengewand an, fekte fich
auf den Schimmel und kam noc zureht, um zu lehen, wie
fehr E:lm die Helden abplagten, um ihre Gaule iiber den Graben
2u bringen. Jeder fiel hinein in den Shlamm, und der Sultan
und die Zuleher laditen, daf fie fih wanden. Ganz zum Schlug
kam nodr unfer fola, gab dem Scimmel die Sporen, und der
Stimmel flog hinitber wie cine Flintenkugel Das Ladwen ver-
ging jekt allen, und als der Burfthe vor den Sultan trat
und fidv delfen Tochter erbat, da wufle dieler vor Ucher-
rafdwng nidit ein und nidit aus. Uom Gefagten zum Ge-
tanen it der Weg weit, und darum gab der Kaifer dem un-
bekannten Freier den Beltheid, daf er ihm dic Altefte Tochter
ert dann geben hdnne, wenn auch feine mittlere Toditer cinen
Mann gefunden habe. Damm folle gemeinfam Hodhzeit gefeiert
werden.

: Und ricitig verlautbarte der Rusrufer tags darauf: der
Kaifer verheirate audy [eine zweitdlte/te Toditer, und zwar an
dznjenlgep, der mit feinem Rof cinen zwanzig Ellen breiten
Erahm iiberfpringen koune. Rls der Jiingfte feinen Alleren
Erudr?n fagte, er wolle es aud diesmal verfuthen, wurden
fic wirklid bofe und befahlen thm, zu Haufe zu bleiben. Er
aber _I'altcltc_ insgeheim den Rappen, zog das Silbergewand an,
und im iibrigen ging alles genau fo, wie am Tage vorher. Rudt
fand der Sultan eine newe Rusrede, indem er [agte, ¢s miille
audh feine jiingfte Toditer einen Mann haben, che er die andern
hergebe, und feine Jinglte gebe er nur dem, der mit feinem
Ro§ einen dreifig Ellen breiten Graben iiberfpringen kinne, —
Am dritten Tage (agte der Burfhe feinen Briidern nicits mehr,
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fondern legte, als fie fort waren, das Goldgewand an, beftieg
den Braum und gewann audh die dritte Sultanstodnter.

Dem Sultan war es nun swmute, wie dem Ral im Scaraub-
ftode, Jedoth er half fih wieder heraus, indem er faghe, die
beiden anderen Helden [eien verfhuounden, und ohne diefen
ninne felbitoer(tindlih Reine Hodzeit fein. €r werde fie gerne
als feine SthwicgerfShne begritfen, wenn alle drel Irodenen
fandes auf cinem Sdiffe dahergefdnwommen kdmen. Wenn
nicht, fo wdre ¢ben alles unailtia.

Diefe neue Kunde kam audh den dlteren Bridern zu, und
fie fprachen zueinander: ,Wenn wir die Sultanstiditer aud nict
gewinnen, deshalb kénnen wir es dod verfudien ein foldhes
Shiff zu bauen. Das kann doc nict fdaoer (ein, und bequem
und nitglich it ¢s fiir alle Falle™

Wie leitht begreiflidh, bauten fie das Stiff am Wegrande
und muften es fid demnach gefallen laffen, daf fie jeder Uor-
{ibergehende fragte: . Was madilt du da, Gevatter?! Das wurde
ihnen langweilig, und fo anhoorteten (i ungeduldia: LWas
kiimmert's did* — Damit wollten fie dem Fragenden zu ver-
ftehen geben, daf er fih troflen konne. — Das Sciff war bald
fertig, was fie aber aud madhten, ¢s war nidt vorwdrks 2u
bringen, s ware denn gewefen, fic hitten (idy felblt gingefpannt
und €s gezogen.

Nun fagte der Jiingfte, er wolle es audh verfuden ein
Séiff zu bauen, das auf trodenem Boden bis zu des Kaifers
Schlof fhwimmen kinne, Die Britder waren (dhlecter Laune und
gaben gar heine Rntwort, und o begann er mit der Arbeit,
Natiirtich richtete auch an (hn jeder Doriibergenende viele Fragen,
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aber er verlor nidht die Geduld, fondern tand unverdrofen Rede
und RAntwort. Das gefhah alles zu jener Zeit, als noc Petrus
auf Erden wandelte, und fo kam es, da§ der Heilige einmal felbnt
voritberging und den Cola fragte: ,Was madit du denn da,
Bruder? worauf er dic Antwort erhielt: It médite im Namen
Bottes und des heiligen Petrus cin Saiff bauen, das ohne WafTer
bis zum Kaiferpalalt (dwoimmen hann: ,Das it ganz leict”,
fagte der Heilige; ,.fobald das Sciff fertig ift, brauhit du nur
die Rt verhehrt hineineulhlagen und zu lagen:

LR dihidi digindider,
Sdwimm’ hin und her!”

Willt du jedod ftehen bleiben, fo ziehe die Rat cinfah aus
dem Schiffe, und es wird halten. Nur darfit du nidit veraefTen,
jeden aufzunchmen, der didh darum anfpricat, und ihn zur
Hodzeit zu laden.

Der Burfthe beherzigte alles, und als das Stiff fertig war,
fthiug er dic Axt verkehrt hinein, fagte das Spriidilein, und s
alitt dahin, wie von fanften Wellen getragen. Sid umblidend
bemerhte er, wie feine Briider ihm traurig nacdblidsten; aleich
zog er die Rxt aus dem Saiffe, diefes Mand Mill und er holte
die Briider, worfiber fid diefe fehr freuten. Schon begann er
wieder: Rj dithidi dihindfdher . . . ., da fah er, wie dic drei
Wilenpferde (ehnliichtig die Kopfe aus ihrem Uerftedie heraus-
Mrecaten. Er wartete alfo die Nact ab, bradite dic Pferde heim-
lih auf das Sciff, damit fic ven den Bridern nicit gefehen
wiirden, und fuhr endlih am Morgen ab, Dodh nicat lange
ging die luftige Fahrt, denm am Wearande lag ein Mann, der
jammerlich iber Hunger klagte und um Gotteswillen mitgenom-
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rden wollte. ,,Bj dfhidi dfchindfdher . . . . . * ging s
T;In lictitzr, aber audh {ulzdn nur ¢in kurzes Stidk, da eine
gefelelte Stute (e hungrig amwicherte und Ider Burfthe fih
ihrer erbarmte, Sie waren fhon nahe am Kaiferfdhlofe, da er-
blidte er auf elner Wiefe einen Riefen, der drei Halen hiitete
und an jedem Fufie cinen Mihiftein trug. €r zog die Ret aus
dem Sthiffe und fragte den Rielen, was er da treibe und wozu
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er die Miihilteine an den Fitfen habe. . Wie du feht. licher
Bruder®, lagte der Riefe, ,hiite idi Hafen, und da ih weit
fa?mel[er bin als diefe, fo muf i mir Diihliteine an die Filfe
binden, denn fonft wiirde ich, wenn mir dic Halen durdlge'heﬁ
fie zu fehr {iberholen und nie einen fangen.* — | WIGE du mit mirl
gehen zur Hodwzeitsfeier im Kaiferfhiolle? fragte der Burlthe
fim Rielen. ,Und ob i will*, fagte dieler, i war fdion lange
in keiner luftigen Gelelifhaft!* Rllo: R{ dichidi dichindfcher . . .~

. Der Kailer wunderte v [ehr, als das Shiff fiber die

Uiefen daher Ram. Er ltand gerade am Tore, als der Burlthe
vor diefem hielt und geziemend fragte, ob er jeit wohl die
Jungfte Kaiferstochter haben honne. | Gewif", [agke der Sultan
ulut:i dadite nad, wie er mit diefem Buridien fertig werden
RDm:‘ll’f, der gewif ciner von der Sorte war, die, wenn man
ﬁe‘ms Meer wirfl, einen Sak Sand herausbringen, Da hérte
er Jema_nden im Sthiffe jammern. ,Was ift denn das? fragte
er n_mglzrig. Ein hungriger ®Mann, der nie fatt werden kann"
ft_'wtdeﬂe der Burfthe, ,Nun ficht du®, fagte der Kaifer wem;
diefer ‘Huugr[ge tiber Madt fiebzig Badidfen Brot iRt f:] “111agﬂ
du meine Toditer in dein Haus fithren' Man brahte das Brat
und iiber Nact hatte der hungrige Mann vom Weae alles auf-‘
gegellen und jammerte noch, daf er hungrig fei,

. Sthon alaubte der Kaifer, er miilfe nadgeben, als im Sdiffe
die Stute hungrig aufwicherte, und (o fagte er erfreut: ,,Du
folift meine Jingfte ficher habem, wenn deine Stute vorher nod:
neungg Plerdelalten Heu iiber Nadt verzehrt ™
. Uas war der Stule ein leidites. Kein Stengeldien liek i
tibrig. Der Kaifer wubte fich jelt wirklich Reinen gRat Erlaltkl::ﬁutﬁ

— 154 —

wollte feine Frau um einen loldhen fragen, demn [hliehlich weif
der Papflt und der Bauer mehr, als der Papft allein, Da [ah
er den Riefen aus dem Schiffe die drei Halen auf dic Wiefe
treibem, . Wer it denn das™ fragte er verwundert. Der Burlthe
gab ihm die gewiinfthte Rushunft, und der Kaifer fagte erleidi-
tert: .Gut, wenn der Riéfe abends die drei Halen wieder heim
treibt, follt du das Madden ganz beftimmt haben.” Zu Haule
aber befahl der Kaifer einem Diener, dem Riefen nadizugehen
und ihm um jeden Preis einen Halen abzukaufen.

Der Diener fand den Riefen, diefer aber wollte fich von
keinem [einer Hafen trevmen. Endlih gab er fd mit hundert
Dukaten Fiir gingn zufrieden, Der Diener zahlte ohne Widerrede,
nahm den Hafen und bradite ihn dem Sultan. Indeffen lief der
Riefe pornitreidis in den Wald, fing ficdh ein Hasden und Irieb
abends leclenrihig feine drei Halen heim.

Der Sultan war dariiber [ehr erziirnt und glauble, der
Digner habe ihn betrogen. €r fandte allo am naditen Moraen
die Kaiferin aus, dem Riefen einen Halen abzukaufen. Hfad
langem Weigern verkaufte ihr der Riele wirklid einen Halen um
fiinfhundert Dukaten. Rm Rbend trieb er aber trokdem wieder
[eine drei Halfen aufs Séhiff. Nun verhleidete fdh der Kailer als
Zigeuner, ging am naditen Tage felbft in den Wald zu dem
Riefen und erhandelte mit vieler Dlithe um taufend Dukaten
ginen Hafen, den er eigenhindig heimtrug, Uergnilat ([daute er
nun abends zum Fenlter hinaus, aber fhau nur, fdau! Da trieb
der nichtsnubige Riefe fhon wieder drei Halen ein.

Der gute Kaifer faf da, wie die angefrorene Senne. Und
wie er [0 dem Rielfen nadiblicate, horte er Gewicher und Plerde-
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getrappel. Ober dic Wiefe vor dem Sthloffe tinzelten drei
wunderfthine Pferde, und auf jedem laf ein [héner Burfdie, und
alle drei glichen einander wie cin €1 dem andern. Nur der An-
2ug war verfhieden. Der Rifefte auf dem Schimmel war qanz
in fhimmernde Seide gehleidet, der Mittlere aul dem Rappen
in gleifendes Silber und der Jiingfte auf dem Braun in funkeln-
des Bold. Und an den Pferden honnte fich der Kaifer gar nidit
fattfehen. Wie (ie dic Nafe Mrolz hodihielten und mit den Beinen
fudhtelten und zappelten! 1 fage dir, fic kamen gar nidt vom
Fledr, und zwilthen den gefpreisten Hinterbeinen hitte ein Widder
mit grofiem Gehtrn durdilchliipfen hénnen.

Die Kaiferin (tecte ihren Kopf durcs Fenfter und [agte
dann zu ihrem Manne: , War es zum Gulen, was du getan, fo
wdrs jest genug und war ¢s zum Bifen. o wirs erit recit
genug; darum gib unfere Tadter dielen [hinen Jiinglingen !
— Der Kailer tat, als miille er feiner Frau nachgeben, lieh die
drei Briider rufen und gab dem Riteften die Altefte, dem Mitt-
leren dic Mittlere und dem Jinglten die Jiingfte und jedem
obendrein ¢inen Sak Dukaten. Jeder nahm fein Midden und
den Beldfack aufs Pferd, und froh ritten fie nac Haufe, lingend
und FreudenfchilTe aus ihren langen Flinten abfeuernd. Der Cola
wurde von [einen dlteren Briidern, denen er zum Gliide ver-
holfen, zum Familienoberhaupt gewdhlt, und fie lebten alivdk-
lih und cintrachtig miteinander, Wenn fie nict geftorben find,
fo geht es ihnen nodr heute qut. Magft du's nidit glauben, fo
lauf hin und frage.

=g
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Der Jingling und das Madden.

in Hirtenmdddien bradite .cinmal ganz heimlidh hodi oben im

6ebirge auf der Sommerweide ein Kind ur Well, das fe
bel einer Zigeunerin verbarg. Zur Winterszeil, als fie (don
lingt wieder unten im Dorfe war, heiratete (ie der Burlthe,
der ihr den Wummer angetan, und fie hdtten nun gar fo
gerne ihr Kind zu (i genommen, Rber (ie wagten das nidt,
wenen des Geredes der Ceute. Endlich zogen fie aganz fort, in
gine andere Gegend, wo man [ie niht kannte, und nahmen
das Kind zu fidh. €5 war cin [honer Knabe, von dem niemand
wufte. daf er Reinen reditem Dater hatte '“fd uid!t getauft
war, Lange fiberiegten fie, wie fie wohl ihre Stinde eingeltehen
und ihren Sohn taufen laffen kénnten, und fo lange dadten
fic hin und her, bis ¢s zu [pdt war. Denn der Knabe verlieh
eines madts [eine Wiege, kroth zu feiner Mutter hin und be-
aann fie am Halfe zu wiirgen, Die Mutter glaubte zuer(, das
Kind wolle fie liebkofen; dann aber ging ithr der Rbem aus und
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fie war tot, TNiemand wufte, wic dies geftichen. Nadh einiger
Zeit erging es dem Uater ebenfo.

Mitleidige Menfthen nahmen die fremde Waife zu fid, und
mit den Jahren wurde aus dem Knaben ein Jiingling. Das
fhonfte Mddden des Dorfes fand an ihm Gefallen, und (e
liebten einander (o (ehr, daf ¢s (don findhaft war, mehr als
bott und die ewige Seligkeil, Der Jiingling wollte das Madden
heimfithren, und darum mubte er fid entfhliehen, auf ihren
Rnblik fir einige Tage zu verziciten, um zu dem eine Tag-
reile entfernt wohnenden Pfarrer zu aehen und das Nitige zu
vercinbaren. In jenem Orte war er noh niemals frilher ge-
wefen, und als er an der Kircwe voriiberham, erfafte ihn die
Neugierde. Eben wollte er die Kirdenfduoelle diberfdireiten, als
der Mefner, fidh umwendend, gegen ihn das Raudifaf [dwang.
Da fiithlte er fih wie von hinten gepadkt und niedergeriffen.
RAls die Ceute zu ihm traten, war er tok.

Das Mdiddwen [hiug fih bei der Todesnadwiht auf die
Bruft und rif fih mit den Ndgeln das Gefit blutig, Herzzer-
reifend waren die Klagegefdnge, in denen fie vierzig Tage und
vierzig Nddite lang um den Entfduoundenen jammerte. Unauf-
harlich rief fie ihn herbei und winfhte bei ihm im Brabe zu
licgen. Am vierziglten Rbende ging das Midden noc zu (piter
Stunde Walfer holen, Sic rief feinen Namen fehnfuditsvoll in
die Nadit hinaus, und wie e zu dem Brunnen Ram, fand fie
ihren [Liebften in ein weifes Ceidwentuch gehiillt im Monden-
[dieine am Trogrande Miken.

»Du Gute, Ciebe”, [prach er zu ihr, ,da du midh (o herbei-
fehnft, fo bin i gekommen und will did nun mit mir
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nehmen”  Und er grif mit feiner Hand, dic o leicht und
Riithl war, wie ein Blumenblatt, nad der ihren und fiihrte
fie auf eine Anhdhe. Dort wellte fich der Ralen dber fchmale,
flae Erdhilgel mit niedrigen Holzkreuzen, und rwilthen diefen
tanden diber den Scwlienhaufen Jinglroertorbener, junge,
hohe Birkenftimme, von weldien die bunten Trdnentiidilein,
die lekten Ciebesgaben, im Winde flatterten. €ines diefer Griber
itand weit offen, und wie im Traume (ah das Middien hinab.
Sie fah weite Riume, die alles enthielten, was :u eimem
guten Hausftande gehdrt, [hine Stuben und volle Kammern,
fo voll wie ein Kaufladen.  Komm'!™ [agte er und wollte [fic
umfaffen. Nickt doth, wehrte fie (anft; ,morgen will ih
kommen, famt meiner Rusftattung, famt allem, was ih Fir
uns gefponnen und gewebt habe, €s tut nidt gut, mit leeren
Handen in des Blannes Haus einzugichen — Er wollte zuerft
nidht nachgeben, aber fie weinte und flehte, ,Gut denn®, fagte
¢r endlich, .aber morgen it Hodzeit und wenn Himmel und




Erde uns trennen wollten Da hrahte ein Hahn und das
Midden tand allein zwifhen den Mtummen Grabern,

Wieder 2og der Uollmond herauf. Das Madden [af il
an dem Fenfter ihrer Stube mit weil gedffneten, trodkenen
Rugen.  Jebt (hwebte fie heran, dic weife GeMalt, bis an das
Fenfter. Komm'!" [agte er winkend, , komm'! Gar (dinell ver-
flieat (olch eine Naht* — falle mich nur nod mein Hodzeits-
gewand anlegen”, flehte fie. Bebend entnahm fie der Truhe
die geffiditen Leinengewander, die reich gezierten (berkleider,
den blinkenden, hlirrenden Minzenfhmud und legle alles an,
nahm dann cine dide Rolle feines Linnen in den Arm und
trat hinaus. €r evgriff ihre Hand, und es war ihr, als ob fic der
RAbendwind durch die Mille Nadt dahintriige.

#Hej, hej™ rief er jaudzend: ,Mufikanten herbei' €s
etltanden vor ihmen vierundzwanzig Zigeuner mit Geigen und
Tamburin, Sthellen und Pfeifen, und hiipfend zog die luftige
Sdar voran. Und nodv lultiger war der Brautigam:

LA dir wahl bang, oh Ciebdien meln,
In Mller Maht mit mir allein? , , , »

fang er iibermiitla hinaus in das Ffimmernde Sthweigen,
worauf fie erwiderte;

HUnd fRhelt du in die Halle mid,

Ih will nikits weiler fonit als dich

— o o e ot

S0 hamen fie bis an das gedffnete Grab. ,Steig hinab®,
befahl er hurz. €s ward plaklih totenftll ringsum, und es
fiberfiel fie wie ein Schauer. ,Weile mir den Weq", bat fie
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zagend und reidie mir dann die Hand!" €r fank hinab, legte
fih nieder und Mreckte fih aus. Ad!" wehte es aus dem
Grabe herauf, — ein langer, banger Seufzer, der durh die
Baume des Friedhafs (trich, daf (ic (ich neighen und tglrpertfn,
Komm, ach komm, Ciebite, flehte er,  homm!" [dric er ge-
quilt auf. Ste hnicke am Rande des Grabes nieder und b‘eug,te
fih hinab, Das Mendlicht lag auf ihm, durhdrang das Ceichen-
tuh und fie fah den grinfenden Totenkopf, die fletfhenden
Zihne . . . . Er ftredie die Knodenarme nad ihr aus, und fie
reihte ihm zuerft die Cinnenrolle hinab. Gierig ariff er Qanam-
Seine Knodenfinger krallten (i in das €nde des Geipinnites
und zerrten daran. Da erfafte das Madden Grauen und entleht
floh fie hinweg, Und die
Cinnenrolle, dic fie nidt
loslich, widielte fich ab auf
der eiligen Fludl.

Als fie die Tire ihres
Haules erreicht hatte,
ertiinte ¢in Hahnen-
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[hrei: | Kukurikw-u-u! . .., . * Das [Linnen war aufgerollt,
und fie brach zulfammen.

Am ndditen Moraen fanden dic Nadibarn das briutlic
gefhmildite Middien entleelt vor ihrer Tire, auf dem Ende des
Linnens liegend. Wie eine [dunale;, weifie Strafe Ffiihrke dieles
hinauf auf den Friedhofshilgel zu des Jiinglings Grab, iiber
dem vom fhwankenden Birkenltamme der rote Brautldhicier des
Middens im Frithwinde wehte,
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